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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 201 5/2421 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 16 decembrie 2015

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 861/2007 de stabilire a unei proceduri europene cu
privire la cererile cu valoare redusi si a Regulamentului (CE) nr. 1896/2006 de instituire a unei
proceduri europene de somatie de platid

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand 1in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3,

intrucat:

(1)

Regulamentul (CE) nr. 861/2007 al Parlamentului European si al Consiliului (°) a instituit procedura europeand cu
privire la cererile cu valoare redusi. Regulamentul mentionat se aplicd cererilor comerciale si civile transfron-
taliere contestate si necontestate a cdror valoare este de cel mult 2 000 EUR. De asemenea, regulamentul asigurd
faptul cd hotdrarile pronuntate in cadrul acestei proceduri sunt executorii firi a fi necesard o procedurd
intermediard, in special fird a fi nevoie de o hotdrire de incuviintare a executdrii in statul membru de executare
(a fost eliminatd procedura de exequatur). Obiectivul general al Regulamentului (CE) nr. 861/2007 a reprezentat
imbundtitirea accesului la justitie, atit pentru consumatori, cit si pentru intreprinderi, prin reducerea costurilor
si accelerarea procedurilor civile cu privire la cererile care intrd sub incidenta sa.

Raportul Comisiei din 19 noiembrie 2013 privind aplicarea Regulamentului (CE) nr. 861/2007 precizeazd c3, in
general, procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusi este consideratd a fi facilitat litigiile
transfrontaliere pentru cererile cu valoare redusd in Uniune. Insd raportul identifici totodatd obstacolele din cauza
cdrora procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusd nu este exploatatd la intregul potential in
beneficiul consumatorilor si al intreprinderilor, in special al intreprinderilor mici si mijlocii (IMM-uri). Raportul

() JO C226,16.7.2014, p. 43.

(}) Pozitia Parlamentului European din 7 octombrie 2015 (nepublicata incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 3 decembrie 2015.

(®) Regulamentul (CE) nr. 861/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 iulie 2007 de stabilire a unei proceduri europene cu
privire la cererile cu valoare redusd (JOL 199, 31.7.2007, p. 1).
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respectiv indicd, printre altele, cd plafonul redus al valorii cererii previzut de Regulamentul (CE) nr. 861/2007
impiedicd multi potentiali reclamanti implicati in litigii transfrontaliere s utilizeze procedura simplificatd. In plus,
raportul precizeazd cd o serie de elemente ale procedurii ar putea fi simplificate si mai mult, pentru a reduce
costurile si durata litigiilor. Raportul Comisiei concluzioneazd ci cea mai eficientd modalitate de eliminare a
acestor obstacole ar putea fi modificarea Regulamentului (CE) nr. 861/2007.

(3)  Consumatorii ar trebui si poatd beneficia in cea mai mare misurd de oportunititile oferite de piata internd, iar
increderea acestora nu ar trebui si fie afectatd de lipsa unor cii de atac eficace pentru litigiile care implicd un
element transfrontalier. Imbunatitirile referitoare la procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusi,
propuse in prezentul regulament, sunt menite si le ofere consumatorilor reparatii efective si contribuie astfel la
asigurarea respectdrii in practicd a drepturilor lor.

(4)  Majorarea plafonului valorii cererii la 5 000 EUR ar imbundtdti accesul la cdi de atac eficace si rentabile pentru
litigiile transfrontaliere, in special pentru IMM-uri. Un acces imbunititit la justitie ar spori increderea in
tranzactiile transfrontaliere §i ar contribui la valorificarea pe deplin a oportunitdtilor oferite de piata internd.

(5)  Prezentul regulament ar trebui sd se aplice numai cauzelor transfrontaliere. Ar trebui sd se considere cd existd o
cauzd transfrontalierd atunci cind cel putin una dintre parti isi are domiciliul sau resedinta obisnuitd intr-un stat
membru cdruia ii revin obligatii in temeiul prezentului regulament, altul decat statul membru al instantei sesizate.

(6)  Procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusd ar trebui si fie imbundtdtitd si mai mult prin valori-
ficarea progreselor tehnologice din domeniul justitiei si a noilor instrumente de care dispun instantele, care pot
ajuta la depdsirea distantei geografice si a consecingelor acesteia, in ceea ce priveste costurile ridicate si durata
procedurilor.

(7)  Pentru a reduce si mai mult cheltuielile de judecatd si durata procedurii, ar trebui incurajati in continuare
utilizarea, de citre parti si instante, a tehnologiei de comunicare moderne.

(8)  Pentru actele care trebuie comunicate sau notificate partilor in cadrul procedurii europene cu privire la cererile cu
valoare redusd, ar trebui ca comunicarea sau notificarea pe cale electronici si fie echivalentd celei pe cale postala.
In acest sens, prezentul regulament ar trebui si stabileascd un cadru general care si permitd recurgerea la
comunicarea sau notificarea pe cale electronici ori de cate ori este disponibild tehnologia necesard si atunci cand
comunicarea sau notificarea pe cale electronicd este compatibild cu normele de procedurd nationale ale statelor
membre in cauzd. In ceea ce priveste toate celelalte tipuri de comunicare scrisd intre parti sau intre alte persoane
implicate in proceduri si instante, mijloacele electronice ar trebui utilizate cu prioritate pe cat posibil, atunci cand
aceste mijloace sunt disponibile si admisibile.

(9)  Cu exceptia situatiei in care le revine obligatia in temeiul dreptului national de a accepta mijloace electronice,
partile sau ceilalti destinatari ar trebui si aibd posibilitatea de a alege intre utilizarea mijloacelor electronice,
atunci cand aceste mijloace sunt disponibile si admisibile, si utilizarea unor mijloace mai traditionale pentru
comunicarea sau notificarea de acte sau pentru alte comunicari scrise cu instanta. Acordul unei parti de a primi
notificdrile si comunicarile pe cale electronicd nu aduce atingere dreptului acesteia de a refuza si accepte un act
care nu este redactat sau nu este insotit de o traducere in limba oficiald a statului membru in care aceasta isi are
domiciliul sau resedinta obisnuitd sau, dacd in statul membru respectiv existd mai multe limbi oficiale, in limba
oficiald sau intr-una dintre limbile oficiale din locul in care partea in cauzd isi are domiciliul sau resedinta
obisnuitd sau intr-o limba pe care aceasta o intelege.

(10) in cazul in care se utilizeazd mijloace electronice pentru comunicarea sau notificarea de acte sau pentru alte
forme de comunicare in scris, statele membre ar trebui sd aplice cele mai bune practici existente pentru a garanta
faptul cd continutul actelor primite este conform si fidel continutului actelor trimise si ¢ metoda utilizatd pentru
confirmarea de primire oferd o confirmare a primirii de citre destinatar si a datei primirii.

(11)  Procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusi este, in esentd, una scrisi. Dezbateri orale ar trebui
desfdsurate numai in circumstante exceptionale, atunci cand nu este posibild pronuntarea unei hotdrari pe baza
dovezilor scrise sau in cazul in care o instantd acceptd si desfdsoare o dezbatere orali la solicitarea uneia dintre
parti.
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(12) Pentru a permite audierea persoanelor fird si fie necesard deplasarea acestora la instantd, dezbaterile orale,
precum si administrarea probelor prin intermediul audierii unor martori, a unor experti sau a pdrtilor, ar trebui
sd aibd loc prin utilizarea oricirui mijloc de comunicare la distantd adecvat, aflat la dispozitia instantei, cu
exceptia situatiei in care, din cauza circumstantelor specifice ale cauzei, utilizarea unei astfel de tehnologii nu ar fi
adecvatd pentru desfisurarea echitabild a procedurilor. In ceea ce priveste persoanele cu domiciliul sau resedinta
obisnuitd in alt stat membru decat cel al instantei sesizate, dezbaterile orale ar trebui sd fie organizate prin
utilizarea procedurilor previzute in Regulamentul (CE) nr. 1206/2001 al Consiliului ().

(13)  Statele membre ar trebui si promoveze utilizarea tehnologiei de comunicare la distantd. in vederea desfasurarii
dezbaterilor orale, ar trebui luate misuri astfel incat instantele competente pentru procedura europeand cu privire
la cererile cu valoare redusd sa aibd acces la tehnologia adecvatd de comunicare la distantd, in scopul de a garanta
echitatea procedurilor, tinand seama de circumstantele specifice ale cauzei. in ceea ce priveste videoconferinta, ar
trebui si se tind seama de Recomandarile Consiliului privind videoconferintele transfrontaliere, adoptate de
Consiliu la 15 si 16 iunie 2015, si de lucrdrile intreprinse in cadrul e-justitiei europene.

(14)  Cheltuielile de judecatd potentiale pot juca un rol in decizia reclamantului de a introduce sau nu o actiune in
instantd. Pe langd alte costuri, taxele judiciare ii pot descuraja pe reclamanti si introducd o actiune in instantd.
Pentru a asigura accesul la justitie in cazul cererilor transfrontaliere cu valoare redusd, taxele judiciare percepute
intr-un stat membru pentru o procedurd europeand cu privire la cererile cu valoare redusd nu ar trebui si fie
disproportionate in raport cu cererea si nu ar trebui s fie mai ridicate decat taxele judiciare percepute pentru
proceduri judiciare nationale simplificate in respectivul stat membru. Insi acest lucru nu ar trebui si impiedice
perceperea unor taxe judiciare minime rezonabile si nu ar trebui si aduci atingere posibilititii de a percepe, in
aceleasi conditii, o taxd separatd pentru o eventuald cale de atac impotriva unei hotdrari pronuntate in cadrul
unei proceduri europene cu privire la cererile cu valoare redusa.

(15) In sensul prezentului regulament, taxele judiciare ar trebui si cuprindd taxele si tarifele care urmeazd si fie
achitate instantei, a cdror valoare este stabilitd in conformitate cu dreptul national. Taxele judiciare nu ar trebui si
includi, de exemplu, sumele care sunt transferate tertilor in cursul procedurii, cum ar fi onorariile avocatilor,
costurile cu traducerea, costurile cu comunicarea sau notificarea actelor de citre entititi, altele decat instantele,
sau costurile platite expertilor sau martorilor.

(16)  Accesul efectiv la justitie in intreaga Uniune reprezintd un obiectiv major. Pentru a asigura acest acces efectiv in
contextul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd, ar trebui acordati asistentd judiciard in
conformitate cu Directiva 2003/8/CE a Consiliului (3).

(17)  Pentru plata taxelor judiciare, reclamantul nu ar trebui s fie obligat sd efectueze o deplasare in statul membru al
instantei sesizate sau si angajeze un avocat in acest scop. Pentru a garanta faptul ci se acordi un acces efectiv la
proceduri si reclamantilor situati intr-un alt stat membru decit statul membru in care se situeazd instanta
sesizatd, statele membre ar trebui, ca misurd minim3, si ofere cel putin una dintre metodele de plati la distantd
prevazute in prezentul regulament.

(18)  Ar trebui clarificat faptul cd o tranzactie judiciard aprobatd de o instantd sau incheiatd in fata unei instante in
cadrul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusi este executorie in acelasi fel ca o hotdrare
pronuntatd in procedura respectivd.

(19)  Pentru a reduce la minimum necesitatea traducerilor si costurile aferente, la emiterea unui certificat de executare a
unei hotdrari judecidtoresti pronuntate in cadrul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd sau a
unei tranzactii judiciare aprobate de o instantd sau incheiate in fata unei instante in cadrul procedurii mentionate
intr-o altd limbd decit cea proprie, instanta ar trebui sd utilizeze versiunea lingvisticd relevantd a formularelor-tip
dinamice pentru certificat disponibile pe portalul european e-justitie. In acest scop, instanta ar trebui si se poatd
baza pe corectitudinea traducerii disponibile pe portalul respectiv. Toate costurile traducerii necesare a textului
introdus in cAmpurile pentru text liber din certificat urmeazd si fie alocate conform dispozitiilor din dreptul
statului membru al instantei.

(") Regulamentul (CE) nr. 1206/2001 al Consiliului din 28 mai 2001 privind cooperarea intre instantele statelor membre in domeniul
obtinerii de probe in materie civild sau comerciald (JOL 174, 27.6.2001, p. 1).

(%) Directiva 2003/8/CE a Consiliului din 27 ianuarie 2003 de imbundtatire a accesului la justitie in litigiile transfrontaliere prin stabilirea
unor norme minime comune privind asistenta judiciard acordati in astfel de litigii JO L 26, 31.1.2003, p. 41).
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(20)  Statele membre ar trebui si ofere asistentd practici partilor pentru completarea formularelor-tip furnizate in
cadrul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd. In plus, statele membre ar trebui si furnizeze
informatii generale cu privire la domeniul de aplicare a procedurii europene privind cererile cu valoare redusa si
cu privire la instantele competente in cadrul acesteia. Cu toate acestea, obligatia respectivd nu ar trebui si
presupund furnizarea de asistentd judiciard sau de asistentd juridici sub forma evaludrii juridice a unui caz
particular. Statele membre ar trebui si aibi libertatea de a decide cu privire la cele mai adecvate modalititi si
mijloace de oferire a asistentei practice si a informatiilor generale respective; ar trebui, de asemenea, si fie ldsatd
la latitudinea statelor membre stabilirea organismelor cirora le revin obligatiile respective. Astfel de informatii
generale cu privire la domeniul de aplicare a procedurii europene privind cererile cu valoare redusi si cu privire
la instantele competente pot fi furnizate si prin trimiteri la informatii cuprinse in brosuri sau manuale, pe site-uri
internet nationale sau pe portalul european e-justitie sau prin intermediul unor organizatii de sprijin adecvate,
cum ar fi Reteaua Centrelor Europene ale Consumatorilor.

(21)  Informatiile privind taxele judiciare si metodele de platd, precum si referitoare la autorititile sau organizatiile
competente sd ofere asistentd practicd in statele membre ar trebui si devind mai transparente si usor de accesat
pe internet. In acest scop, statele membre ar trebui sd furnizeze aceste informatii Comisiei, care, la randul sdu, ar
trebui sd se asigure cd acestea sunt puse la dispozitia publicului si difuzate pe scard largd prin orice mijloace
adecvate, in special prin intermediul portalului european e-justitie.

(22)  Ar trebui sd se clarifice in Regulamentul (CE) nr. 1896/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (') faptul
cd, atunci cind un litigiu intrd sub incidenta procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd,
procedura respectivd ar trebui sd fie disponibild si pentru un reclamant in cadrul unei proceduri europene de
somatie de platd in cazul in care paratul a formulat o opozitie la somatia europeand de platd.

(23)  Pentru a facilita si mai mult accesul la procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusd, formularul-tip
de cerere ar trebui s fie disponibil nu doar la instangele competente pentru procedura europeand cu privire la
cererile cu valoare redusd, ci ar trebui si fie pus la dispozitie si prin intermediul site-urilor internet nationale
adecvate. Aceastd obligatie ar putea fi indeplinitd prin furnizarea, pe site-urile internet nationale relevante, a unui
link citre portalul european e-justitie.

Pentru a imbundtiti protectia paratului, formularele-tip prevdzute in Regulamentul (CE) nr. 861/2007 ar trebui si
contind informatii cu privire la consecintele pe care le are pentru parat faptul cd acesta nu contestd cererea sau
nu participa la o dezbatere orald la care a fost citat, in special cu privire la posibilitatea pronuntdrii sau executarii
unei hotdrari impotriva sa §i cu privire la faptul cd poate fi obligat si pliteascd cheltuieli de judecata.
Formularele-tip ar trebui sd contind, de asemenea, informatii cu privire la faptul cd partea care castigd ar putea sd
nu fie in mdsurd s i recupereze cheltuielile de judecatd in masura in care acestea nu au fost necesare sau au o
valoare disproportionatd in raport cu valoarea cererii.

(24)  Pentru ca formularele-tip din cadrul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusa si ale procedurii
europene de somatie de platd si fie constant actualizate, competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) ar trebui sd fie delegatd Comisiei in ceea
ce priveste modificarea anexelor I — IV la Regulamentul (CE) nr. 861/2007, precum si a anexelor I — VII la
Regulamentul (CE) nr. 1896/2006. Este deosebit de important ca, in timpul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia
sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci cand pregiteste si elaboreazd acte delegate,
Comisia ar trebui si asigure o transmitere simultand, in timp util si adecvatd a documentelor relevante citre
Parlamentul European si Consiliu.

(25) In conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) si la TFUE, Regatul
Unit si Irlanda si-au notificat intentia de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentului regulament.

(26) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la TUE si la TFUE,
Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu ii revin obligatii in temeiul acestuia si nu se i se
aplica.

(27)  Prin urmare, Regulamentele (CE) nr. 861/2007 si (CE) nr. 1896/2006 ar trebui si fie modificate in mod
corespunzator,

(") Regulamentul (CE) nr. 1896/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2006 de instituire a unei proceduri
europene de somatie de platd (JO L 399, 30.12.2006, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 861/2007 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd in cauzele transfrontaliere, astfel cum sunt definite la articolul 3, in materie
civild si comerciald, indiferent de natura instantei, atunci cind valoarea cererii, fird sd se ia in considerare dobanzile,
cheltuielile si alte costuri, nu depdseste 5 000 EUR in momentul primirii formularului de cerere de citre instanta
competentd. Prezentul regulament nu se aplicd in special in materie fiscald, vamalad sau administrativa si nici in ceea
ce priveste radspunderea statului pentru acte si omisiuni in cadrul exercitdrii autoritdtii publice (acta iure imperii).

(2)  Prezentul regulament nu se aplica aspectelor referitoare la:
(a) starea civild sau capacitatea juridicd a persoanelor fizice;

(b) drepturile patrimoniale rezultate din regimurile matrimoniale sau din legaturile considerate prin legea aplicabild
acestora ca avand efecte comparabile casitoriei;

(c) obligatiile de intretinere care decurg dintr-o relatie de familie, de rudenie, de cisitorie sau de aliant;
(d) testamente si succesiuni, inclusiv obligatiile de intretinere rezultate ca urmare a unui deces;

(e) falimente, proceduri privind lichidarea societitilor insolvabile sau a altor persoane juridice, acorduri amiabile,
concordate si alte proceduri similare;

(f) securitatea sociald;
(g) arbitraj;
(h) dreptul muncii;

(i) inchirierea de bunuri imobile, cu exceptia actiunilor privind cererile avand ca obiect plata unei sume de bani;
sau

() atingeri aduse dreptului la viatd privatd sau drepturilor privind personalitatea, inclusiv calomnia.”
2. La articolul 3, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmiatorul text:

,(2)  Domiciliul se determind in conformitate cu articolele 62 si 63 din Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

(3) Momentul relevant care serveste drept bazd pentru stabilirea caracterului transfrontalier al unei cauze este
data la care instanta judecitoreascd competentd primeste formularul de cerere.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind
competenta judiciard, recunoasterea si executarea hotdrdrilor in materie civild si comerciald (JO L 351,
20.12.2012, p. 1).”
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3. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (4) paragraful al doilea, se adaugd urmitoarea teza:

Jnstanta informeaza reclamantul cu privire la respingerea cererii si i indicd dacd hotirarea de respingere este
supusd unei cdi de atac.”;

(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Statele membre se asigurd ci formularul-tip de cerere A este disponibil la toate instantele in fata cirora
se poate initia procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusd si cd acesta se poate accesa prin
intermediul site-urilor internet nationale relevante.”

4. La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusd este o procedurd scrisd.

(la) Instanta dispune organizarea unei dezbateri orale numai in cazul in care considerd cd nu poate pronunta
hotirarea pe baza probelor scrise sau la solicitarea uneia dintre parti. Instanta poate refuza o astfel de solicitare in
cazul in care considerd c3, tinand cont de circumstantele cauzei, nu este necesard o dezbatere orald pentru
desfdsurarea echitabild a procedurii. Acest refuz se motiveazd in scris. Refuzul nu poate fi contestat separat fatd de
cdile de atac introduse impotriva hotdrarii insesi.”

5. Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 8
Dezbaterea orald

(1)  In cazul in care o dezbatere orali este considerati necesari in conformitate cu articolul 5 alineatul (1a),
aceasta este organizatd utilizandu-se orice tehnologie adecvati de comunicare la distantd care se afld la dispozitia
instantei, precum videoconferinta sau teleconferinta, cu exceptia situatiei in care utilizarea unei astfel de tehnologii,
avand in vedere circumstantele specifice ale cauzei, nu este adecvatd pentru desfdsurarea echitabild a procedurilor.

In cazul in care persoana care urmeazi si fie audiatd isi are domiciliul sau resedinta obisnuitd in alt stat membru
decat cel in care se afld instanta sesizatd, participarea persoanei respective la o dezbatere orald prin videoconferintd,
teleconferingd sau printr-o altd tehnologie adecvatd de comunicare la distantd se organizeazd utilizindu-se
procedurile previzute in Regulamentul (CE) nr. 1206/2001 al Consiliului (*).

(2) O parte citatd sa fie prezentd fizic la o dezbatere orald poate solicita utilizarea tehnologiei de comunicare la
distantd, cu conditia ca instanta si dispund de o astfel de tehnologie, pe motiv ci demersurile pentru prezenta fizici,
in special costurile ocazionate partii respective, ar fi disproportionate in raport cu cererea.

(3) O parte citatd sd participe la o dezbatere orald prin intermediul tehnologiei de comunicare la distantd poate
solicita sd fie prezentd fizic la dezbatere. Formularul-tip de cerere A si formularul-tip de rdspuns C instituite in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 27 alineatul (2) oferd partilor informatia cd recuperarea
cheltuielilor pe care partea le suportd ca urmare a prezentei sale fizice la dezbaterea orald, la solicitarea partii
respective, face obiectul conditiilor previzute la articolul 16.

(4)  Hotdrarea instantei asupra unei solicitiri previzute la alineatele (2) si (3) nu poate fi contestatd separat de
cdile de atac introduse impotriva hotdrarii insesi.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1206/2001 al Consiliului din 28 mai 2001 privind cooperarea intre instantele statelor
membre in domeniul obtinerii de probe in materie civild sau comerciald (O L 174, 27.6.2001, p. 1).”
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6. Articolul 9 se inlocuieste cu urmitorul text:

»Articolul 9
Administrarea probelor

(1) Instanta stabileste mijloacele de administrare a probelor si intinderea probelor necesare pentru pronuntarea
hotdrérii in conformitate cu dispozitiile privind admisibilitatea probelor. Instanta utilizeazd metoda cea mai simpld
si mai putin oneroasd de administrare a probelor.

(2) Instanta poate admite administrarea probelor prin declaratii scrise ale martorilor, ale expertilor sau ale
partilor.

(3)  Atunci cind administrarea probelor implicd audierea unei persoane, audierea are loc in conformitate cu
conditiile stabilite la articolul 8.

(4)  Instanta poate admite proba cu expertizd sau depozitii orale ale martorilor doar in cazul in care hotdrarea nu
poate fi pronuntat pe baza altor probe.”

7. Articolul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 11
Acordarea de asistentd partilor

(1)  Statele membre asigurd faptul cd partile pot primi atit asistentd practicd pentru completarea formularelor si
informatii generale privind domeniul de aplicare al procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd, cat
si informatii generale referitoare la instantele din respectivul stat membru care sunt competente si pronunte o
hotirare in cadrul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd. Aceastd asistentd se furnizeazd
gratuit. Nimic din prezentul alineat nu impune statelor membre sd furnizeze asistentd judiciard sau asistentd juridicd
sub forma unei evaludri juridice a unui caz particular.

(2)  Statele membre se asigurd cd informatiile cu privire la autorititile sau organizatiile competente si ofere
asistentd in conformitate cu alineatul (1) sunt disponibile la toate instantele in fata cdrora se poate initia procedura
europeand cu privire la cererile cu valoare redusi si cd acestea pot fi accesate prin intermediul site-urilor internet
nationale relevante.”

8. Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 13
Comunicarea sau notificarea actelor si alte comuniciri scrise

(1)  Actele mentionate la articolul 5 alineatele (2) si (6) si hotararile pronuntate in conformitate cu articolul 7
sunt comunicate sau notificate;

(a) prin postd; sau
(b) prin mijloace electronice:

(i) atunci cand astfel de mijloace sunt disponibile din punct de vedere tehnic si admisibile in conformitate cu
normele de procedurd ale statului membru in care se desfisoard procedura europeand cu privire la cererile
cu valoare redusd si, in cazul in care partea care este destinatarul actului isi are domiciliul sau resedinta
obignuitd in alt stat membru, in conformitate cu normele de proceduri ale respectivului stat membru; si

(ii) atunci cand destinatarul actului a acceptat in prealabil in mod expres faptul ci actele ii pot fi comunicate
sau notificate prin mijloace electronice sau are, in conformitate cu normele de procedurd ale statului
membru in care partea respectivd isi are domiciliul sau resedinta obisnuitd, obligatia legald de a accepta
metoda specificd de comunicare sau notificare respectiva.
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Comunicarea sau notificarea actelor se atestd printr-o confirmare de primire care include data primirii.

(2)  Toate comunicdrile scrise care nu sunt mentionate la alineatul (1) intre instantd si parti sau alte persoane
implicate in procedurd se efectueazd prin mijloace electronice, cu confirmare de primire, in cazul in care astfel de
mijloace sunt disponibile din punct de vedere tehnic §i admisibile in temeiul normelor de procedurd ale statului
membru in care se desfdsoard procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusd, cu conditia ca partea sau
persoana in cauzd si fi acceptat astfel de mijloace de comunicare sau si aibd, in conformitate cu normele de
procedurd ale statului membru in care partea sau persoana in cauzd isi are domiciliul sau resedinta obisnuitd,
obligatia legald de a accepta astfel de mijloace de comunicare.

(3)  In plus fatd de orice alte mijloace disponibile in conformitate cu normele de proceduri ale statelor membre
pentru exprimarea consimtimantului prealabil, astfel cum este previzut la alineatele (1) si (2), pentru utilizarea
mijloacelor electronice, este posibil si se exprime un astfel de consimtdmant prin intermediul formularului-tip de
cerere A si a formularului-tip de raspuns C.

(4)  In cazul in care nu este posibild comunicarea sau notificarea actelor in conformitate cu alineatul (1), aceasta
se poate efectua prin oricare dintre metodele previzute la articolul 13 sau la articolul 14 din Regulamentul (CE)
nr. 1896/2006.

In cazul in care nu este posibild comunicarea in conformitate cu alineatul (2) sau, avind in vedere circumstantele
specifice ale cauzei, aceasta nu este adecvatd, poate fi utilizatd orice altd metodd de comunicare admisibild in
temeiul dreptului statului membru in care se desfisoard procedura europeani cu privire la cererile cu valoare
redusd.”

9. Se introduce urmitorul articol:

LJArticolul 15a
Taxe judiciare si modalititi de platd

(1)  Taxele judiciare percepute intr-un stat membru pentru o procedurd europeand cu privire la cererile cu valoare
redusd trebuie sd nu fie disproportionate si nu pot fi mai mari decét taxele judiciare percepute pentru procedurile
judiciare nationale simplificate in statul membru respectiv.

(2)  Statele membre se asigurd cd partile pot plati taxele judiciare prin mijloace de plati la distantd care si permitd
partilor sd efectueze platile si dintr-un alt stat membru decit cel in care se situeazd instanta, prin punerea la
dispozitie a cel putin uneia dintre urmitoarele modalitdti de plata:

(a) virament bancar;
(b) plata cu card de credit sau de debit sau
(c) debitare directd a contului bancar al reclamantului.”
10. La articolul 17, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Articolele 15a i 16 se aplicd in cazul tuturor cdilor de atac.”
11. Articolul 18 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 18
Reexaminarea hotdririi in cazuri exceptionale

(1)  Un parat care nu s-a infitisat in instantd poate solicita reexaminarea hotdrrii pronuntate in procedura
europeand cu privire la cererile cu valoare redusd in fata instantei competente din statul membru in care a fost
pronuntatd hotdrarea in cazul in care:

(a) paratului nu i-a fost comunicat sau notificat formularul de cerere sau dacd, in cazul unei dezbateri orale, nu a
fost citat pentru dezbatere in timp util si astfel incét si isi poatd pregiti apirarea; sau



24.12.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 341/9

(b) paratul nu a putut contesta cererea din motive de fortd majord sau ca urmare a unor circumstante extraordinare
care au survenit independent de vointa acestuia.

cu exceptia situatiei in care paratul nu a contestat hotdrarea atunci cand a avut posibilitatea si o faca.

(2)  Termenul in care se poate solicita reexaminarea este de 30 de zile. Acesta incepe si curgd de la data la care
paratul a luat efectiv cunostingd de continutul hotérarii si a fost in mdsurd s actioneze, dar nu mai tarziu de la data
primei mdsuri de executare care are drept efect indisponibilizarea totald sau partiald a bunurilor paratului. Termenul
nu poate fi prelungit.

(3) Dacd instanta respinge cererea de reexaminare mentionatd la alineatul (1) pentru faptul ci niciunul dintre
motivele alineatul respectiv nu se aplicd, hotdrarea rimane in vigoare.

Dacd instanta hotdrdste cd reexaminarea reexaminarea este justificatd pentru unul dintre motivele previzute la
alineatul (1), hotdrarea pronuntatd in procedura europeand cu privire la cererile cu valoare redusd este nuld si
neavenitd. Cu toate acestea, reclamantul nu pierde beneficiul rezultat din orice intrerupere a termenelor de
prescriptie sau de deciddere, in cazul in care o astfel de intrerupere este aplicabild in temeiul dreptului intern.”

12. La articolul 20, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  La solicitarea uneia dintre pirti, instanta emite un certificat pentru o hotdrire pronuntatd in cadrul
procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd, utilizaind formularul-tip D previzut in anexa IV, fird
costuri suplimentare. La cerere, instanta pune la dispozitia partii respective certificatul redactat in orice altd limba
oficiald a institutiilor Uniunii prin utilizarea formularului-tip dinamic multilingv disponibil pe portalul european
e-justitie. Nicio dispozitie din prezentul regulament nu obligd instanta s furnizeze o traducere sifsau o transliterare
a textului introdus in cAmpurile pentru text liber din certificatul respectiv.”

13. La articolul 21 alineatul (2), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) certificatul mentionat la articolul 20 alineatul (2) si, in cazul in care este necesar, traducerea acestuia in limba
oficiald a statului membru de executare sau, in cazul in care statul membru respectiv are mai multe limbi
oficiale, in limba oficiald sau in una din limbile oficiale ale procedurii judiciare a locului unde se cere
executarea, in conformitate cu dreptul statului membru in cauzd, sau in altd limbad pe care statul membru de
executare a declarat cd o poate accepta.”

14. Se introduce urmaitorul articol:

LArticolul 21a
Limba certificatului

(1)  Fiecare stat membru poate indica limba sau limbile oficiale ale institutiilor Uniunii, altele decat cea proprie,
pe care le poate accepta pentru certificatul previzut la articolul 20 alineatul (2).

(2)  Traducerea informatiilor privind continutul unei hotdrari puse la dispozitie intr-un certificat astfel cum se
prevede la articolul 20 alineatul (2) se efectueazd de cdtre un traducitor autorizat intr-unul dintre statele membre.”

15. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 23a
Tranzactii judiciare

O tranzactie judiciard aprobatd de o instantd sau incheiatd in fata unei instante in cadrul procedurii europene cu
privire la cererile cu valoare redusd, care este executorie in statul membru in care s-a desfisurat procedura, este
recunoscutd si executati in alt stat membru in aceleasi conditii ca o hotdrire pronuntatd in cadrul procedurii
europene cu privire la cererile cu valoare redusa.

Disporzitiile capitolului III se aplicd mutatis mutandis tranzactiilor judiciare.”
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16.

17.

18.

Articolul 25 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 25
Informatii care trebuie furnizate de citre statele membre
(1)  Pani la 13 ianuarie 2017, statele membre comunicd Comisiei:

(a) instantele competente si pronunte o hotdrire judecitoreascd in cadrul unei proceduri europene cu privire la
cererile cu valoare redusd;

(b) mijloacele de comunicare acceptate in cadrul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusi, de
care dispun instantele in conformitate cu articolul 4 alineatul (1);

(c) autoritatile sau organizatiile competente pentru furnizarea de asistentd practicd in conformitate cu articolul 11;

(d) mijloacele de comunicare sau notificare pe cale electronicd disponibile din punct de vedere tehnic si admisibile
in temeiul normelor lor de procedurd in conformitate cu articolul 13 alineatele (1), (2) si (3) si mijloacele de
exprimare a consimtdmantului prealabil privind utilizarea mijloacelor electronice in conformitate cu articolul 13
alineatele (1) si (2) disponibile in temeiul dreptului intern respectiv, daci este cazul;

(e) persoanele sau tipurile de profesii, dacd este cazul, care au obligatia legald de a accepta comunicarea sau
notificarea sau alte forme de comunicare scrisi prin mijloace electronice in conformitate cu articolul 13
alineatele (1) si (2);

(f) taxele judiciare aferente procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusi sau modul de calcul al
acestora, precum si modalitdtile de platd acceptate pentru achitarea taxelor judiciare in conformitate cu
articolul 15a;

(g) dacd existd posibilitatea exercitdrii unei cii de atac in temeiul dreptului lor procedural, in conformitate cu
articolul 17, termenul in care trebuie introdusi o astfel de cale de atac si instanta competent3;

(h) procedurile pentru solicitarea unei reexamindri, in conformitate cu articolul 18, si instantele competente pentru
o astfel de reexaminare;

(i) limbile pe care le acceptd in temeiul articolului 21a alineatul (1); si
() autoritdtile competente in ceea ce priveste executarea si autorititile competente pentru aplicarea articolului 23.

Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice modificare ulterioard a informatiilor respective.

(2)  Comisia pune la dispozitia publicului informatiile comunicate in conformitate cu alineatul (1), prin orice
mijloc corespunzitor, de exemplu prin intermediul portalului european e-justitie.”

Articolul 26 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 26
Modificarea anexelor

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 27, cu privire la modificarea
anexelor I - IV.”

Articolul 27 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 27
Exercitarea delegirii

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.
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(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 26 este conferiti Comisiei pe o perioadd
nedeterminatd incepand de la 13 ianuarie 2016.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 26 poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau
de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazd datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in conformitate cu articolul 26 intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
cdtre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Termenul respectiv se prelungeste cu doud
luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.”

19. Articolul 28 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 28
Revizuirea

(1) Pand la 15 iulie 2022, Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comitetului Economic si
Social European un raport privind aplicarea prezentului regulament, care si evalueze inclusiv daci:

(@) o noud crestere a plafonului mentionat la articolul 2 alineatul (1) este oportund pentru a realiza obiectivul
prezentului regulament de a facilita accesul la justitie cetdtenilor si intreprinderilor mici si mijlocii in cauzele
transfrontaliere; si

(b) o extindere a domeniului de aplicare al procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd, in special in
ceea ce priveste cererile referitoare la remuneratii, este oportund pentru a facilita angajatilor accesul la justitie in
litigiile transfrontaliere de dreptul muncii pe care le au cu angajatorul lor, dupd analiza impactului total al unei
astfel de extinderi.

Raportul respectiv este insotit, daci este cazul, de propuneri legislative.

In acest scop, pand la 15 iulie 2021, statele membre furnizeazd Comisiei informatii privind numdrul de cereri
introduse in temeiul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd, precum si numarul de solicitdri de
executare a hotdrarilor pronuntate in cadrul procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusi.

(2) Pand la 15 iulie 2019, Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comitetului Economic si
Social European un raport privind diseminarea in statele membre a informatiilor referitoare la procedura europeand
cu privire la cererile cu valoare redusi si poate elabora recomanddri pentru popularizarea acestei proceduri.”

Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 1896/2006 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 7, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

.4 Intr-un apendice la cerere, reclamantul poate indica instantei, dacd este cazul, procedura, dintre cele enumerate
la articolul 17 alineatul (1) literele (a) si (b), pe care o solicitd a fi aplicatd creantei sale in cadrul procedurii civile
ulterioare, in cazul in care paratul face opozitie la somatia europeand de plati.
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De asemenea, reclamantul poate informa instanta, in apendicele previzut in primul paragraf, ci se opune trecerii la
procedura civild in sensul articolului 17 alineatul (1) litera (a) sau (b) in cazul in care paratul face opozitie. Aceasta nu
impiedica reclamantul sd informeze instanta ulterior in acest sens, dar in orice caz inainte de emiterea somatiei de
platd.”.

2. Articolul 17 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 17
Efectele opozitiei

(1) In cazul in care s-a ficut opozitie in termenul previzut la articolul 16 alineatul (2), procedura continua in fata
instantelor competente ale statului membru de origine, cu exceptia cazului in care reclamantul a solicitat in mod
expres ca procedura sd ia sfarsit in acest caz. Procedura continud in conformitate cu normele:

(a) procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd, previzutd in Regulamentul (CE) nr. 861/2007, dacd
este cazul; sau

(b) oricirei proceduri civile nationale adecvate.

(2)  Dacid reclamantul nu a indicat care dintre procedurile enumerate la alineatul (1) literele (a) si (b) solicitd si fie
aplicatd creantei sale in cadrul procedurii care urmeaza in cazul in care paratul face opozitie sau daci reclamantul a
solicitat aplicarea procedurii europene cu privire la cererile cu valoare redusd, previzutd in Regulamentul (CE)
nr. 861/2007, unei cereri care nu intrd in domeniul de aplicare al respectivului regulament, se trece la procedura
civild nationald adecvatd, cu exceptia situatiei in care reclamantul a solicitat in mod expres si nu se facd o astfel de
trecere.

(3)  Atunci cind reclamantul si-a valorificat creanta recurgand la procedura europeand de somatie de platd, nicio
dispozitie din dreptul national nu aduce atingere pozitiei sale in cadrul procedurii civile ulterioare.

(4)  Trecerea la procedura civild in sensul alineatului (1) literele (a) si (b) este reglementatd de dreptul statului
membru de origine.

(5)  Reclamantul este informat cu privire la orice opozitie ficutd de parat si la orice trecere la procedura civild, in
sensul alineatului (1).”

3. La articolul 25, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  In cazul in care, intr-un stat membru, taxele judiciare aferente unei proceduri civile in sensul articolului 17
alineatul (1) litera (a) sau (b), dupd caz, sunt echivalente cu sau mai mari decat cele pentru procedura europeani de
somatie de platd, cuantumul total al taxelor judiciare aferente procedurii europene de somatie de platd si procedurii
civile care urmeazd in cazul unei opozitii in conformitate cu articolul 17 alineatul (1) nu poate depdsi taxele pentru
procedura respectivd care nu este precedatd de o procedurd europeani de somatie de plati in statul membru
respectiv.

Nu se pot percepe taxe judiciare suplimentare intr-un stat membru pentru procedura civild care urmeazd in cazul
unei opozitii in conformitate cu articolul 17 alineatul (1) litera (a) sau (b), dupd caz, atunci cind taxele judiciare
pentru acest tip de procedurd in statul membru respectiv sunt mai mici decat cele aferente procedurii europene de
somatie de platd.”

4. Articolul 30 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 30
Modificarea anexelor

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 31, cu privire la modificarea anexelor
I-VIL”
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5. Articolul 31 se inlocuieste cu urmatorul text:
LJArticolul 31
Exercitarea delegirii
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 30 este conferitd Comisiei pe o perioadd nedeter-
minati incepand de la 13 ianuarie 2016.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 30 poate fi revocatd oricand de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 30 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre
Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Termenul respectiv se prelungeste cu doud
luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.”

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 14 iulie 2017, cu exceptia articolului 1 punctul 16, care modificd articolul 25 din Regulamentul (CE)
nr. 861/2007, care se aplicd de la 14 ianuarie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 16 decembrie 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. SCHMIT
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REGULAMENTUL (UE, Euratom) 2015/2422 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI

din 16 decembrie 2015

de modificare a Protocolului nr. 3 privind Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 254 primul paragraf si articolul 281
al doilea paragraf,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 106a alineatul (1),

avand 1n vedere solicitarea Curtii de Justitie,

avand in vedere avizele Comisiei Europene (!),

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

(1)

Ca urmare a extinderii progresive a competentelor sale de la infiintare, Tribunalul este sesizat in prezent cu un
numdr de cauze in crestere constanta.

In prezent, durata procedurilor nu pare a fi acceptabild pentru justitiabili, in special in raport cu cerintele
enuntate la articolul 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si la articolul 6 din Conventia
europeand pentru apararea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale.

Situatia in care se afld Tribunalul este determinatd de factori care sunt legati, inter alia, atat de cresterea numdrului
actelor juridice ale institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii si de diversificarea acestora, cat si de
volumul si de complexitatea cauzelor cu care este sesizat Tribunalul, in special in domeniile concurentei,
ajutoarelor de stat si al propriettii intelectuale.

Optiunea instituirii unor instante specializate, prevazutd la articolul 257 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene(TFUE), nu a fost preluata.

In consecintd, pentru solutionarea acestei situatii ar trebui luate masuri adecvate de naturd organizatorici,
structurald si procedurald, printre care, in special, majorarea numdrului de judecitori. Recurgerea la posibilitatea
de a miri numirul de judecitori ai Tribunalului, previzuti de tratate, ar permite o reducere in scurt timp atat a
volumului cauzelor aflate pe rol, cit si a duratei excesive a procedurilor in fata acestei instante.

Tindnd seama de evolutia volumului de muncd al Tribunalului, numarul judecitorilor ar trebui stabilit la 56 la
finele unui proces desfisurat in trei etape cite doi judecitori fiind numiti la propunerea fiecirui stat membru,
fiind de la sine inteles faptul ¢ in niciun moment nu pot exista mai mult de doi judecitori in cadrul Tribunalului
numiti la propunerea aceluiasi stat membru.

(") Avizul din 30 septembrie 2011 (JO C 335, 16.11.2011, p. 20) si avizul din 12 noiembrie 2015 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(*) Pozitia Parlamentului European din 15 aprilie 2014 (nepublicata incd in Jurnalul Oficial) i pozitia in primi lecturd a Consiliului din

23 junie 2015 (JO C 239, 21.7.2015, p. 14). Pozitia Parlamentului European din 28 octombrie 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul
Oficial) si decizia Consiliului din 3 decembrie 2015.
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(7)  Comitetul previzut la articolul 255 din TFUE tine cont, indeosebi, de independenta, impartialitatea, cunostintele
si pertinenta profesionald si personald a candidatilor.

(8)  In vederea reducerii rapide a numdarului de cauze acumulate pe rol, doisprezece judecitori suplimentari ar trebui
sd isi preia functiile la intrarea in vigoare a prezentului regulament.

(9)  In septembrie 2016, competenta in primd instanti in cauzele din domeniul functiei publice a Uniunii Europene,
precum si cele sapte posturi de judecitori din cadrul Tribunalului Functiei Publice al Uniunii Europene(,Tribunalul
Functiei Publice”) ar trebui transferate citre Tribunal, pe baza unei solicitiri de adoptare a unui act legislativ
anuntati deja de Curtea de Justitie. In respectiva cerere se vor lua in considerare modalititile de transfer al celor
sapte posturi de judecitori din cadrul Tribunalului Functiei Publice, inclusiv al personalului si al resurselor.

(10) In septembrie 2019, restul de noud judecitori ar trebui si isi preia functiile. Pentru a asigura eficacitatea din
punctul de vedere al costurilor, acest lucru nu ar trebui si presupund recrutarea unor referenti juridici
suplimentari sau a altor tipuri de personal auxiliar. Misurile de reorganizare internd din cadrul institutiei ar trebui
sd asigure o utilizare eficientd a resurselor umane existente, care ar trebui si fie egale pentru toti judecitorii, fard
a se aduce atingere deciziilor adoptate de Tribunal cu privire la organizarea sa internd.

(11) Este foarte importantd asigurarea echilibrului intre femei si barbati in cadrul Tribunalului. Pentru realizarea
acestui obiectiv, inlocuirile partiale in cadrul Tribunalului ar trebui organizate astfel incit guvernele statelor
membre sd inceapd treptat sd propund doi judecdtori pentru aceeasi inlocuire partiald, urmdirind prin aceasta
selectarea unei femei si a unui barbat, cu respectarea conditiilor si a procedurilor stabilite prin tratate.

(12)  Este necesar si se adapteze in consecintd dispozitiile Statutului Curtii de Justitie a Uniunii Europene privind
inlocuirea partiald a judecitorilor si a avocatilor generali care are loc o datd la trei ani.

(13) Dupd cum Curtea de Justitie a Uniunii Europene a anuntat deja, ca masurd subsecventd reformdrii Tribunalului,
aceasta va prezenta date anuale cu privire la activitatea sa judiciard si, dacd este necesar, va sugera mdsuri
corespunzitoare. In cadrul celei de a doua si de a treia etape de extindere a Tribunalului se va efectua o evaluare
a situatiei acestuia, evaluare care, in mdsura necesitatii, ar putea duce la anumite ajustdri, in special in ceea ce
priveste cheltuielile administrative ale Curtii.

(14)  Prin urmare, Protocolul nr. 3 privind Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene ar trebui si fie modificat in
mod corespunzdtor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Protocolul nr. 3 privind Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene se modifici dupd cum urmeazi:

1. Articolul 9 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 9

Atunci cdnd, o datd la trei ani, judecitorii sunt inlocuiti partial, se inlocuieste o jumitate din numdrul de judecdtori.
In cazul in care numirul de judecitori este impar, numdrul de judecitori inlocuiti este, alternativ, numdrul intreg
imediat superior, respectiv numdarul intreg imediat inferior jumdtatii numdrului judecitorilor.

Primul paragraf se aplicd, de asemenea, atunci cind avocatii generali sunt inlocuiti partial, o datd la trei ani.”
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2. Articolul 48 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 48

Tribunalul este compus din:

(@) 40 de judecitori incepand cu 25 decembrie 2015;
(b) 47 de judecdtori incepand cu 1 septembrie 2016;

(c) doi judecidtori pentru fiecare stat membru incepand cu 1 septembrie 2019.”

Articolul 2

Mandatul judecitorilor suplimentari din cadrul Tribunalului, care urmeazd si fie numiti in temeiul articolului 48 din
Protocolul nr. 3 privind Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene, este urmatorul:

(a) Mandatul a sase dintre cei doisprezece judecitori suplimentari care urmeazd si fie numiti de la 25 decembrie 2015
inceteazd la 31 august 2016. Acesti sase judecdtori sunt alesi astfel incat guvernele a sase state membre sd propund
cate doi judecdtori pentru reinnoirea partiald a Tribunalului din 2016. Mandatul celorlalti sase judecitori inceteazd la
31 august 2019;

(b) Mandatul a trei dintre cei sapte judecitori suplimentari care urmeazd s fie numiti incepand cu 1 septembrie 2016
inceteazd la 31 august 2019. Acesti trei judecdtori sunt alesi astfel incit guvernele a trei state membre sd propund
cate doi judecdtori pentru reinnoirea partiald a Tribunalului din 2019. Mandatul celorlalti patru judecitori inceteazd
la 31 august 2022;

(c) Mandatul a patru dintre cei noud judecdtori suplimentari care urmeazd si fie numiti incepand cu 1 septembrie 2019
inceteazd la 31 august 2022. Acesti patru judecitori sunt alesi astfel incit guvernele a patru state membre sd
propund cite doi judecdtori pentru reinnoirea partiald a Tribunalului din 2022. Mandatul celorlalti cinci judecitori
inceteazd la 31 august 2025.

Articolul 3

(1)  Pand la 26 decembrie 2020, Curtea de Justitie intocmeste, recurgand la serviciile unui consultant extern, un raport
referitor la functionarea Tribunalului, destinat Parlamentului European, Consiliului si Comisiei.

Respectivul raport se concentreazd in special asupra eficientei Tribunalului, a necesitdtii si eficacititii maririi numdrului
de judecdtori la 56, a utilizdrii si eficacititii resurselor, precum §i asupra instituirii altor camere specializate §ifsau asupra
altor schimbari structurale.

Atunci cand este cazul, Curtea de Justitie prezintd solicitiri de adoptare a unor acte legislative pentru modificarea in
consecintd a statutului sdu.

(2) Pani la 26 decembrie 2017, Curtea de Justitie intocmeste pentru Parlamentul European, Consiliu si Comisie un
raport privind modificdrile posibile in repartizarea competentelor in materie de decizii preliminare in temeiul
articolului 267 din TFUE. Raportul este insotit, atunci cind este cazul, de solicitdri de adoptare a unor acte legislative.

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 16 decembrie 2015.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. SCHMIT
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REGULAMENTUL (UE) 201 5/2423 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 16 decembrie 2015

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului privind introducerea unor

misuri comerciale exceptionale in favoarea tirilor si teritoriilor participante si legate de procesul

de stabilizare si de asociere pus in aplicare de citre Uniunea Europeani si de suspendare a aplicirii
sale in ceea ce priveste Bosnia si Hertegovina

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara ('),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului (%) prevede o liberalizare asimetricd a comertului intre Uniune si
tarile si teritoriile in cauzi din Balcanii de Vest, acordindu-le beneficiul unui acces exceptional si nelimitat fird
taxe vamale pe piata Uniunii pentru aproape toate produsele lor pand la 31 decembrie 2015.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 nu prevede nicio posibilitate de a suspenda temporar acordarea unor masuri
comerciale exceptionale in cazul unor incilcdri grave si sistematice ale drepturilor omului, inclusiv ale drepturilor
fundamentale ale lucritorilor, ale principiilor fundamentale democratiei si ale statului de drept de citre
beneficiari. Este necesar si se introducd aceastd posibilitate, pentru a se asigura cd pot fi luate misuri rapide in
situatia in care incilcdrile grave si sistematice ale drepturilor omului, inclusiv ale drepturilor fundamentale ale
lucritorilor, ale principiilor fundamentale democratiei si ale statului de drept apar in una dintre tarile si teritoriile
participante sau asociate la procesul de stabilizare si asociere pus in aplicare de Uniune.

(3)  Avand in vedere diferentele in ceea ce priveste sfera de aplicare a liberalizdrii tarifare in cadrul regimurilor
contractuale care au fost dezvoltate intre Uniune si toti participantii la procesul de stabilizare i asociere, precum
si preferintele acordate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1215/2009, se considerd adecvatd prelungirea
duratei de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1215/2009 pand la 31 decembrie 2020, pentru a le oferi benefi-
ciarilor misurilor comerciale exceptionale si Uniunii suficient timp si alinieze, dupd caz, preferintele acordate in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 cu cele prevdzute in acordurile de stabilizare si de asociere.

(4)  Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 prevede o cotd globald pentru importurile de vin in Uniune cu codurile din
Nomenclatura combinatd (NC) 2204 21 93-2204 21 98 si 2204 29 93-2204 29 98. Respectiva cotd este
accesibild pentru toate tdrile si teritoriile din Balcanii de Vest la epuizarea contingentului de vin individual, dupi
cum se prevede in acordurile bilaterale de stabilizare si de asociere, cu exceptia Republicii Muntenegru. Protocolul
privind vinul incheiat cu Muntenegru include numai un contingent pentru vin pentru codurile NC ex 2204 10
si ex 2204 21, pe care aceastd tard nu a fost in misurd sd il utilizeze in intregime. Acest fapt impiedicd
Muntenegru s acceseze o cotd de scutire de taxe vamale pentru vin pentru produse care nu sunt acoperite de
Acordul de stabilizare si de asociere. Pentru a se asigura ci toate tdrile si teritoriile in cauzd din Balcanii de Vest
beneficiazd de acelasi tratament, este oportun si se prevadd ca Muntenegru si aibd, de asemenea, acces la cota
globald a vinului pentru produsele de la codul NC 2204 29, fird a fi nevoie sd se epuizeze cota sa individuald.

(!) Pozitia Parlamentului European din 15 decembrie 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 16 decembrie
2015.

(* Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind introducerea unor mdsuri comerciale exceptionale in
favoarea tarilor i teritoriilor participante si legate de procesul de stabilizare si de asociere pus in aplicare de citre Uniunea Europeani
(JOL328,15.12.2009, p. 1).
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(5)  De la lansarea procesului de stabilizare si de asociere, au fost incheiate acorduri de stabilizare si de asociere cu
toate tdrile si teritoriile in cauzd din Balcanii de Vest, cu exceptia Kosovo (!). In mai 2014, au fost incheiate
negocierile in vederea unui acord de stabilizare si de asociere cu Kosovo, iar Acordul a fost semnat in octombrie
2015.

(6)  Bosnia si Hertegovina a fost recunoscutd ca tard potential candidatd la aderarea la Uniunea Europeand in 2003,
iar la 16 iunie 2008 a semnat un acord de stabilizare si de asociere (denumit in continuare ,acordul de stabilizare
si de asociere”), prin care si-a exprimat acordul in privinta conditiilor de aderare la Uniune. Pand la 31 mai 2015
s-a aplicat un acord interimar privind comertul si aspectele legate de comert cu Bosnia si Hertegovina (%)
(denumit in continuare ,acordul interimar”), iar incepand cu 1 iunie 2015 se aplicd Acordul de stabilizare si de
asociere.

(7)  Cu toate acestea, Bosnia si Hertegovina incd nu a acceptat sd adapteze concesiile comerciale acordate in temeiul
Acordului de stabilizare si de asociere pentru a tine seama de comertul traditional preferential intre Croatia si
Bosnia si Hertegovina, in cadrul Acordului central european de comert liber. In cazul in care, pand in momentul
adoptdrii prezentului regulament, un acord privind adaptarea concesiilor comerciale previzute in Acordul de
stabilizare si de asociere nu a fost semnat si aplicat cu titlu provizoriu de citre Uniune si Bosnia si Hertegovina,
preferintele acordate Bosniei si Hertegovinei ar trebui sd fie suspendate incepand cu 1 ianuarie 2016. Odatid ce
Uniunea si Bosnia si Hertegovina semneaza si aplicd cu titlu provizoriu un acord privind adaptarea concesiilor
comerciale din cadrul Acordului de stabilizare si de asociere, aceste preferinte ar trebui si fie restabilite,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 se modificd dupd cum urmeazd:
1. La articolul 2 alineatul (1) se adaugi urmatoarea litera:

,(d) neimplicirii tirilor si a teritoriilor mentionate la articolul 1 in incilciri grave si sistematice ale drepturilor
omului, inclusiv ale drepturilor fundamentale ale lucrdtorilor, ale principiilor fundamentale ale democratiei si ale
statului de drept.”

2. Articolul 2 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  In cazul in care o tari sau un teritoriu nu respecti alineatul (1) literele (a), (b) sau (c) sau alineatul (2), Comisia
poate suspenda, in totalitate sau in parte, prin intermediul actelor de punere in aplicare, dreptul tarii sau teritoriului
in cauzi la beneficiile acordate in temeiul prezentului regulament. Respectivele acte de punere in aplicare se adopti in
conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 8 alineatul (4).”

3. La articolul 7 se adaugd urmdtoarea literd:

,(c) suspendarea, in totalitate sau partiald, a dreptului térii sau teritoriului in cauzi la beneficiile acordate in temeiul
prezentului regulament, in caz de nerespectare de cdtre acea tard sau acel teritoriu a conditiilor stabilite la
articolul 2 alineatul (1) litera (d).”

4. La articolul 10 alineatul (1), textul introductiv se inlocuieste cu urmitorul text:

»(1)  Atunci cand Comisia considerd cd existd suficiente elemente de probare a fraudei sau a neindeplinirii obligatiei
de a oferi cooperarea administrativi necesard verificdrii probei de origine sau constatd o crestere masivd a
exporturilor spre Uniune peste nivelul productiei si al capacititii de export obisnuite sau o nerespectare a dispozitiilor

=

Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu RCSONU 1244/1999, precum si cu Avizul CIJ privind
Declaratia de independenti a Kosovo.

Acord interimar privind comertul si aspectele legate de comert intre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Bosnia §i Hertegovina, pe
de altd parte JOL 233, 30.8.2008, p. 6).

—
N
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de la articolul 2 alineatul (1) literele (a), (b) sau (c) de citre tdrile si teritoriile mentionate la articolul 1, Comisia poate
lua masuri de suspendare totald sau partiald a regimurilor previzute in prezentul regulament pentru o perioadd de
trei luni, cu conditia ca, in prealabil:”

5. La articolul 12, al doilea i al treilea paragraf se inlocuiesc cu urmitorul text:
,Se aplicd pand la 31 decembrie 2020.”

6. In anexa I, nota de subsol (5) se inlocuieste cu urmitorul text:
,(5) Aplicarea acestui contingent tarifar global vinurilor originare din Muntenegru, in ceea ce priveste produsele

incadrate la codul NC 2204 21, este conditionatd de epuizarea prealabild a contingentelor tarifare individuale

prevazute in Protocolul aditional privind vinul, incheiat cu Muntenegru. Respectivul contingent tarifar individual
este deschis sub numdrul de ordine 09.1514.”

Articolul 2

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1215/2009 in ceea ce priveste Bosnia si Hertegovina se suspendd incepand cu
1 ianuarie 2016.

Articolul 3
(1)  In pofida articolului 2, aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1215/2009 in ceea ce priveste Bosnia si Hertegovina nu
se suspendd in cazul in care, inainte de 1 ianuarie 2016, Uniunea si Bosnia si Hertegovina semneazd si aplicd cu titlu
provizoriu un acord privind adaptarea Acordului de stabilizare si de asociere si a Acordului interimar pentru a tine
seama de aderarea Croatiei la Uniunea Europeana.
(2)  In cazul in care acordul privind adaptarea mentionat la alineatul (1) este semnat si aplicat cu titlu provizoriu
numai la 1 ianuarie 2016 sau dupd aceastd datd, Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 se aplicd din nou in ceea ce priveste

Bosnia §i Hertegovina de la data la care un astfel de acord este semnat si aplicat cu titlu provizoriu.

(3)  Comisia publicd un aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene imediat dupd ce acordul privind adaptarea mentionat
la alineatul (1) a fost semnat.

Articolul 4
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 16 decembrie 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. SCHMIT
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REGULAMENTUL (UE) 201 5/2424 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 16 decembrie 2015

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 207/2009 privind marca comunitard si a Regulamentului

(CE) nr. 2868/95 al Comisiei de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 40/94 al Consiliului

privind marca comunitard si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2869/95 al Comisiei privind

taxele care trebuie plitite Oficiului pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mirci, desene si
modele industriale)

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 118 primul paragraf,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 40/94 al Consiliului (3), codificat in 2009 ca Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al
Consiliului (), a instituit un sistem de protectie a marcilor specific Uniunii Europene, care prevedea protectia
mdrcilor la nivelul Uniunii, in paralel cu protectia mircilor disponibild la nivelul statelor membre conform
sistemelor mircilor nationale armonizate de Directiva 89/104/CEE a Consiliului (*), care a fost codificatd ca
Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*).

(2) Ca o consecintd a intririi in vigoare a Tratatului de la Lisabona, terminologia din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009 ar trebui si fie actualizatd. Aceasta implicd inlocuirea termenului ,marcd comunitard” cu termenul
,marcd a Uniunii Europene” (denumitd in continuare ,marcd UE"). Pentru a reflecta mai bine activitatea efectivd a
oficiului, denumirea ,Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale)” ar
trebui sd fie inlocuitd cu ,Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuald” (denumit in continuare
Loficiul”).

(3)  Ca urmare a Comunicdrii Comisiei din 16 iulie 2008 privind o strategie a drepturilor de proprietate industriald
pentru Europa, Comisia a efectuat o evaluare cuprinzdtoare a functiondrii globale a sistemului mércilor in Europa
in ansamblul ei, atat la nivelul Uniunii, cat si la nivel national, tindnd totodati seama de relatia dintre aceste doud
niveluri.

(4)  In concluziile sale din 25 mai 2010 cu privire la viitoarea revizuire a sistemului mircilor din Uniunea Europeand,
Consiliul a invitat Comisia s prezinte propuneri de revizuire a Regulamentului (CE) nr. 207/2009 si a Directivei
2008/95CE.

(5)  Experienta dobandita de la instituirea sistemului marcilor comunitare a aritat cd intreprinderile din Uniune si din
tdrile terte au acceptat sistemul, acesta devenind o completare §i o alternativd viabild si de succes la protectia
mdrcilor asiguratd la nivelul statelor membre.

() Pozitia Parlamentului European din 25 februarie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Pozitia in primi lecturd a Consiliului din
10 noiembrie 2015 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European din 15 decembrie 2015.

(¥ Regulamentul (CE) nr. 40/94 al Consiliului din 20 decembrie 1993 privind marca comunitard JOL 11, 14.1.1994, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind marca comunitard (JO L 78, 24.3.2009, p. 1).

(*) Directiva 89/104/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1988 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu privire la marci (JO L 40,
11.2.1989,p.1).

() Directiva ZOpOS/) 95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu
privire la marci (JOL 299, 8.11.2008, p. 25).
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(6)  Cu toate acestea, mircile nationale sunt in continuare necesare pentru intreprinderile care nu doresc ca protectia
mdrcilor lor si fie asiguratd la nivelul Uniunii sau care nu sunt in mésurd sd obtind protectie la nivelul intregii
Uniuni, in timp ce obtinerea protectiei nationale nu ridicd nicio problema. Fiecare persoand care doreste s3 obtind
protectia unei mdrci ar trebui sd poatd decide dacd opteazd pentru protejarea acesteia doar ca marcd nationald in
unul sau in mai multe state membre sau doar ca marcd UE sau pentru ambele tipuri de protectie.

(7)  Cu toate cd evaluarea functiondrii globale a sistemului marcilor comunitare a confirmat cd numeroase aspecte ale
sistemului, inclusiv principiile fundamentale pe care se bazeazd, au trecut cu succes testul trecerii timpului si
continud sd raspundd nevoilor si asteptarilor intreprinderilor, Comisia a concluzionat, in comunicarea sa intitulatd
,O piatd unicd pentru drepturile de proprietate intelectuald” din 24 mai 2011, cd este necesard modernizarea
sistemului mdrcilor din Uniune astfel incit acesta si devind mai eficace, mai eficient si mai coerent in ansamblul
sdu, precum si adaptarea acestuia la era internetului.

(8)  In paralel cu imbunititirile si modificarile aduse sistemului de marci UE, ar trebui continuati armonizarea legisla-
tiilor si practicilor nationale in materie de madrci si alinierea acestora la sistemul de marci UE, in misura in care
este necesar, pentru a crea, pe cat posibil, conditii egale pentru inregistrarea si protectia marcilor la nivelul intregii
Uniuni.

(9)  In scopul de a permite o flexibilitate sporit4, asigurand, in acelasi timp, o mai mare securitate juridicd in ceea ce
priveste mijloacele de reprezentare a mircilor, cerinta privind reprezentabilitatea graficd ar trebui si fie eliminatd
din definitia mircii UE. Ar trebui sd se autorizeze ca un semn si fie reprezentat in orice forma corespunzitoare
cu ajutorul tehnologiei general disponibile, deci nu neaparat prin mijloace grafice, atat timp cat reprezentarea este
clard, precisd, autonomd, usor accesibild, inteligibild, durabild si obiectiva.

(10) Regulamentul (CE) nr. 207/2009 nu reuseste sd ofere in prezent denumirilor de origine si indicatiilor geografice
acelasi grad de protectie precum alte instrumente ale dreptului Uniunii. Prin urmare, este necesar si se clarifice
motivele absolute de refuz cu privire la denumirile de origine si indicatiile geografice i si se asigure coerenta
deplind a acestor motive de refuz cu legislatia relevantd a Uniunii §i cu legislatia nationald relevantd, care vizeazd
protectia acestor titluri de proprietate intelectuald. Din motive de coerentd cu alte acte legislative ale Uniunii,
domeniul de aplicare al acestor motive absolute ar trebui sd fie extins astfel incat si includd si mentiunile
traditionale protejate pentru vinuri, precum si specialititile traditionale garantate.

(11)  In scopul de a mentine un nivel ridicat de protectie a drepturilor asupra denumirilor de origine si indicatiilor
geografice protejate la nivelul Uniunii i la nivel national, este necesar si se precizeze faptul ci aceste drepturi
indreptdtesc orice persoand autorizatd in temeiul legislatiei relevante si formuleze o opozitie fatd de inregistrarea
unei marci UE ulterioare, indiferent dacd aceste drepturi reprezintd sau nu, totodati, motive de refuz de care
examinatorul trebuie s {ind seama ex officio.

(12) Pentru a se asigura securitatea juridicd §i coerenta deplind cu principiul prioritdtii, potrivit ciruia o marcd
inregistratd anterior are prioritate fatd de mdrcile inregistrate ulterior, este necesar si se prevadd cd asigurarea
respectdrii drepturilor conferite de o marcd UE nu ar trebui s aducd atingere drepturilor titularilor dobandite
inainte de data de depunere sau de data de prioritate a mircii UE. Aceastd dispozitie este in conformitate cu
articolul 16 alineatul (1) din Acordul privind aspectele legate de comert ale drepturilor de proprietate intelectuald
din 15 aprilie 1994.

(13) Este posibild aparitia unor confuzii cu privire la sursa comerciald din care provin produsele sau serviciile atunci
cand o societate utilizeazi acelasi semn sau un semn similar ca denumire comerciald, in asa fel incat se stabileste
o legdturd intre societatea care poartd denumirea respectivd si produsele sau serviciile provenind de la aceastd
societate. Contrafacerea unei mdrci UE ar trebui, prin urmare, sd cuprindi si utilizarea unui semn ca denumire
comerciald sau ca denumire similard, atat timp cat utilizarea are drept scop diferentierea produselor sau
serviciilor.

(14) Pentru a se asigura securitatea juridicd si coerenta deplind cu legislatia specificdi a Uniunii, este oportun si se
prevadd ca titularul unei marci UE sd aibd dreptul de a interzice unui tert utilizarea unui semn intr-o publicitate
comparativd in cazul in care acest tip de publicitate comparativd contravine Directivei 2006/114/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (*).

(") Directiva 2006/114/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind publicitatea inseldtoare i comparativa
(JOL376,27.12.2006, p. 21).
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(15) Cu scopul de a consolida protectia mircilor si de a combate intr-un mod mai eficace contrafacerea, in
conformitate cu obligatiile internationale ale Uniunii din cadrul Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC), in
special cu articolul V din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) privind liberul tranzit i, in ceea ce
priveste medicamentele generice, ,Declaratia privind Acordul TRIPS si sdndtatea publici” adoptatd cu ocazia
conferintei ministeriale a OMC de la Doha din 14 noiembrie 2001, titularul unei marci UE ar trebui s3 fie
indreptatit si impiedice tertii sd introducd produse in Uniune in cursul schimburilor comerciale fird a le pune in
liberd circulatie in Uniune, atunci cind aceste produse provin din tdri terte si poartd, fard a fi autorizate, o marcd
identicd cu sau in esentd identicd cu o marcd UE inregistratd pentru produsele respective.

(16) In acest scop, ar trebui sd se permitd titularilor de mdrci UE sd impiedice, in toate situatiile vamale, intrarea si
plasarea produselor contraficute, inclusiv in cadrul tranzitului, al transbordirii, al antrepozitirii, al zonelor libere,
al depozitdrii temporare, al perfectiondrii active sau al admiterii temporare, inclusiv atunci cand aceste produse
nu sunt destinate a fi introduse pe piata Uniunii. La efectuarea controalelor vamale, autorititile vamale ar trebui
sd utilizeze competentele si procedurile previzute in Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului (") privind asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald de citre autoritatile
vamale, inclusiv la cererea titularilor drepturilor. In special, autorititile vamale ar trebui si efectueze controalele
relevante pe baza unor criterii de analizd a riscurilor.

(17) Pentru a asigura echilibrul dintre necesitatea de a asigura respectarea efectivd a drepturilor conferite de marci si
necesitatea de a evita ingreunarea fluxului liber al comertului cu produse legitime, dreptul titularului mércii UE ar
trebui sd inceteze in cazul in care, in cursul procedurilor ulterioare initiate in fata instantei competente in
domeniul mircilor Uniunii Europene (denumitd in continuare ,instanta competentd in domeniul mircilor UE”), sd
se pronunte pe fond dacid marca UE a fost sau nu contraficutd, declarantul sau detinitorul produselor poate
dovedi ci titularul mércii UE nu are dreptul si interzicd introducerea produselor pe piatd in tara de destinatie
finald.

(18)  Articolul 28 din Regulamentul (UE) nr. 608/2013 precizeazd ci titularul drepturilor este raspunzdtor pentru
daune fatd de detindtorul marfurilor, printre altele in cazul in care se dovedeste ulterior ¢ marfurile in cauzd nu
au incdlcat un drept de proprietate intelectuald.

(19)  Ar trebui s fie luate masuri corespunzitoare in vederea asigurdrii unui tranzit neperturbat al medicamentelor
generice. In ceea ce priveste denumirile comune internationale (DCI), ca denumiri generice recunoscute la nivel
international pentru substantele active din preparatele farmaceutice, este esential si se tind seama in mod
corespunzitor de limitirile existente in ceea ce priveste efectul drepturilor conferite de o marcd UE. In consecintd,
titularul unei marci UE nu ar trebui sd aibd dreptul de a impiedica niciun tert sd introducd produse in Uniune fard
ca acestea sd fie puse in liberd circulatie in Uniune, pe baza asemindrilor dintre DCI pentru ingredientul activ din
medicamente §i respectiva marcg;

(20)  Pentru a permite titularilor de mirci UE si combatd contrafacerea intr-un mod mai eficace, acestia ar trebui si
aibd dreptul de a interzice aplicarea pe produse a unei mdrci contraficute si actiunile pregdtitoare realizate
anterior acestei aplicari.

(21)  Drepturile exclusive conferite de 0 marcd UE nu ar trebui sd indreptateascd titularul sd interzicd utilizarea de citre
terti a unor semne sau indicatii care sunt folosite in mod corect §i, prin urmare, in conformitate cu practicile
loiale din domeniul industrial si comercial. In scopul de a crea conditii egale pentru denumirile comerciale si
mdrcile UE in caz de conflict, avind in vedere faptul cd denumirilor comerciale li se acordd cu regularitate
protectie nelimitatd fatd de madrcile inregistrate ulterior, ar trebui si se considere ci o astfel de utilizare include
doar folosirea numelor personale ale tertilor. Aceasta ar trebui sd permitd, in plus, utilizarea in general a unor
semne sau indicatii descriptive sau lipsite de caracter distinctiv. Mai mult, titularul unei mérci UE nu ar trebui sd
fie indreptatit sd impiedice utilizarea generald corectd si loiald a acesteia in scopul de a identifica sau de a face
trimitere la produse sau servicii ca fiind ale titularului. Utilizarile unei mérci UE de citre terti menite si atragd
atentia consumatorului cu privire la revanzarea de produse originale care au fost vandute initial de citre sau cu
consimgdmantul titularului marcii UE in Uniune ar trebui s fie considerate ca fiind corecte atat timp cat respectd
in acelasi timp practicile loiale din domeniul industrial si comercial. Utilizdrile unei marci UE de citre terti in
scopul exprimdrii artistice ar trebui considerate ca fiind corecte atat timp cat respectd in acelasi timp practicile
loiale din domeniul industrial si comercial. In plus, dispozitiile prezentului regulament ar trebui si fie aplicate
intr-un mod care sd asigure respectarea deplind a drepturilor si libertatilor fundamentale, in special a libertatii de
exprimare.

(") Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind asigurarea respectdrii drepturilor
de proprietate intelectuald de citre autorititile vamale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului (JO L 181,
29.6.2013, p. 15).
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(22)  Pentru a se asigura securitatea juridicd si a proteja drepturile conferite de madrci, dobandite in mod legitim, este
oportun si necesar sd se prevadd, fird a se aduce atingere principiului conform ciruia marca inregistratd ulterior
nu este opozabild mdrcii anterioare, faptul ci titularii de mérci UE nu ar trebui sd aibd dreptul de a se opune
utilizdrii unei mdrci ulterioare dacd marca ulterioard a fost dobanditd intr-un moment in care marca anterioard nu
ar fi fost opozabild mdrcii ulterioare.

(23) Din motive de echitate si securitate juridicd, utilizarea unei mdrci UE sub o formd care diferd prin elemente care
nu modificd caracterul distinctiv al mdrcii, in forma in care aceasta este inregistratd, ar trebui sd fie suficientd
pentru a mentine drepturile conferite, indiferent daci marca a fost inregistratd sau nu sub forma in care este
utilizata.

(24)  Avand in vedere numdrul foarte redus si in scidere progresivi de cereri de inregistrare a unei mirci UE care sunt
depuse la oficiile centrale pentru proprietatea industriald din statele membre si Oficiul Benelux pentru Proprietate
Intelectuald, depunerea de cereri de inregistrare a unei marci UE ar trebui si fie permisd doar la oficiu.

(25)  Protectia de marcd UE se acordd in legiturd cu produse sau servicii specifice, a ciror naturd §i numdr determina
intinderea protectiei acordate titularului marcii. Prin urmare, este esential si se stabileascd in Regulamentul (CE)
nr. 207/2009 norme pentru denumirea si clasificarea produselor si serviciilor si sd se asigure securitatea juridicd
si buna administrare, prin impunerea cerintei ca produsele si serviciile pentru care se solicitd protectia marcii sd
fie identificate de citre solicitant cu suficientd claritate §i precizie pentru a permite autorititilor competente si
agentilor economici si determine, exclusiv pe baza acestei cereri, amploarea protectiei solicitate. Utilizarea
termenilor generali ar trebui sd fie interpretatd ca incluzdnd doar produsele si serviciile acoperite in mod clar de
sensul literal al termenului respectiv. Titularii unor mirci UE care, conform practicii anterioare a oficiului, sunt
inregistrate pentru intregul titlu al unei clase din cadrul Clasificirii Nisa, ar trebui si aibd posibilitatea de a-si
adapta listele de produse si servicii astfel incat sd se asigure conformitatea continutului registrului cu standardele
de claritate i precizie impuse de jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

(26)  Se impune simplificarea regimului cercetdrilor pentru marca UE si cea nationald, prin evitarea intrzierilor inutile
la inregistrarea unei marci UE, precum si flexibilizarea acestuia din punctul de vedere al nevoilor si preferintelor
utilizatorilor, si prin atribuirea unui caracter optional cercetdrilor privind mdrcile UE. Cercetdrile optionale
privind mdrcilor UE i cele nationale ar trebui suplimentate prin punerea la dispozitie a unor motoare de ciutare
complete, rapide si puternice, care s fie utilizate gratuit de citre public in contextul cooperdrii dintre oficiu si
oficiile centrale pentru proprietatea industriald din statele membre, inclusiv Oficiul Benelux pentru Proprietate
Intelectuala.

(27) Ca o completare a dispozitiilor existente privind mdrcile comunitare colective si in vederea remedierii actualului
dezechilibru dintre sistemele nationale si sistemul de mdrci UE, este necesar si se adauge un set de dispozitii
specifice vizand protejarea mdrcilor de certificare ale Uniunii Europene (denumite in continuare ,mirci UE de
certificare”), care permit unei institutii sau unui organism de certificare si autorizeze aderentii la sistemul de
certificare sa utilizeze marca drept semn pentru produse sau servicii care indeplinesc criteriile de certificare.

(28)  Experienta dobanditd in urma punerii in aplicare a actualului sistem de mirci UE a evidentiat potentialul de
imbunitdtire a anumitor aspecte de procedurd. In consecintd, ar trebui luate anumite masuri in vederea simpli-
ficarii si accelerdrii, dupd caz, a procedurilor si in vederea sporirii securitdtii si previzibilititii juridice, in cazurile
in care este necesar.

(29) Din motive de securitate juridicd si pentru a se asigura o mai mare transparentd, este necesar s se defineascd in
mod clar toate sarcinile oficiului, inclusiv cele care nu sunt legate de gestionarea sistemului de marci UE.

(30) Pentru a promova convergenta practicilor si pentru a dezvolta instrumente comune, este necesar si se stabileascd
un cadru adecvat de cooperare intre oficiu si oficiile pentru proprietatea industriald din statele membre, inclusiv
Oficiul Benelux pentru Proprietate Intelectuald, definind domeniile-cheie de cooperare si permitand oficiului si
coordoneze proiecte comune relevante de interes pentru Uniune si pentru statele membre si si finanteze aceste
proiecte pand la o sumi maxima. Aceste activitdti de cooperare ar trebui si aducd beneficii intreprinderilor care
utilizeazd sistemele de mdrci in Europa. Proiectele, in special bazele de date destinate cercetdrii si consultarii, ar
trebui si ofere utilizatorilor sistemului instituit la nivelul Uniunii prin prezentul regulament instrumente
suplimentare, accesibile tuturor, eficiente si gratuite, astfel incat si se asigure conformitatea cu cerintele specifice
care decurg din caracterul unitar al mircii UE.
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(31)  In misura adecvatd, anumite principii legate de guvernanta oficiului ar trebui si fie adaptate la abordarea comuni
privind agentiile descentralizate ale UE adoptatd de Parlamentul European, Consiliu i Comisie in iulie 2012.

(32) In interesul sporirii securitatii juridice si a transparentei, este necesar sd se actualizeze unele dispozitii privind
organizarea si functionarea oficiului.

(33) Este de dorit sd se faciliteze solutiondri ale litigiilor in mod amiabil, rapid si eficient, incredintandu-se oficiului
sarcina de a institui un centru de mediere, ale cirui servicii pot fi utilizate de orice persoand cu scopul de a
ajunge, de comun acord, la o solutionare amiabild a litigiilor in materie de mirci UE si de desene si modele
industriale comunitare.

(34) Instituirea sistemului de mdrci UE a dus la cresterea presiunii financiare asupra oficiilor centrale pentru
proprietatea industriald si asupra altor autoritdti ale statelor membre. Costurile suplimentare sunt legate de
gestionarea unui numdr mai mare de proceduri de opozitie si in nulitate care implici mdrci UE sau sunt
introduse de citre titularii acestor marci; de activititile de sensibilizare legate de sistemul de marci UE; precum si
de activitdtile menite si garanteze asigurarea respectdrii drepturilor conferite de marcile UE. Este necesar, prin
urmare, si se asigure compensarea de citre oficiu a unei parti a costurilor suportate de statele membre pentru
rolul pe care acestea il joacd in buna functionare a sistemului de marci UE. Plata acestei compensatii ar trebui si
tind cont de prezentarea, de citre statele membre, a unor date statistice adecvate. Compensarea costurilor ar
trebui sd se facd la un nivel care sd nu ducd la un deficit bugetar pentru oficiu.

(35) In interesul unei bune gestiuni financiare, ar trebui si se evite acumularea de citre oficiu a unor excedente
bugetare importante. Acest lucru nu ar trebui sd afecteze mentinerea de citre oficiu a unei rezerve financiare care
sd corespundd unui an de cheltuieli operationale pentru a asigura continuitatea activitatilor §i executarea
sarcinilor sale. Aceastd rezervi ar trebui sd fie utilizatd numai pentru a se asigura continuitatea sarcinilor oficiului,
astfel cum prevede prezentul regulament.

(36) Avand in vedere importanta esentiald a valorilor taxelor datorate oficiului pentru functionarea sistemului de
mdrci UE i a relatiei sale complementare cu sistemele de marci nationale, se considerd necesar si se stabileascd
valorile respective direct in Regulamentul (CE) nr. 207/2009 sub forma unei anexe. Valorile taxelor ar trebui
stabilite la un nivel care si asigure in primul rdnd ci veniturile corespunzitoare acestora sunt, in principiu,
suficiente pentru a asigura echilibrul bugetului oficiului, in al doilea rind ci sistemul de marci UE si sistemele de
mdrci nationale coexistd si sunt complementare, avand in vedere, de asemenea, dimensiunea pietei vizate de
marca UE si necesitdtile intreprinderilor mici si mijlocii, iar in al treilea rind, cd drepturile titularilor de mérci UE
sunt aplicate eficient in statele membre.

(37) Regulamentul (CE) nr. 207/2009 conferd Comisiei competente in vederea adoptirii normelor de punere in
aplicare a acestui regulament. In urma intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, competentele conferite
Comisiei in temeiul Regulamentului (CE) nr. 207/2009 trebuie sd se alinieze la articolele 290 si 291 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE). Aceastd aliniere creeazd, de asemenea, necesitatea de a include in
textul Regulamentului (CE) nr. 207/2009 anumite norme care sunt previzute in prezent in Regulamentele (CE)
nr. 2868/95 (), (CE) nr. 2869/95 (%) si (CE) nr. 216/96 (°) ale Comisiei. Regulamentul (CE) nr. 286895 ar trebui
sd fie modificat in mod corespunzitor, iar Regulamentul (CE) nr. 2869/95 ar trebui si fie abrogat.

(38) In misura in care competentele conferite Comisiei in temeiul Regulamentului (CE) nr. 207/2009 trebuie si se
alinieze la articolul 290 din TFUE, este deosebit de important ca Comisia sd desfisoare consultiri adecvate pe
parcursul activitatii sale pregatitoare, inclusiv la nivel de experti. Atunci cind pregiteste si elaboreazd acte
delegate, Comisia ar trebui sd se asigure cd documentele relevante sunt transmise Parlamentului European si
Consiliului simultan, in timp util si in mod corespunzitor.

(") Regulamentul (CE) nr. 2868/95 al Comisiei din 13 decembrie 1995 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 40/94 al Consiliului
privind marca comunitard (JO L 303,15.12.1995, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 2869/95 al Comisiei din 13 decembrie 1995 privind taxele care trebuie platite Oficiului pentru Armonizare in
cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) JOL 303,15.12.1995, p. 33).

(*) Regulamentul (CE) nr. 216/96 al Comisiei din 5 februarie 1996 de stabilire a regulamentului de procedurd al camerelor de recurs ale
Oficiului pentru Armonizare in cadrul pietei interne (mdrci si desene si modele industriale) JO L 28, 6.2.1996, p. 11).
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(39) Pentru a asigura o examinare si o inregistrare eficace, eficientd si rapidd a cererilor de inregistrare a unor marci
UE de citre oficiu pe baza unor proceduri transparente, minutioase, corecte si echitabile, competenta de a adopta
acte delegate in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd Comisiei in ceea ce priveste
precizarea detaliilor referitoare la procedurile de depunere §i examinare a unei opozitii si la procedurile care
reglementeazd modificarea cererii.

(40)  Pentru a asigura faptul ci titularul unei marci UE poate fi decdzut din drepturi sau ci marca poate fi declaratd
nuld in mod eficace si eficient, prin intermediul unor proceduri transparente, minutioase, corecte si echitabile,
competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd Comisiei
in ceea ce priveste stabilirea procedurilor de decddere si de nulitate.

(41) Pentru a se permite examinarea eficace, eficientd si completd a deciziilor oficiului de citre camerele de recurs,
prin intermediul unei proceduri transparente, minutioase, corecte si echitabile, care sd ia in considerare principiile
stabilite in Regulamentul (CE) nr. 207/2009, competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei, in ceea ce priveste precizarea continutului oficial al cdii de
atac, procedura de depunere si de examinare a unei cii de atac, continutul si forma deciziilor camerei de recurs si
rambursarea taxelor pentru calea de atac.

(42)  Pentru a asigura o functionare bund, eficace si eficientd a sistemului de mdrci UE, competenta de a adopta acte
delegate in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd Comisiei in ceea ce priveste precizarea
cerintelor in ceea ce priveste detaliile privind procedura orald si mijloacele de probd, modalititile de notificare,
mijloacele de comunicare §i formularele care trebuie utilizate de citre partile la procedurd, normele privind
calcularea si durata termenelor, procedurile de revocare a unei decizii sau de anulare a unei inscrieri in registru,
modalitdtile de reluare a procedurilor, precum si detaliile privind reprezentarea in fata oficiului.

(43) Pentru a asigura o organizare eficace si eficientd a camerelor de recurs, competenta de a adopta acte delegate in
conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei, in ceea ce priveste precizarea detaliilor
referitoare la organizarea camerelor de recurs.

(44) Pentru a asigura inregistrarea eficace si eficientd a mdrcilor internationale cu respectarea deplind a normelor din
Protocolul referitor la Aranjamentul de la Madrid privind inregistrarea internationald a mdrcilor, competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd Comisiei in ceea ce
priveste precizarea detaliilor privind procedurile de depunere si de examinare a unei opozitii, inclusiv
comunicdrile necesare care trebuie transmise Organizatiei Mondiale a Proprietdtii Intelectuale (OMPI), precum si
detaliile privind procedura referitoare la inregistrarea internationald bazati pe o cerere de bazd sau pe o
inregistrare de bazd referitoare la o marcd colectivd, la o marci de certificare sau la o marcd de garantie.

(45) Pentru a asigura conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei in ceea ce priveste precizarea detaliilor referitoare la cereri, solicitiri,
certificate, compensari, regulamente, notificdri, precum si orice alt document in conformitate cu normele de
procedurd relevante prevdzute de prezentul regulament, precum si in ceea ce priveste nivelurile maxime pentru
costurile esentiale pentru proceduri si efectuate efectiv, detaliile privind publicarea in Buletinul marcilor Uniunii
Europene si in Jurnalul Oficial al oficiului, modalititile detaliate referitoare la schimbul de informatii dintre oficiu
si autorititile nationale, modalititile detaliate privind traducerile documentelor justificative in procedurile scrise,
tipurile exacte de decizii care urmeazd si fie luate de citre un singur membru al diviziilor de opozitie sau de
anulare, detaliile privind obligatia de notificare in temeiul Protocolului de la Madrid si cerintele detaliate privind
cererea de extindere teritoriald ulterioard inregistrarii internationale. Aceste competente ar trebui sd fie exercitate
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(46) Intrucat obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele membre dar,
avand in vedere amploarea si efectele lor, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri
in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevdzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este definit la articolul mentionat,
prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor mentionate.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(47)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (') si a emis un aviz la 11 iulie 2013.

(48)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 207/2009 ar trebui modificat in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 207/2009 se modificd dupd cum urmeazi:
1. In titlu, termenul ,marca comunitari” se inlocuieste cu termenul ,marca Uniunii Europene”.

”

2. La articolul 1 alineatul (1) si in tot textul regulamentului, cuvintele ,marcd comunitard” se inlocuiesc cu ,marcd a
Uniunii Europene («marcd UE»)” si se efectueazd eventualele modificari gramaticale necesare.

3. In tot textul regulamentului, cuvintele ,instantd competentd in domeniul maircilor comunitare” se inlocuiesc cu
Hinstantd competentd in domeniul mércilor UE” si se efectueazi eventualele modificiri gramaticale necesare.

4. La articolul 66 alineatul (1) si in tot textul regulamentului, cuvintele ,marcd comunitard colectivd” se inlocuiesc cu
,marcd colectivd a Uniunii Europene («marcd colectivi UE»)" si se efectueazd eventualele modificdri gramaticale
necesare.

5. In tot textul regulamentului, cu exceptia cazurilor mentionate la alineatele (2), (3) si (4), termenii ,Comunitate”,
,2Comunitatea Europeani” si ,Comunititile Europene” se inlocuiesc cu ,Uniune” si se efectueazd eventualele
modificiri gramaticale necesare.

6. In tot textul regulamentului, cuvintele ,presedinte al oficiului” si toate trimiterile la respectivul presedinte se
inlocuiesc cu ,director executiv al oficiului” sau ,director executiv’ si se efectueazd eventualele modificdri
gramaticale necesare.

7. Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 2
Oficiul
(1)  Se instituie un Oficiu al Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuald («oficiuly).

(2)  Toate trimiterile la Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale)
din legislatia Uniunii se interpreteazd ca trimiteri la oficiu”.

8. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdatorul text:

LJArticolul 4
Semne care pot constitui o0 marcd UE

Poate constitui o marcd UE orice semn, in special cuvinte, inclusiv numele de persoane, sau desene, litere, cifre,
culori, forma produsului sau a ambalajului siu ori sunete, cu conditia ca astfel de semne si fie in masura:

(a) sa distingd produsele sau serviciile unei intreprinderi de cele ale altor intreprinderi; si

(b) sd fie reprezentate in Registrul mircilor Uniunii Europene (cregistrul»), intr-un mod care sd permitd autoritdtilor
competente si publicului si stabileascd cu claritate si precizie obiectul protectiei conferite titularului respectivei
mdrci”.

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOL8,12.1.2001, p. 1).
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9. Articolul 7 alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(a) litera (e) se inlocuieste cu urmdtorul text:
»(€) semnele constituite exclusiv:
(i) din forma sau din altd caracteristici impusa chiar de natura produselor;

(i) din forma sau din altd caracteristici a produselor care este necesard pentru obtinerea unui rezultat
tehnic;

(i) din forma sau din altd caracteristicd a produselor care dd acestora valoare substantiald;”;
(b) literele (j) si (k) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(j) mircile care sunt excluse de la inregistrare in temeiul legislatiei Uniunii, al legislatiei nationale sau al
acordurilor internationale la care Uniunea sau statul membru in cauzd este parte, care previd protectia
denumirilor de origine si a indicatiilor geografice;

(k) marcile care sunt excluse de la inregistrare in temeiul legislatiei Uniunii sau al acordurilor internationale la
care Uniunea este parte, care prevdd protectia mentiunilor traditionale pentru vinuri;”;

(c) se adaugd urmdtoarele litere:

,() mdrcile care sunt excluse de la inregistrare in temeiul legislatiei Uniunii sau al acordurilor internationale
la care Uniunea este parte, care prevad protectia specialititilor traditionale garantate;

(m) mdrcile care sunt compuse din sau reproduc in elementele lor esentiale o denumire anterioard a unui soi
de plante, inregistratd in conformitate cu legislatia Uniunii sau cu legislatia nationald, ori cu acordurile
internationale la care Uniunea sau statul membru respectiv este parte, care conferd protectie drepturilor
de proprietate asupra unui soi de plante, si care se referd la soiuri de plante din aceeasi specie sau din
specii inrudite indeaproape.”

10. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaz:
(a) se introduce urmdatorul alineat:

,(4a)  In cazul opozitiei din partea oricirei persoane autorizate in temeiul legislatiei relevante si isi exercite
drepturile care decurg dintr-o denumire de origine sau dintr-o indicatie geograficd, inregistrarea mdrcii
solicitate se respinge in cazul si in masura in care, in temeiul legislatiei Uniunii sau al legislatiei interne care
prevede protejarea denumirilor de origine sau a indicatiilor geografice:

(i) o cerere de inregistrare a unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice a fost deja depusd in
conformitate cu legislagia Uniunii sau cu legislatia nationald inainte de data de depunere a cererii de
inregistrare a mdrcii UE sau de data prioritdtii invocate in sprijinul cererii, sub rezerva inregistrarii sale
ulterioare;

(i) denumirea de origine sau indicatia geograficd respectivd conferd dreptul de a interzice utilizarea unei mdrci
ulterioare.”;

(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(5)  La opozitia titularului unei mirci anterioare inregistrate in intelesul alineatului (2), se respinge inregis-
trarea mdrcii solicitate atunci cind este identicd sau similard cu o marcd anterioard, indiferent daci produsele
sau serviciile pentru care se depune cererea sunt identice, similare sau nu sunt similare cu cele pentru care este
inregistratd marca anterioard, atunci cand, in cazul unei mdrci UE anterioare, aceasta se bucurd de un renume
in Uniune sau, in cazul unei mirci nationale anterioare, se bucurd de un renume in respectivul stat membru,
precum si atunci cand utilizarea fird un motiv intemeiat a mdrcii solicitate ar genera un profit necuvenit de pe
urma caracterului distinctiv sau a renumelui mircii anterioare sau ar aduce atingere acestuia.”
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11. Articolul 9 se inlocuieste cu urmiatorul text:

JArticolul 9
Drepturi conferite de o marci UE
(1)  TInregistrarea unei mirci UE conferd titularului siu drepturi exclusive.

(2) Fird a aduce atingere drepturilor titularilor dobéndite inainte de data depunerii cererii sau de data de
prioritate a mdrcii UE, titularul respectivei mirci UE are dreptul s3 impiedice orice tert si utilizeze un semn in
cadrul comertului, fird consimtdmantul siu, pentru produse sau servicii in cazul in care:

(a) semnul este identic cu marca UE si este utilizat pentru produse sau servicii identice cu cele pentru care marca
UE este inregistratd;

(b) semnul este identic cu, sau similar cu marca UE si este utilizat in legiturd cu produsele sau serviciile care sunt
identice sau similare cu produsele sau serviciile pentru care marca UE este inregistratd, in cazul in care existd
un risc de confuzie din partea publicului; riscul de confuzie cuprinde riscul de asociere intre semn si marci;

(c) semnul este identic sau similar cu marca UE, indiferent dacd este utilizat sau nu pentru produse sau servicii
care sunt identice, similare sau nu sunt similare cu cele pentru care marca UE este inregistratd, in cazul in care
aceasta se bucurd de renume in Uniune si, prin utilizarea semnului fird motiv justificat, se obtin foloase
necuvenite din caracterul distinctiv sau renumele marcii UE ori se aduce atingere acestuia.

(3)  In temeiul alineatului (2) pot fi interzise, in special, urmitoarele:
(a) aplicarea semnului pe produse sau pe ambalajul acestora;

(b) oferirea produselor, introducerea lor pe piatd sau pistrarea lor cu aceastd destinatie sub acest semn, ori oferirea
sau asigurarea de servicii sub semnul respectiv;

(c) importul sau exportul de produse sub acest semn;

(d) utilizarea semnului ca denumire comerciald sau ca nume de societate ori ca parte a unei denumiri comerciale
sau a numelui unei societiti;

(e) utilizarea semnului in documente comerciale si in publicitate;

(f) utilizarea semnului in publicitatea comparativd intr-o manierd care contravine Directivei 2006/114/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (¥).

(4) Fird a aduce atingere drepturilor titularilor dobéndite inainte de data depunerii cererii sau de data de
prioritate a marcii UE, titularul respectivei mdrci UE are dreptul totodatd si impiedice orice tert sd introducd, in
cursul schimbului comercial, produse in Uniune fird a le pune in liberd circulatie, in cazul in care aceste produse,
inclusiv ambalajele, provin din tiri terte si poartd, fird a fi autorizate, o marci care este identicd cu marca UE
inregistratd pentru respectivele produse sau care nu poate fi diferentiatd, in aspectele sale esentiale, de marca
respectivd.

Dreptul titularului unei médrci UE mentionat la primul paragraf se stinge daci, in cursul procedurilor de constatare
a contrafacerii marcii UE, initiate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului (**) privind asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald de citre autorititile vamale,
declarantul sau detinitorul produselor prezintd probe potrivit cdrora titularul marcii UE nu are dreptul si interzicd
introducerea produselor pe piatd in tara de destinatie finald.

(*) Directiva 2006/114/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind publicitatea
ingeldtoare si comparativd (JO L 376, 27.12.2006, p. 21).

(**) Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 junie 2013 privind
asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald de citre autoritdtile vamale §i de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului (O L 181, 29.6.2013, p. 15).”
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12. Se introduc urmdtoarele articole:

LJArticolul 9a
Dreptul de a interzice actiunile pregititoare in legiturd cu utilizarea ambalajelor sau a altor suporturi

in cazul in care existd riscul ca ambalajul, etichetele, elementele sau dispozitivele de securitate sau de autenticitate
sau orice alte suporturi pe care se aplici marca sd poatd fi utilizate pentru produse sau servicii, iar utilizarea
respectivd ar constitui o incilcare a drepturilor titularului unei mirci UE in temeiul articolului 9 alineatele (2)
si (3), titularul marcii respective are dreptul de a interzice urmdtoarele actiuni daci acestea sunt efectuate in cursul
schimbului comercial:

(a) aplicarea unui semn identic, sau similar cu marca UE pe ambalaje, etichete, elemente sau dispozitive de
securitate sau de autenticitate sau pe orice alte suporturi pe care se poate aplica marca;

(b) oferirea, introducerea pe piatd sau pistrarea in aceste scopuri, precum si importul sau exportul ambalajelor,
etichetelor, elementelor sau dispozitivelor de securitate sau de autenticitate sau a oricdror altor suporturi pe
care se aplicd marca.

Atrticolul 9b
Data de la care drepturile devin opozabile tertilor
(1)  Drepturile conferite de o marcd UE nu devin opozabile tertilor decat de la data publicirii inregistrarii marcii.

(2)  Poate fi solicitatdi o compensatie rezonabild cu privire la actiuni efectuate dupd data publicdrii cererii de
inregistrare a unei mdrci UE, in cazurile in care, dupd publicarea inregistrarii marcii, actiunile respective ar fi
interzise in temeiul acestei publiciri.

(3) O instanta sesizatd intr-o cauzd nu se poate pronunta asupra fondului unei cauze pani la publicarea inregis-
trarii.”

13. Articolul 12 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 12

Limitarea efectelor unei mirci UE

(1) O marcd UE nu conferd titularului sdu dreptul de a interzice tertilor utilizarea in comert:
(a) a numelui sau adresei tertului, in cazul in care tertul este o persoani fizici;

(b) a semnelor sau a indicatiilor care nu sunt distinctive sau care privesc felul, calitatea, cantitatea, destinatia,
valoarea, originea geograficd sau data fabricatiei produsului sau a prestdrii serviciului sau alte caracteristici ale
produselor sau serviciilor;

(c) a mdrcii UE dacd acest lucru este necesar pentru a identifica sau a face o trimitere la produse sau servicii ca
fiind ale titularului respectivei mirci, mai ales atunci cind utilizarea marcii in cauzd se impune pentru
indicarea destinatiei unui produs sau a unui serviciu, in special ca accesorii sau piese detasate.

(2)  Alineatul (1) se aplicd numai in cazul in care utilizarea de cidtre un tert se face in conformitate cu practicile
loiale in materie industriald sau comerciald.”

14. Articolul 13 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1) O marcd UE nu acordd titularului dreptul si interzici folosirea acesteia pentru produse care au fost
introduse pe piatd in Spatiul Economic European sub aceastd marcid de citre titularul mdrcii sau cu acordul siu.”
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15. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 13a

Dreptul titularului unei mirci inregistrate ulterior de a interveni ca apirare in cadrul unei actiuni in
contrafacere

(1) In cadrul actiunilor in contrafacere, titularul unei mirci UE nu are dreptul sd interzicd utilizarea unei mirci
UE inregistrate ulterior in cazul in care aceastd marcd ulterioard nu ar fi declaratd nuld in temeiul articolului 53
alineatele (1), (3) sau (4), al articolului 54 alineatul (1) sau (2), ori al articolului 57 alineatul (2) din prezentul
regulament.

(2)  In cadrul actiunilor in contrafacere, titularul unei marci UE nu are dreptul si interzici utilizarea unei marci
nationale inregistrate ulterior in cazul in care aceastd marcd inregistratd ulterior nu ar fi declaratdi nuld in
conformitate cu articolul 8 sau cu articolul 9 alineatul (1) sau (2) ori cu articolului 46 alineatul (3) din Directiva
(UE) 20152436 a Parlamentului European si a Consiliului (¥).

(3) In cazul in care titularul unei marci UE nu are dreptul si interzicd, in temeiul alineatului (1) sau (2),
utilizarea unei mdrci inregistrate ulterior, titularul respectivei marci inregistrate ulterior nu are dreptul si interzicd
utilizarea mircii UE anterioare in cadrul actiunilor in contrafacere.

(*) Directiva (UE) 2015/2436 a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2015 de apropiere a
legislatiilor statelor membre cu privire la marci (reformare) (JO L 336, 23.12.2015, p. 1).”

16. La articolul 15 alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:
,In sensul primului paragraf este considerat3, de asemenea, utilizare:

(a) utilizarea marcii UE sub o formd care diferd prin elemente care nu modificd caracterul distinctiv al marcii in
forma in care aceasta a fost inregistratd, indiferent dacd marca in forma utilizatd este de asemenea inregistratd
sau nu in numele titularului;

(b) aplicarea marcii UE pe produsele sau pe ambalajul acestora in Uniune, numai cu scopul exportului.”
17. La articolul 16 alineatul (1), teza introductivi se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Cu exceptia cazului in care se prevede altfel la articolele 17-24, o marcd UE ca obiect al dreptului de
proprietate se considerd, in totalitatea sa §i pe intreg teritoriul Uniunii, ca o marcd nationald inregistratd in statul
membru in care, conform registrului:”.

18. Articolul 17 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (4) se eliming;
(b) se introduc urmatoarele alineate:

,(5a) O cerere de inregistrare a unui transfer contine informatiile de identificare a marcii UE, a noului titular,
a produselor si serviciilor la care se referd transferul, precum si documentele prin care s-a realizat transferul in
conformitate cu alineatele (2) si (3). In plus, cererea poate cuprinde, daci este cazul, informatiile de identificare
a reprezentantului noului titular.

(5b)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd urmatoarele:
(a) continutul detaliat al cererii de inregistrare a unui transfer;

(b) tipul de documente necesare pentru a stabili un transfer, tindnd seama de acordurile oferite de titularul
inregistrat si de succesorul siu in drepturi;

(c) detaliile privind modul de prelucrare a cererilor de transfer partial, garantdndu-se faptul cd produsele si
serviciile din inregistrarea rimasd nu se suprapun cu cele din inregistrarea noud si cd pentru aceasta din
urmd se creeazd un dosar separat, inclusiv un numdr de inregistrare separat.
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Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 163 alineatul (2).

(5¢)  In cazul in care conditiile aplicabile inregistririi unui transfer, previzute la alineatele (1)-(3) sau in
actele de punere in aplicare mentionate la alineatul (5b), nu sunt indeplinite, oficiul informeazd solicitantul cu
privire la deficientele constatate. In cazul in care deficientele constatate nu sunt remediate in termenul ce
urmeazd a fi acordat de oficiu, acesta respinge cererea de inregistrare a transferului.

(5d)  Se poate depune o singurd cerere de inregistrare a transferului pentru doud sau mai multe mdrci, cu
conditia ca titularul inregistrat si succesorul sdu in drepturi sd fie aceleasi persoane in toate aceste cazuri.

(5¢)  Alineatele (5a)-(5d) se aplicd, de asemenea, cererilor de inregistrare a marcilor UE.

(5f)  In cazul unui transfer partial, orice cerere prezentatd de titularul initial si in curs de inregistrare initiald
este consideratd a fi in curs si in ceea ce priveste inregistrarea rdmasd si noua inregistrare. In cazul in care
cererea este conditionatd de achitarea unor taxe si acestea au fost deja achitate de citre titularul initial, noul
titular nu este obligat sa achite taxe suplimentare pentru respectiva cerere.”

19. Articolul 18 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 18
Transferul unei mirci inregistrate in numele unui agent

(1) In cazul in care o marci UE este inregistratd in numele agentului sau al reprezentantului titularului acestei
mdrci, fdrd autorizarea titularului, acesta din urmi are dreptul si solicite transferul marcii UE in favoarea sa,
exceptand cazurile in care acest agent sau reprezentant isi justifici actiunea.

(2)  Titularul poate depune o cerere de transfer in temeiul alineatului (1) din prezentul articol la urmditoarele
institutii:

(a) oficiul, in temeiul articolului 53 alineatul (1) litera (b), in locul unei cereri in nulitate;

(b) o instantd competentd in domeniul mdrcilor Uniunii Europene (denumit in continuare «instantd competentd
in domeniul mircilor UE»), astfel cum se mentioneazd la articolul 95, in locul unei cereri reconventionale in
nulitate conform articolului 100 alineatul (1).”

20. Articolul 19 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(2)  La cererea uneia dintre parti, drepturile mentionate la alineatul (1) sau transferul acestor drepturi se
inscriu in registru si se publicd.”;

(b) se adaugd urmatorul alineat:

,(3) O inscriere in registru efectuatd in temeiul alineatului (2) se anuleazi sau se modifici la cererea uneia
dintre parti.”

21. La articolul 20 se adaugd urmitorul alineat:

»(4) O inscriere in registru efectuatd in temeiul alineatului (3) se anuleazi sau se modificd la cererea uneia dintre
parti.”

22. La articolul 22 se adaugd urmitorul alineat:

,(6) O inscriere in registru efectuatd in temeiul alineatului (5) se anuleazi sau se modificd la cererea uneia dintre
parti.”
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23. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 22a
Procedura pentru inscrierea licentelor si a altor drepturi in registru

(1)  Articolul 17 alineatele (5a) si (5b) si normele adoptate in temeiul acestuia, precum si articolul 17
alineatul (5d) se aplicd mutatis mutandis inregistrarii unui drept real sau transferului unui drept real, astfel cum se
mentioneazd la articolul 19 alineatul (2), executdrii silite, astfel cum este mentionatd la articolul 20 alineatul (3),
includerii intr-o procedurd de insolventd, astfel cum este mentionata la articolul 21 alineatul (3), precum si inregis-
trarii unei licente sau transferului unei licente, astfel cum se mentioneazd la articolul 22 alineatul (5), sub rezerva
urmdtoarelor:

(a) cerinta referitoare la identificarea produselor si serviciilor la care se referd transferul nu se aplicd in legdturd cu
o cerere de inregistrare a unui drept real, a unei misuri de executare silitd sau a unei proceduri de insolvents;

(b) cerinta referitoare la documentele care atestd transferul nu se aplicd in cazul in care cererea este ficutd de citre
titularul marcii UE.

(2)  Cererea de inregistrare a drepturilor mentionatd la alineatul (1) nu este considerati ca fiind depusd decat
dupi achitarea taxei previzute.

(3)  Cererea de inregistrare a unei licente poate contine o solicitare de a inregistra licenta in registru sub forma
uneia sau mai multora dintre urmdtoarele:

(a) o licentd exclusivi;

(b) o sublicentd, in cazul in care licenta este acordatd de detinitorul licentei a cdrui licentd este inregistratd in
registru;

(c) o licentd limitatd numai la o parte dintre bunurile si serviciile pentru care este inregistratd marca;
(d) o licentd limitati la o parte a Uniunii;
(e) o licentd temporard.

In cazul in care se depune o cerere de inregistrare a licentei ca licentd enumerati la literele (c), (d) si () de la
primul paragraf, cererea de inregistrare a unei licente indicd bunurile si serviciile, partea din Uniune, precum si
perioada pentru care se acord licenta.

(4)  Atunci cand nu sunt indeplinite conditiile de inregistrare prevazute la articolele 19-22, la prezentul articol
alineatele (1) si (3) si in celelalte norme aplicabile adoptate in temeiul prezentului regulament, oficiul informeazd
solicitantul cu privire la deficienta constatatd. In cazul in care deficienta nu este remediati in termenul precizat de
oficiu, acesta respinge cererea de inregistrare.

(5)  Alineatele (1) si (3) se aplici mutatis mutandis cererilor de mérci UE.”

24. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 24a
Procedura de anulare sau de modificare a inscrierii in registru a licentelor si a altor drepturi

(1)  Tnregistrarea previazutd la articolul 22a alineatul (1) se anuleazi sau se modifici la cererea uneia dintre
persoanele vizate.

(2)  Cererea contine numdrul de inregistrare al marcii UE vizate, precum si precizdri privind dreptul pentru care
este solicitatd anularea sau modificarea inregistrarii.



L 341/34 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.12.2015
(3)  Cererea de anulare a unei licente, a unui drept real sau a unei misuri de executare silitd nu este consideratd
ca fiind depusd decat dupi achitarea taxei previzute.

(4)  Cererea este insotitd de documente care dovedesc cd dreptul inregistrat este stins sau cd detindtorul licentei
sau titularul unui alt drept este de acord cu anularea sau modificarea inregistrarii.
(5)  In cazul in care nu sunt indeplinite conditiile de anulare sau de modificare a inregistrarii, oficiul informeaza
solicitantul cu privire la deficienta constatatd. In cazul in care deficienta constatatd nu este remediatd in termenul
ce urmeazd a fi acordat de oficiu, acesta respinge cererea de anulare sau de modificare a inregistrarii.
(6)  Alineatele (1)-(5) din prezentul articol se aplicd mutatis mutandis mentiunilor inscrise in dosare conform
articolului 22a alineatul (5).”
25. Articolul 25 se inlocuieste cu urmitorul text:
LArticolul 25
Depunerea cererilor
(1)  Cererea de inregistrare a unei marci UE se depune la oficiu.
(2)  Oficiul elibereaza imediat solicitantului o recipisa care contine cel putin numarul dosarului, o reproducere, o
descriere sau orice alt mijloc de identificare a marcii, natura documentelor si numarul lor, precum si data recipisei.
Recipisa poate fi emisd prin mijloace electronice.”
26. Articolul 26 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(d) o reprezentare a mircii, care indeplineste cerintele previzute la articolul 4 litera (b).”;
(b) alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:
»(2)  Cererea de inregistrare a unei mdrci UE face obiectul plitii unei taxe de depunere pentru o clasd de
produse sau servicii §i, dacid este cazul, a uneia sau mai multor taxe de clasificare pentru fiecare clasi de
produse si servicii care se adaugd la prima clasd, precum si, dupd caz, a taxei de cercetare.
(3) In plus fatd de cerintele previzute la alineatele (1) si (2), o cerere de inregistrare a unei mirci UE
indeplineste cerintele formale stabilite in prezentul regulament si in actele de punere in aplicare adoptate in
temeiul siu. In cazul in care aceste conditii prevdd ca marca sd fie reprezentati sub formi electronici,
directorul executiv poate stabili formatul si dimensiunea maximi a fisierului electronic respectiv.”;
(c) se adaugd urmdtorul alineat:
,(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al cererii. Respectivele acte
de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 163
alineatul (2).”
27. Articolul 27 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 27
Data de depunere

Data de depunere a cererii de inregistrare a unei mirci UE este data la care solicitantul depune la oficiu
documentele care contin informatiile mentionate la articolul 26 alineatul (1), sub rezerva achitdrii taxei de
depunere in termen de o lund de la data depunerii documentelor mentionate.”
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28. Articolul 28 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 28

Denumirea si clasificarea produselor si serviciilor

(1)  Produsele si serviciile pentru care se solicitd inregistrarea mdrcii se clasificd in conformitate cu sistemul de
clasificare stabilit de Aranjamentul de la Nisa privind clasificarea internationald a produselor si serviciilor in
vederea inregistrarii marcilor, din 15 junie 1957 (denumit in continuare «Clasificarea Nisav).

(2)  Produsele si serviciile pentru care se solicitd protectia marcii sunt identificate de citre solicitant cu suficientd
claritate §i precizie pentru a permite autoritdtilor competente si agentilor economici sd determine, bazindu-se
exclusiv pe identificarea respectivd, amploarea protectiei solicitate.

(3)  In scopul alineatului (2), se pot utiliza indicatiile generale incluse in titlurile claselor cuprinse in Clasificarea
Nisa sau alti termeni generali, cu conditia ca acestia sd respecte standardele necesare de claritate si precizie
previzute prin prezentul articol.

(4)  Oficiul respinge o cerere din cauza indicatiilor sau termenilor neclari sau imprecisi in cazul in care
solicitantul nu propune o formulare acceptabild in termenul stabilit de citre oficiu in acest scop.

(5)  Utilizarea unor termeni generali, inclusiv a indicatiilor generale oferite de titlurile claselor din Clasificarea
Nisa, se interpreteazd ca incluzand toate produsele sau serviciile acoperite in mod clar de sensul literal al indicatiei
sau al termenului respectiv. Utilizarea acestor termeni sau indicatii nu se interpreteazd ca incluzdnd o cerere
privind produsele sau serviciile care nu sunt cuprinse in respectivul sens.

(6)  In cazul in care solicitd inregistrarea pentru cel putin doud clase, solicitantul grupeaza produsele si serviciile
in functie de clasele cuprinse in Clasificarea Nisa, fiecare grup de produse sau servicii fiind precedat de numarul
clasei cdreia ii apartine si le prezintd in ordinea claselor.

(7)  Produsele si serviciile nu sunt considerate ca fiind asemdndtoare intre ele doar pe motiv cd figureazd in
aceeasi clasd in conformitate cu Clasificarea Nisa. Produsele si serviciile nu sunt considerate ca fiind diferite unele
de altele pe motiv ¢ apar in clase diferite in conformitate cu Clasificarea Nisa.

(8)  Titularii de mdrci UE solicitate inainte de 22 iunie 2012 care sunt inregistrate in raport cu intregul titlu al
unei clase din Clasificarea Nisa pot declara ci intentia lor la data de depunere a fost de a solicita protectia unor
produse sau servicii in afara celor acoperite de sensul literal al titlului clasei respective, cu conditia ca produsele
sau serviciile astfel desemnate si fie incluse in lista alfabeticd a clasei respective din editia Clasificdrii Nisa in
vigoare la data de depunere a cererii.

Declaratia se depune la oficiu pani la 24 septembrie 2016 si precizeazd, in mod clar, precis si specific, produsele
si serviciile, altele decat cele acoperite in mod clar de sensul literal al indicatiilor oferite de titlul clasei, la care se
referea initial intentia titularului. Oficiul ia masurile adecvate pentru a modifica registrul in mod corespunzitor.
Posibilitatea de a prezenta o declaratie in conformitate cu primul paragraf de la prezentul alineat nu aduce atingere
aplicdrii articolului 15, articolului 42 alineatul (2), articolului 51alineatul (1) litera (a) si articolului 57 alineatul (2).

Se considerd cd mdrcile UE pentru care nu se depune nicio declaratie in termenul mentionat la al doilea paragraf
desemneazd, incepind cu expirarea termenului respectiv, doar produsele sau serviciile acoperite in mod clar de
sensul literal al indicatiilor incluse in titlul clasei relevante.
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(9) In cazul in care registrul este modificat, drepturile exclusive conferite de marca UE in temeiul articolului 9
nu impiedicd un tert si continue si utilizeze o marcd pentru produse sau servicii, in cazul §i in misura in care
utilizarea mdrcii pentru produsele sau serviciile respective:

(a) a inceput inainte ca registrul s fie modificat; si

(b) nu a incilcat drepturile titularului pe baza sensului literal al inregistrarii produselor si serviciilor in registru la
momentul respectiv.

In plus, modificarea listei de produse sau servicii inregistrate in registru nu conferd titularului marcii UE dreptul de
a se opune sau de a depune o cerere in nulitate a unei marci depuse ulterior, in cazul si in masura in care:

(a) fie marca depusd ulterior se afla in utilizare, fie se depusese o cerere de inregistrare a marcii pentru produse
sau servicii inainte ca registrul sd fie modificat; si

(b) utilizarea mdrcii pentru produsele sau serviciile respective nu a incdlcat sau nu ar fi incilcat drepturile
titularului pe baza sensului literal al inregistrarii produselor si serviciilor in registru la momentul respectiv.”

29. Articolul 29 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (5) se adaugd urmitoarele teze:

,In cazul in care este necesar, directorul executiv solicitd Comisiei s3 ia in calcul posibilitatea de a cerceta dacd
un stat in sensul primei teze acordd tratamentul reciproc respectiv. In cazul in care Comisia stabileste cd
tratamentul reciproc, in conformitate cu prima tezd, este acordat, aceasta publicd o comunicare in acest sens in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.”;

(b) se adaugd urmdtoarele alineate:

,(6)  Alineatul (5) se aplicd de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene a comunicirii prin care
se confirmd acordarea de tratament reciproc, cu exceptia cazului in care comunicarea precizeazd o datd
anterioard de la care se aplicd. Alineatul (5) inceteazd sd se aplice de la data publicirii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene a unei comunicdri a Comisiei prin care se confirmd cd nu se mai acordd tratament reciproc,
cu exceptia cazului in care comunicarea precizeazd o datd anterioard de la care se aplica.

(7)  Comunicdrile astfel cum sunt mentionate la alineatele (5) si (6) se publicd, de asemenea, in Jurnalul
Oficial al oficiului.”

30. Articolul 30 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 30
Revendicarea prioritatii

(1)  Cererile privind prioritatea se depun impreund cu cererea de inregistrare a marcii UE si cuprind data,
numdrul §i tara cererii anterioare. Documentatia in sprijinul cererii privind prioritatea se depune in termen de
trei luni de la data depunerii cererii.

(2)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd tipul de documentatie care trebuie depusd pentru
revendicarea prioritdtii unei cereri anterioare in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol. Respectivele
acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 163
alineatul (2).

(3)  Directorul executiv poate stabili cd documentatia care trebuie furnizati de solicitant in sprijinul cererii
privind prioritatea poate fi mai putin detaliatd decat ceea ce este previzut in specificatiile adoptate in conformitate
cu alineatul (2), cu conditia ca informatiile necesare sd fie accesibile oficiului din alte surse.”
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31. Articolul 33 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1) se adaugd urmadtoarea teza:
,Cererea privind prioritatea se depune impreund cu cererea de inregistrare a marcii UE.”;
(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(2)  Orice solicitant care doreste sd revendice prioritatea in conformitate cu alineatul (1) depune probele
referitoare la faptul cd produsele sau serviciile au fost expuse sub marca solicitatd in termen de trei luni de la
data depunerii cererii.”;

(c) se adaugd urmitorul alineat:

,(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd tipul si detaliile privind probele necesare
pentru revendicarea prioritdtii de expunere in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol. Respectivele
acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 163
alineatul (2)".

32. Articolul 34 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) se introduce urmdtorul alineat:

,(la)  Cererile privind senioritatea se depun fie impreund cu cererea de inregistrare a mdircii UE, fie in
termen de doud luni de la data depunerii cererii i includ statul membru sau statele membre in care sau pentru
care se inregistreazd marca, numdrul si data depunerii inregistrarii relevante, precum si produsele si serviciile
pentru care este inregistratd marca. Atunci cand senioritatea uneia sau mai multor mdrci anterioare inregistrate
este revendicatd in cerere, documentatia in sprijinul cererii privind senioritatea se depune in termen de trei luni
de la data depunerii. In cazul in care solicitantul doreste si revendice senioritatea dupd depunerea cererii,
documentatia in sprijinul cererii privind senioritatea se depune la oficiu in termen de trei luni de la primirea
cererii privind senioritatea.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Senioritatea revendicatd pentru marca UE se stinge atunci cAnd marca anterioard a cdrei senioritate a
fost revendicatd este declaratd nuld sau titularul acesteia este decizut din drepturi. In cazul in care titularul
mdrcii anterioare este decdzut din drepturi, senioritatea se stinge cu conditia ca deciderea din drepturi sd intre
in vigoare inainte de data de depunere sau de data de prioritate a marcii UE.”;

(c) se adaugd urmdtoarele alineate:

,(4)  Oficiul informeazd Oficiul Benelux pentru Proprietate Intelectuald sau oficiul central pentru
proprietatea industriald al statului membru in cauzi cu privire la revendicarea seniorititii.

(5) Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd tipul de documentatie care trebuie depusd
pentru revendicarea senioritdtii unei mdrci nationale sau a unei mdrci inregistrate in temeiul acordurilor
internationale care se aplicd intr-un stat membru in conformitate cu alineatul (la) din prezentul articol.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 163 alineatul (2).

(6)  Directorul executiv poate stabili ¢ documentatia care trebuie furnizatd de solicitant in sprijinul cererii
privind senioritatea poate fi mai putin detaliatd decit ceea ce este prevdzut in specificatiile adoptate in
conformitate cu alineatul (5), cu conditia ca informatiile necesare s fie accesibile oficiului din alte surse.”

33. Articolul 35 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(2)  Cererile privind senioritatea depuse in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol includ
numdrul de inregistrare al marcii UE, numele si adresa titularului acesteia, statul membru sau statele membre
in care sau pentru care este inregistratd marca anterioard, numdrul si data depunerii inregistririi relevante,
produsele si serviciile pentru care este inregistratd marca si cele pentru care este revendicatd senioritatea,
precum si documentele justificative previzute in normele adoptate in conformitate cu articolul 34
alineatul (5).”;
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(b) se adaugd urmitoarele alineate:

,(3) In cazul in care nu sunt indeplinite cerintele care reglementeazi revendicarea senioritdtii, oficiul
informeazd titularul marcii UE cu privire la deficienta constatatd. In cazul in care respectiva deficientd nu este
remediatd in termenul ce urmeazd a fi acordat de oficiu, acesta respinge cererea.

(4)  Se aplicd articolul 34 alineatele (2), (3), (4) si (6).”
34. Articolul 36 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) cererea de inregistrare a marcii UE indeplineste conditiile si cerintele mentionate la articolul 26 alinea-

tul (3).;

(b) la alineatul (2), cuvintele ,in termenul stabilit” se inlocuiesc cu ,in termen de doud luni de la primirea
notificarii”;

(c) la alineatul (5) se adaugd urmatoarele teze:

n lipsa altor criterii care sd permiti determinarea claselor a ciror acoperire este previzutd, oficiul ia in
considerare clasele in ordinea clasificarii. Cererea este consideratd retrasd in ceea ce priveste clasele pentru care
taxele de clasd nu au fost plitite sau nu au fost platite in intregime.”;

(d) se adaugd urmdtorul alineat:

,(8)  In cazul in care cerintele mentionate la alineatul (1) literele (b) si (c) nu sunt respectate numai in ceea ce
priveste anumite produse sau servicii, oficiul respinge cererea sau se stinge dreptul de prioritate sau dreptul de
senjoritate numai pentru produsele si serviciile respective.”

35. Articolul 37 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se elimini;
(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Cererea nu se respinge inainte ca solicitantului s i se fi acordat posibilitatea de a retrage sau modifica
cererea sau de a-si prezenta observatiile. In acest scop, oficiul notifici solicitantului motivele de refuz al inregis-
tririi si stabileste un termen in care acesta poate retrage sau modifica cererea sau Isi poate prezenta
observatiile. In cazul in care solicitantul nu remediazd motivele de refuz al inregistrarii, oficiul refuzi inregis-
trarea in totalitate sau partial.”

36. Articolul 38 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 38
Raportul de cercetare

(1)  La cererea solicitantului unei mirci UE, in momentul depunerii cererii, oficiul intocmeste un raport de
cercetare la nivelul Uniunii Europene (denumit in continuare «raport UE de cercetare») in care mentioneazd mircile
UE anterioare sau cererile anterioare de inregistrare a mdrcilor UE pe care le-a identificat si care pot sd fie
opozabile, in conformitate cu articolul 8, inregistrarii marcii UE care face obiectul cererii.

(2)  In cazul in care, in momentul depunerii unei cereri de inregistrare de marcd UE, solicitantul cere ca oficiile
centrale pentru proprietatea industriald din statele membre sd intocmeascd un raport de cercetare si daci taxa de
cercetare aferentd a fost achitatd in termenul prevdzut pentru plata taxei de depunere, oficiul transmite fird
intirziere o copie a cererii de inregistrare a marcii UE oficiului central pentru proprietatea industriald din fiecare
stat membru, care a comunicat oficiului decizia sa de a efectua cercetdri in propriul registru de mdrci cu privire la
cererile de inregistrare a mircilor UE.
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(3)  Fiecare dintre oficiile centrale pentru proprietatea industriald din statele membre, mentionate la alineatul (2)
din prezentul articol, transmite un raport de cercetare in care fie precizeazd eventualele mdrci nationale anterioare,
cererile anterioare de inregistrare a mrcilor nationale sau mircile anterioare inregistrate in temeiul unor acorduri
internationale aplicabile in statul membru sau statele membre in cauzd, care au fost identificate si care pot fi
opozabile in conformitate cu articolul 8 inregistrarii marcii UE care face obiectul cererii, fie declard ci cercetarea
nu a furnizat nicio indicatie a unor astfel de drepturi.

(4)  Oficiul, dupd consultarea consiliului de administratie previzut la articolul 124 (denumit in continuare
«consiliul de administratie»), stabileste continutul si modalitatile detaliate pentru raportare.

(5)  Oficiul varsd o anumitd sumd fiecdrui oficiu central pentru proprietatea industriald pentru fiecare raport de
cercetare furnizat de acesta in conformitate cu alineatul (3). Aceastd sumd, care este aceeasi pentru toate serviciile
centrale, este stabilitd de comitetul bugetar, printr-o decizie luatd cu majoritatea de trei patrimi a reprezentantilor
statelor membre.

(6)  Oficiul transmite solicitantului mdrcii UE raportul UE de cercetare solicitat si toate rapoartele nationale de
cercetare solicitate pe care le-a primit.

(7)  La publicarea cererii de inregistrare a marcii UE, oficiul informeaz titularii tuturor mdrcilor UE anterioare
sau ai tuturor cererilor anterioare de inregistrare a mircilor UE care sunt mentionati in raportul UE de cercetare,
cu privire la publicarea cererii de inregistrare a mdrcii Uniunii Europene. Aceasta se aplicd indiferent daci
solicitantul a cerut sau nu si primeascd raportul UE de cercetare, cu exceptia cazului in care titularul unei
inregistriri sau cereri anterioare solicitd sd nu primeasci notificarea.”

37. Articolul 39 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

(1) In cazul in care conditiile aplicabile cererii de inregistrare a mdrcii UE sunt indeplinite, cererea se
publicd in sensul articolului 41, in masura in care nu a fost respinsd in conformitate cu articolul 37. Publicarea
cererii nu aduce atingere informatiilor care au fost deja puse la dispozitia publicului in alt mod in conformitate
cu prezentul regulament sau cu actele adoptate in temeiul prezentului regulament.”;

(b) se adaugd urmdtoarele alineate:

,(3) In cazul in care o cerere publicatd contine o eroare imputabild oficiului, acesta poate, din proprie
initiativd sau la cererea solicitantului, s corecteze eroarea si sd publice aceastd rectificare.

In cazul in care rectificarea este ceruti de citre solicitant, normele adoptate in temeiul articolului 43
alineatul (3) se aplicd mutatis mutandis.

(4)  In cazul in care rectificarea se referd la lista de produse sau servicii sau la reprezentarea mircii, se aplicd,
de asemenea, articolul 41 alineatul (2).

(5) Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili detaliile care trebuie incluse in cererea
publicatd. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 163 alineatul (2).”

38. Articolul 40 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 40
Observatii ale tertilor

(1)  Orice persoand fizicd sau juridicd, precum si orice grup sau organism care reprezintd fabricanti, producitori,
prestatori de servicii, comercianti sau consumatori pot depune la oficiu observatii scrise, precizdnd motivele
pentru care, in temeiul articolelor 5 si 7, inregistrarea marcii nu ar trebui s fie respinsi ex officio.
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Persoanele si grupurile sau organismele mentionate la primul paragraf nu dobandesc calitatea de pdrti in cadrul
procedurii in fata oficiului.

(2)  Observatiile formulate de terti se prezintd inainte de sfarsitul perioadei de opozitie sau, in cazul in care a
fost depusd o opozitie impotriva marcii, inainte de luarea deciziei finale cu privire la opozitie.
(3)  Depunerea de observatii mentionatd la alineatul (1) nu aduce atingere dreptului oficiului de a redeschide
examinarea motivelor absolute, din proprie initiativd, in orice moment inainte de inregistrare, dupi caz.
(4)  Observatiile mentionate la alineatul (1) sunt notificate solicitantului, care poate formula comentarii la
acestea.”
39. Articolul 41 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) la alineatul (1) se adaugd urmatoarea literd:
,(d) de citre persoana autorizatd, prin legislatia Uniunii relevantd sau prin legislatia nationald relevantd, sd
exercite drepturile mentionate la articolul 8 alineatul (4a).”;
(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(3)  Opozitia se formuleazd in scris si se motiveazd. Aceasta nu se considerd ca fiind formulatd decat dupd
achitarea taxei de opozitie.”;
(c) se adaugd urmdtorul alineat:
,(4)  Intr-un termen care se stabileste de citre oficiu, partea care a formulat opozitia poate prezenta fapte,
probe si observatii in sustinerea acesteia.”
40. La articolul 42, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(2)  La cererea solicitantului, titularul unei mdrci UE anterioare care a formulat opozitia aduce dovada ci, in
decursul perioadei de cinci ani care a precedat data depunerii sau data de prioritate a cererii de inregistrare a
mircii UE, marca UE anterioard a ficut obiectul unei utilizdri cu bund-credintd in cadrul Uniunii in legdturd cu
produsele sau serviciile pentru care a fost inregistratd si pe care se intemeiazd opozitia sau cd existd motive
intemeiate pentru neutilizare, cu conditia ca la data respectivd marca UE anterioard si fi fost inregistratd cu cel
putin cinci ani in urmd. In absenta unei astfel de dovezi, opozitia se respinge. In cazul in care marca UE anterioard
nu a fost utilizatd decat pentru o parte dintre produsele sau serviciile pentru care a fost inregistratd, aceasta nu se
considerd inregistratd, in sensul examindrii opozitiei, decit pentru acea parte de produse sau servicii.”
41. Se introduce urmdtorul articol:
LJArticolul 42a
Delegarea de competente
Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care sd precizeze detaliile
privind procedura de depunere si examinare a opozitiei previzuta la articolele 41 si 42.”
42. La articolul 43 se adaugd urmdtorul alineat:

,(3) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care si precizeze
detaliile privind procedura referitoare la modificarea cererii.”
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43. Articolul 44 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (2), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) inainte ca oficiul si acorde data de depunere mentionatd la articolul 27 si nici in cursul perioadei de
opozitie previzute la articolul 41 alineatul (1).”;

(b) alineatul (3) se elimini;
(c) se introduce urmatorul alineat:

,(4a)  In cazul in care constatd ci cerintele previzute la alineatul (1) si normele adoptate in conformitate cu
alineatul (9) litera (a) nu sunt indeplinite, oficiul invitd solicitantul si remedieze deficientele constatate intr-un
termen care urmeaz s fie stabilit de oficiu. In cazul in care deficientele nu sunt remediate inainte de expirarea
termenului, oficiul refuzd declaratia de divizare.”;

(d) se adaugd urmdtoarele alineate:

,(8) In cazul in care declaratia de divizare se referd la o cerere care a fost deja publicati in temeiul
articolului 39, divizarea se publicd. Cererea divizionard se publicd. Prin publicare nu se deschide o noud
perioadd de depunere a opozitiilor.

(9)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeaza:
(a) continutul detaliat al unei declaratii de divizare a unei cereri depuse in temeijul alineatului (1);

(b) detalii cu privire la modul de tratare a unei declaratii de divizare a unei cereri, asigurdndu-se ci se creeazd
un dosar separat, inclusiv un nou numdr al cererii pentru cererea de divizare;

(c) detaliile pe care trebuie sd le contind publicarea cererii de divizare in conformitate cu alineatul (8).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 163 alineatul (2).”

44, Articolul 45 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 45
Inregistrarea

(1) In cazul in care cererea indeplineste cerintele din prezentul regulament si nicio opozitie nu a fost formulati
in termenul mentionat la articolul 41 alineatul (1) sau in cazul in care toate opozitiile formulate au fost eliminate
prin retragere, respingere sau printr-o altd dispozitie, marca s§i caracteristicile mentionate la articolul 87
alineatul (2) se inregistreaza in registru. Inregistrarea se publica.

(2)  Oficiul emite un certificat de inregistrare. Certificatul poate fi emis prin mijloace electronice. Oficiul
furnizeazd copii certificate sau necertificate ale certificatului care fac obiectul platii unei taxe, in cazul in care
aceste copii sunt emise altfel decat prin mijloace electronice.

(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat si forma certificatului de
inregistrare mentionat la alineatul (2) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionat la articolul 163 alineatul (2).”

45. Articolul 47 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 47
Reinnoire

(1)  Inregistrarea mdrcii UE se reinnoieste la cererea titularului marcii UE sau a oricdrei alte persoane autorizate
in mod expres de acesta, cu conditia ca taxele s fi fost achitate.
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(2)  Oficiul il informeazi in timp util pe titularul mércii UE, precum si pe orice titular al unui drept inregistrat
privind o marcd UE in ceea ce priveste expirarea inregistrarii, cu cel putin sase luni inaintea respectivei expirdri.
Absenta acestei informdri nu atrage rdspunderea oficiului si nu aduce atingere expirdrii inregistrarii.

(3)  Cererea de reinnoire se depune in termen de sase luni inainte de data expirdrii inregistrarii. Taxa de bazd
pentru reinnoire si, dacd este cazul, una sau mai multe taxe de clasificare pentru fiecare clasi de produse sau
servicii care se adaugd la prima clasi se achitd in acelasi termen. In caz contrar, cererea de reinnoire poate fi
depusd si taxele pot fi achitate intr-un termen suplimentar de sase luni de la data expirarii inregistrarii, cu conditia
ca, in aceastd noud perioadd, si se achite o taxd suplimentard pentru plata cu intarziere a taxei de reinnoire sau
pentru depunerea cu intirziere a cererii de reinnoire.

(4)  In cererea de reinnoire se mentioneaza:
(a) numele persoanei care solicitd reinnoirea;
(b) numadrul de inregistrare al marcii Uniunii Europene care urmeazd si fie reinnoits;

(c) in cazul in care reinnoirea este solicitatd doar pentru o parte din produsele si serviciile inregistrate, indicarea
claselor sau a produselor si serviciilor pentru care se solicitd reinnoirea, ori a claselor sau a produselor si
serviciilor pentru care nu se solicitd reinnoirea, grupate in conformitate cu Clasificarea Nisa, fiecare grup fiind
precedat de numadrul clasei din Clasificarea Nisa cdreia ii apartine grupul de produse si servicii si prezentat in
ordinea claselor din respectiva clasificare.

Daci plata mentionatd la alineatul (3) este efectuatd, aceasta se considerd cerere de reinnoire cu conditia si contind
toate indicatiile necesare pentru a stabili scopul plitii.

(5) In cazul in care cererea este prezentatd, sau taxele sunt achitate numai pentru o parte din produsele sau
serviciile pentru care este inregistratd marca UE, inregistrarea se reinnoieste numai pentru acele produse sau
servicii. In cazul in care taxele plitite sunt insuficiente pentru a acoperi toate clasele de produse si servicii pentru
care este solicitatd reinnoirea, inregistrarea se reinnoieste atunci cind se identificd in mod clar clasa (clasele)
acoperiti(e). In lipsa altor criterii, oficiul ia in considerare clasele in ordinea clasificarii.

(6)  Reinnoirea produce efecte in ziua urmatoare datei de expirare a inregistrarii. Reinnoirea se inregistreaza.

(7)  In cazul in care cererea de reinnoire este depusi in termenele previzute la alineatul (3), dar celelalte conditii
care reglementeazd reinnoirea previzute la prezentul articol nu sunt indeplinite, oficiul informeazi solicitantul cu
privire la deficientele constatate.

(8)  In cazul in care cererea de reinnoire nu este depusd sau este depusd dupd expirarea termenului previzut la
alineatul (3) sau in cazul in care taxele nu sunt platite ori sunt plitite numai dupd expirarea termenului in cauzi
sau in cazul in care neregulile mentionate la alineatul (7) nu sunt remediate in respectivul termen, oficiul constatd
cd inregistrarea a expirat si notificd acest lucru titularului marcii UE. In cazul in care constatarea devine definitiva,
oficiul anuleazd marca din registru. Anularea produce efecte din ziua urmdtoare datei la care expird inregistrarea
existentd. In cazul in care taxele de reinnoire au fost plitite, dar inregistrarea nu este reinnoit, taxele se
ramburseaz.

(9) O singurd cerere de reinnoire poate fi prezentatd pentru doud sau mai multe mirci, la plata taxelor necesare
pentru fiecare marcd in parte, cu conditia ca proprietarii sau reprezentantii si fie aceiasi in fiecare caz.”

46. Articolul 48 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(3)  Cererea de modificare in registru include elementul marcii care urmeazd si fie modificat, precum si
versiunea modificatd a respectivului element.
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Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al cererii de modificare in
registru. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 163 alineatul (2).”;

(b) se adaugd urmitoarele alineate:

,(4)  Cererea se considerd a nu fi fost depusd decat dupd achitarea taxei necesare. In cazul in care taxa nu
este achitatd sau nu este achitatd integral, oficiul informeazi solicitantul cu privire la acest lucru. Se poate
depune o singurd cerere pentru modificarea in registru a aceluiasi element in doud sau mai multe inregistrari
ale aceluiasi titular. Taxa prevdzutd se achitd pentru fiecare inregistrare care trebuie modificatd. In cazul in care
nu sunt indeplinite conditiile care reglementeazd modificarea inregistrdrii, oficiul informeazi solicitantul cu
privire la deficienta constatatd. In cazul in care respectiva deficientd nu este remediati in termenul acordat de
oficiu, acesta respinge cererea.

(5)  Publicarea inregistririi modificirii contine o reprezentare a madrcii UE astfel cum a fost modificatd in
registru. Tertii ale cdror drepturi pot fi afectate de modificarea in registru pot contesta inregistrarea acesteia in
termen de trei luni de la publicare. Articolele 41 si 42 si normele adoptate in temeiul articolului 42a se aplicd
cu privire la publicarea inregistririi modificarii.”

47. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 48a
Modificarea numelui sau a adresei

(1) O modificare a numelui sau a adresei titularului mdrcii UE care nu reprezinti o modificare a mircii UE in
conformitate cu articolul 48 alineatul (2) si nu rezultd dintr-un transfer total sau partial al mircii UE, se inregis-
treazd in registru la cererea titularului.

Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al cererii de modificare a numelui sau
a adresei in temeiul primului paragraf din prezentul alineat. Respectivele acte de punere in aplicare se adopti in
conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 163 alineatul (2).

(2)  Se poate depune o singurd cerere pentru modificarea numelui sau a adresei in legiturd cu doud sau mai
multe inregistrari ale aceluiasi titular.

(3)  In cazul in care nu sunt indeplinite conditiile care reglementeaz inregistrarea modificirii, oficiul informeaza
titularul marcii UE cu privire la deficienta constatatd. In cazul in care respectiva deficientd nu este remediatd in
termenul acordat de oficiu, acesta respinge cererea.

(4)  Alineatele (1)-(3) se aplicd si pentru modificarea numelui sau a adresei reprezentantului inregistrat.

(5)  Alineatele (1)-(4) se aplicd cererilor de inregistrare a mdrcilor UE. Modificarea se consemneazd in dosarele
tinute de oficiu cu privire la cererea de inregistrare a marcii UE.”

48. Articolul 49 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  In cazul in care cerintele previzute la alineatul (1) si in conformitate cu actele de punere in aplicare
mentionate la alineatul (8) nu sunt indeplinite sau lista de produse si servicii care formeazd inregistrarea
divizionard se suprapune cu produsele si serviciile care rdiman in inregistrarea originald, oficiul invitd titularul
mircii UE si remedieze deficientele in termenul pe care il poate preciza. in cazul in care deficientele nu sunt
remediate inainte de expirarea termenului, oficiul refuzi declaratia de divizare.”;
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49.

(b) se adaugd urmatorul alineat:
,(8)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazi:
(a) continutul detaliat al unei declaratii de divizare a unei inregistriri in temeiul alineatului (1);

(b) detalii cu privire la modul de tratare a unei declaratii de divizare a unei inregistriri, asigurdndu-se ci se
creeazd un dosar separat, inclusiv un nou numdr de inregistrare, pentru inregistrarea divizarii.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 163 alineatul (2).”

Articolul 50 se modificd dupid cum urmeaza:
(a) alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(2)  Renuntarea se declard in scris la oficiu de citre titularul mdrcii. Aceasta nu are efect decit dupd
inscrierea sa in registru. Valabilitatea renuntdrii la o marcd UE care este declarati la oficiu ca urmare a
depunerii unei cereri de decddere in temeiul articolului 56 alineatul (1) este conditionatd de respingerea finald
sau de retragerea cererii de deciddere.

(3)  Renuntarea se inscrie numai cu acordul titularului unui drept privind marca UE, dreptul respectiv fiind
inscris in registru. In cazul in care a fost inregistratd o licentd, renuntarea se inscrie in registru numai daci
titularul mdrcii UE dovedeste cd l-a informat pe detindtorul licentei cu privire la intentia sa de renuntare.
Inscrierea renuntirii se face la expirarea unei perioade de trei luni de la data la care titularul dovedeste oficiului
cd a informat detindtorul licentei cu privire la intentia sa de renuntare, sau inainte de expirarea perioadei
respective, de indatd titularul dovedeste cd detinitorul licentei si-a dat consimtdmantul.”;

(b) se adaugd urmdtoarele alineate:

,(4)  In cazul in care nu se respectd conditiile aplicabile renuntdrii, oficiul il informeazid pe declarant cu
privire la deficientele constatate. In cazul in care deficientele constatate nu sunt remediate in termenul acordat
de oficiu, acesta refuzd inscrierea renuntirii in registru.

(5) Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al unei declaratii de
renuntare in temeiul alineatului (2) din prezentul articol si tipul de documentatie necesard in vederea stabilirii
unui acord cu un tert in temeiul alineatului (3) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 163 alineatul (2).”

50. La articolul 53, alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:

51.

(a) se adaugd urmdtoarea literd:

,(d) atunci cand existd o denumire de origine anterioard sau o indicatie geograficd anterioard mentionati la
articolul 8 alineatul (4a), iar conditiile mentionate la alineatul respectiv sunt indeplinite.”;

(b) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Toate conditiile mentionate la primul paragraf sunt indeplinite la data de depunere sau la data de prioritate a
marcii UE.”

La articolul 54, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(1)  Titularul unei mdrci UE care a tolerat timp de cinci ani consecutivi utilizarea unei marci UE ulterioare in
cadrul Uniunii, avand cunostintd despre aceastd utilizare, nu mai poate solicita declararea nulitdtii marcii ulterioare
pe baza respectivei mirci anterioare pentru produsele sau serviciile pentru care marca ulterioard a fost utilizatd, cu
exceptia cazului in care inregistrarea marcii UE ulterioare a fost efectuatd cu rea-credintd.
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(2)  Titularul unei mirci nationale anterioare mentionate la articolul 8 alineatul (2) sau al unui alt semn anterior
mentionat la articolul 8 alineatul (4), care a tolerat timp de cinci ani consecutivi utilizarea unei marci UE ulterioare
in cadrul statului membru in care aceastd marcd anterioard sau acest alt semn anterior beneficiazd de protectie,
avand cunostintd despre aceastd utilizare, nu mai poate sd solicite declararea nulitdtii marcii ulterioare pe baza
respectivei marci anterioare sau a respectivului alt semn anterior pentru produsele sau serviciile pentru care marca
ulterioard a fost utilizatd, cu exceptia cazului in care inregistrarea marcii UE ulterioare a fost efectuatd cu rea-
credintd.”

52. Articolul 56 se modifici dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1) litera (c), cuvintele ,in temeiul legislatiei statului membru respectiv” se inlocuiesc cu ,in temeiul
legislatiei Uniunii sau a statului membru respectiv”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(3)  Cererea de decddere sau in nulitate este inadmisibild in cazul in care o cerere avind acelasi obiect si
aceeasi cauzd a fost solutionatd pe fond, intre aceleasi pdrti, fie de citre oficiu, fie de citre o instantd
competentd in domeniul mircilor UE, astfel cum este mentionati la articolul 95, iar hotdrarea oficiului sau a
instantei respective privind cererea in cauzd a dobandit autoritate de lucru judecat.”

53. la articolul 57, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(2)  La cererea titularului mircii UE, titularul unei mérci UE anterioare, care este parte in procedura in nulitate,
aduce dovada cd, in cursul celor cinci ani care precedd data cererii in nulitate, marca UE anterioard a facut obiectul
unei utilizdri cu bund-credingd in cadrul Uniunii in legdturd cu produsele sau serviciile pentru care a fost
inregistratd si pe care titularul respectivei mdrci UE anterioare isi intemeiazd cererea de declarare a nulitatii, ori cd
existd motive intemeiate pentru neutilizare, atat timp cat la data respectivd marca UE anterioard fusese inregistratd
cu cel putin cinci ani in urmd. In cazul in care la data depunerii cererii de inregistrare a unei mirci UE sau la data
de prioritate a depunerii cererii pentru o marcd UE, marca UE anterioard a fost inregistratd cu cel putin cinci ani
inainte, titularul marcii UE anterioare aduce, de asemenea, dovada indeplinirii, la acea datd, a conditiilor prevdzute
la articolul 42 alineatul (2). In cazul neprezentirii acestei dovezi, cererea de declarare a nulititii se respinge. In
cazul in care marca UE anterioard nu a fost utilizatd decat pentru o parte dintre produsele sau serviciile pentru
care a fost inregistratd, aceasta nu se considerd inregistratd decit pentru acea parte de produse sau servicii, in
scopul examindrii cererii in nulitate.”

54. Se introduce urmitorul articol:

LJArticolul 57a
Delegarea de competente

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a care si precizeze detaliile
procedurilor care reglementeazd decdderea si nulitatea unei mdrci UE astfel cum se prevede la articolele 56 si 57,
precum si transferul unei marci UE inregistrate in numele unui agent astfel cum se mentioneaza la articolul 18.”

55. La articolul 58, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Deciziile oriciruia dintre forurile de decizie ale oficiului enumerate la articolul 130 literele (a)-(d) si, dupa
caz, litera (f) din respectivul articol, pot face obiectul unei cii de atac. Aceste decizii intrd in vigoare numai de la
data expirdrii termenului de exercitare a cdilor de atac mentionat la articolul 60. Introducerea ciii de atac are efect
suspensiv.”

56. Articolul 60 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 60
Termen si formd

(1)  Cererea de introducere a cdii de atac este formulatd in scris si depusd la oficiu in termen de doud luni de la
data notificdrii deciziei. Cererea se considerd ca fiind depusd numai dupd achitarea taxei pentru introducerea ciii
de atac. Cererea de introducere a ciii de atac se depune in limba de procedurd a deciziei atacate. In termen de
patru luni de la data notificarii deciziei se depune, in scris, un memoriu in care se expun motivele de atac.
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(2)  In procedura contradictorie, paratul poate solicita, in raspunsul siu, o decizie de anulare sau de modificare a
deciziei contestate cu privire la un aspect neprezentat in cuprinsul ciii de atac. Respectivele solicitiri inceteazd si
aiba efect in cazul in care reclamantul intrerupe procedurile.”

57. Articolul 62 se elimina.
58. La articolul 64, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3)  Deciziile camerelor de recurs produc efecte numai de la data expirdrii termenului mentionat la articolul 65
alineatul (5) sau, dacd in acest termen a fost inaintati o actiune in fata Tribunalului, de la data respingerii actiunii
in cauzd sau a oricdrei cdi de atac introduse in fata Curtii de Justitie impotriva hotdrarii Tribunalului.”

59. Articolul 65 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Deciziile camerelor de recurs prin care se pronuntd asupra unei cii de atac pot forma obiectul unei
actiuni in fata Tribunalului.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:
,(3)  Tribunalul are competenta atit de a anula, cit si de a modifica decizia atacatd.”;
(c) alineatele (5) si (6) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(5)  Actiunea se introduce in fata Tribunalului in termen de doud luni de la data notificdrii deciziei camerei
de recurs.

(6)  Oficiul ia misurile necesare pentru executarea hotdrarii Tribunalului sau, in cazul formularii unei cii de
atac impotriva acestei hotdrari, a Curtii de Justitie.”

60. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 65a
Delegarea de competente

Comisiei i se conferd competenta de a adopta acte delegate, in conformitate cu dispozitiile de la articolul 163a, in
cadrul cirora sd precizeze:

(a) continutul oficial al cererii de introducere a cdii de atac mentionate la articolul 60 si procedura de depunere si
examinare a unei cdi de atac;

(b) continutul oficial al deciziilor camerei de recurs mentionate la articolul 64;
(c) rambursarea taxelor pentru calea de atac mentionate la articolul 60.”
61. Denumirea titlului VIII se inlocuieste cu urmdtorul text:

»DISPOZITII SPECIALE PRIVIND MARCILE UE COLECTIVE SI MARCILE UE DE CERTIFICARE”.
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62. Inaintea articolului 66 se introduce urmitoarea sectiune:
LSECTIUNEA 1
Mairci UE colective”.

63. La articolul 66, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Titlurile I-VII si IX-XIV se aplicd mircilor UE colective, cu exceptia cazului in care in prezenta sectiune se
prevede altfel.”

64. Articolul 67 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

(1) In termen de doud luni de la data depunerii, solicitantul inregistrarii unei mrci UE colective prezinti
un regulament de utilizare a acesteia.”;

(b) se adaugd urmdtorul alineat:

»(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al regulamentului
mentionat la alineatul (2) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 163 alineatul (2).”

65. Articolul 69 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 69

Observatii ale tertilor

In cazul in care oficiului i se adreseazi observatii in scris cu privire la o marci UE colectivi in temeiul
articolului 40, observatiile respective pot, de asemenea, si se bazeze pe un anumit motiv pentru care trebuie
refuzatd cererea de inregistrare a unei mirci UE colective in temeiul articolului 68.”

66. La articolul 71, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  De asemenea, se pot transmite observatii scrise prezentate in conformitate cu articolul 69 in legiturd cu
regulamentul de utilizare modificat.”

67. La titlul VIII se adaugd urmdtoarea sectiune:
LSECTIUNEA 2

Marci UE de certificare

Articolul 74a
Mirci UE de certificare

(1) O marcd UE de certificare este o marcd UE desemnatd astfel la data depunerii cererii de inregistrare a mdrcii
si care este in mdsurd sd facd distinctia intre, pe de o parte, produsele sau serviciile pentru care materialul, modul
de fabricare al produselor sau de prestare a serviciilor, calitatea, exactitatea sau alte caracteristici, cu exceptia
originii geografice, sunt certificate de citre titularul marcii §i, pe de altd parte, produsele si serviciile care nu
beneficiazd de o astfel de certificare.

(2)  Orice persoand fizicd sau juridicd, inclusiv institutiile, autoritdtile si organismele de drept public, poate
solicita inregistrarea unor marci UE de certificare, cu conditia ca respectiva persoand si nu desfisoare o activitate
economicd ce implicd furnizarea de produse sau servicii de tipul celor certificate.

(3)  Titlurile I-VII si IX-XIV se aplicd mircilor UE de certificare, cu exceptia cazului in care in prezenta sectiune
se prevede altfel.
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Articolul 74b
Regulament de utilizare a mircii UE de certificare

(1)  In termen de doud luni de la data depunerii, solicitantul inregistrdrii unei marci UE de certificare prezintd un
regulament de utilizare a mdrcii de certificare.

(2)  Regulamentul de utilizare indicd persoanele autorizate sd utilizeze marca, caracteristicile care urmeaza si fie
certificate de marcd, modul in care organismul de certificare va testa caracteristicile respective si va supraveghea
utilizarea madrcii. Regulamentul respectiv precizeazd, de asemenea, conditiile de utilizare a maircii, inclusiv
sanctiunile.

(3)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al regulamentului mentionat la
alineatul (2) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 163 alineatul (2).

Atrticolul 74c

Refuzarea cererii

(1)  Pe langd motivele de refuz al unei cereri de inregistrare a unei mirci UE prevdzute la articolele 36 si 37,
cererea de inregistrare a unei mdrci UE de certificare se refuzd atunci cidnd nu respectd articolele 74a si 74b sau
cand regulamentul de utilizare contravine ordinii publice sau bunelor moravuri.

(2)  Cererea de inregistrare a marcii UE de certificare se refuzd si atunci cand publicul riscd si fie indus in eroare
in ceea ce priveste caracterul sau semnificatia marcii §i, mai ales, atunci cind este probabil ca aceasta si fie
considerati a fi altceva decat o marcd de certificare.

(3)  Cererea nu se refuzd in cazul in care solicitantul, printr-o modificare a regulamentului de utilizare,
indeplineste cerintele previzute la alineatele (1) si (2).

Articolul 74d

Observatii ale tertilor

In cazul in care oficiului i se adreseazd observatii in scris cu privire la o marcd UE de certificare in temeiul
articolului 40, observatiile respective pot, de asemenea, si se bazeze pe motivele specifice pentru care ar trebui
refuzatd cererea de inregistrare a unei marci UE de certificare in temeiul articolului 74c.

Articolul 74e

Utilizarea marcii UE de certificare

Utilizarea unei mdrci UE de certificare de citre orice persoand abilitatd si o utilizeze in conformitate cu
regulamentul de utilizare mentionat la articolul 74b respectd dispozitiile prezentului regulament, atat timp cat
celelalte conditii prevazute de prezentul regulament cu privire la utilizarea mdrcilor UE sunt respectate.

Articolul 74f

Modificarea regulamentului de utilizare a mércii

(1)  Titularul mércii UE de certificare transmite oficiului orice regulament de utilizare modificat.

(2)  Modificarea nu se mentioneazd in registru in cazul in care regulamentul de utilizare modificat nu respectad
dispozitiile articolului 74b sau in cazul in care atrage un motiv de refuz mentionat la articolul 74c.
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(3)  De asemenea, se pot transmite observatii scrise in conformitate cu articolul 74d in legiturd cu regulamentul
de utilizare modificat.

(4)  In sensul prezentului regulament, modificarea regulamentului de utilizare nu intrd in vigoare decat de la data
inscrierii in registru a mentiunii de modificare.

Atrticolul 74g

Transferul

Prin derogare de la articolul 17 alineatul (1), o marcd UE de certificare nu poate fi transferatd decat citre o
persoand care indeplineste cerintele articolului 74a alineatul (2).

Articolul 74h

Persoanele indreptitite si exercite o actiune in contrafacere

(1) Numai titularul unei mirci UE de certificare sau persoanele autorizate in mod expres de titular in acest scop
au dreptul de a exercita o actiune in contrafacere.

(2)  Titularul unei mirci UE de certificare are dreptul si ceard, in numele persoanelor indreptitite si utilizeze
marca, repararea prejudiciului suferit de acestea in urma utilizarii neautorizate a marcii.

Articolul 74i

Cauze de decidere

in afara cauzelor de decidere previzute la articolul 51, titularul unei mdrci UE de certificare este declarat decdzut
din drepturi ca urmare a unei cereri depuse la oficiu sau a unei cereri reconventionale in cadrul unei actiuni in
contrafacere, atunci cind este indeplinitd oricare dintre urmdtoarele conditii:

(a) titularul nu mai indeplineste cerintele previzute la articolul 74a alineatul (2);

(b) titularul nu ia masuri corespunzitoare in vederea prevenirii unei utilizdri a mércii care nu ar fi compatibild cu
conditiile de utilizare previzute de regulamentul de utilizare, a cdrui modificare, dacd este cazul, a fost
mentionatd in registru;

(c) modul in care marca a fost utilizatd de citre titular a avut drept consecintd posibilitatea ca aceasta si inducd
publicul in eroare in sensul articolului 74c alineatul (2);

(d) modificarea regulamentului de utilizare a marcii a fost mentionatd de citre titular in registru, contrar dispozi-
tiilor articolului 74f alineatul (2), cu exceptia cazului in care titularul mircii respectd, printr-o noud modificare
a regulamentului de utilizare, conditiile stabilite de articolul respectiv.

Articolul 74j
Cauze de nulitate

In plus fatd de cauzele de nulitate previzute la articolele 52 si 53, o marcd UE de certificare inregistratd contrar
dispozitiilor articolului 74c este declaratd nuld ca urmare a unei cereri depuse la oficiu sau a unei cereri reconven-
tionale in cadrul unei actiuni in contrafacere, cu exceptia cazului in care titularul mdrcii respectd, printr-o
modificare a regulamentului de utilizare, cerintele stabilite la articolul 74c.
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Articolul 74k
Transformarea

Fird a aduce atingere articolului 112 alineatul (2), transformarea unei cereri de inregistrare a unei mdrci UE de
certificare sau a unei mdrci UE de certificare inregistrate nu poate avea loc in cazul in care legislatia nationald a
statului membru in cauzd nu prevede inregistrarea unor mdrci de garantare sau de certificare in temeiul
articolului 29 din Directiva (UE) 2015/2436.”

68. Articolul 75 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 75
Decizii si comuniciri ale oficiului

(1)  Deciziile adoptate de oficiu mentioneazd motivele pe care se intemeiazi. Acestea nu se pot intemeia decat
pe motive sau pe dovezi asupra cdrora pirtile interesate au avut posibilitatea de a formula observatii. Hotararile
luate in cadrul unei proceduri orale in fata oficiului pot fi pronuntate verbal. Acestea sunt ulterior notificate in
scris partilor.

(2)  Orice decizie, comunicare sau notificare din partea oficiului indici numele departamentului sau al diviziei
oficiului, precum si numele functionarului sau functionarilor responsabili. Aceasta trebuie sd aibd semndtura
functionarului sau functionarilor respectivi sau, in absenta semnaturii, stampila oficiului, imprimatd sau aplicatd cu
tus. Directorul executiv poate decide, de asemenea, ci un alt mijloc de identificare a departamentului sau diviziei
oficiului, precum si a numelui functionarului sau functionarilor responsabili, sau ¢ un alt tip de identificare decat
stampila poate fi utilizat in cazul in care deciziile, comunicarile sau notificirile din partea oficiului sunt transmise
prin fax sau prin orice alte mijloace tehnice de comunicare.

(3)  Deciziile oficiului care pot face obiectul unei cdi de atac sunt insotite de o comunicare scrisi care indicd
faptul cd cererea de introducere a cdii de atac se depune in scris la oficiu in termen de doud luni de la data de
notificare a deciziei atacate. Comunicarea atrage, de asemenea, atentia partilor asupra dispozitiilor articolelor 58, 59
si 60. Pirtile nu se pot prevala de omisiunea comunicdrii de citre oficiu a posibilittii de a introduce o cale de
atac.”

69. La articolul 76 alineatul (1) se adaugd urmdtoarea tezd:

Jn cadrul procedurilor in nulitate in temeiul articolului 52, oficiul isi limiteazi examinarea la motivele si
argumentele furnizate de citre parti.”

70. La articolul 77 se adaugd urmatorul alineat:

,(4)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care si precizeze
detaliile privind procedurile orale, inclusiv detalii referitoare la utilizarea limbilor previzute la articolul 119.”

71. Articolul 78 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (3) se adaugd urmitoarea teza:

,<Termenul de infitisare mentionat in convocare trebuie si fie de cel putin o luni, cu exceptia cazului in care
cei interesati convin asupra unei perioade mai scurte.”;

(b) se adaugd urmitoarele alineate:

»(5)  Directorul executiv stabileste valoarea cheltuielilor, inclusiv a avansurilor, care urmeazd si fie achitate in
legaturd cu costurile de obtinere a probelor, mentionate in prezentul articol.

(6)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care sd precizeze
procedura care reglementeazi administrarea probelor.”
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72. Articolul 79 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 79
Notificarea

(1)  Oficiul notificd automat celor interesati toate deciziile si convocirile, precum si toate notificirile sau alte
comuniciri care determind curgerea unui termen sau a ciror notificare cdtre cei interesati este previzutd de alte
dispozitii ale prezentului regulament sau ale actelor adoptate in temeiul prezentului regulament, sau a fost dispusd
de citre directorul executiv.

(2)  Directorul executiv poate stabili ce documente, altele decit deciziile in cazul cdrora curge un termen pentru
introducerea unei cdi de atac si convocdri, se notificd prin scrisoare recomandat cu confirmare de primire.

(3)  Notificdrile se pot efectua prin mijloace diferite, inclusiv electronice. Directorul executiv stabileste detaliile
referitoare la mijloacele electronice.

(4)  In cazul in care notificarea se face prin publicare, directorul executiv stabileste modalitdtile de publicare,
precum si momentul in care incepe sd curgd termenul de o lund la expirarea ciruia documentul este considerat ca
fiind notificat.

(5) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care sd precizeze
modalitdtile detaliate referitoare la notificdri.”

73. Se introduc urmitoarele articole:

LArticolul 79a
Notificarea pierderii unui drept

In cazul in care oficiul constatd ci pierderea unui drept decurge din prezentul regulament sau din actele adoptate
in conformitate cu acesta, in absenta ludrii unei decizii, oficiul comunicd acest lucru persoanei in cauzd, in
conformitate cu articolul 79. Aceasta din urmd poate solicita o decizie in acest sens in termen de doud luni de la
notificarea comunicdrii, dacd considerd ci constatarea oficiului este inexactd. Oficiul adoptd o astfel de decizie
numai in cazul in care nu este de acord cu persoana care face solicitarea; in caz contrar, oficiul i rectifici
constatirile si comunici acest lucru persoanei care solicitd decizia.

Articolul 79b
Comuniciri adresate oficiului

(1)  Oficiului i se pot adresa comunicdri prin mijloace electronice. Directorul executiv stabileste masura si
conditiile tehnice in care comunicirile respective pot fi transmise prin mijloace electronice.

(2)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care sd precizeze
dispozitii referitoare la mijloacele de comunicare, inclusiv mijloacele electronice de comunicare care urmeazi si fie
utilizate de citre partile la procedura in fata oficiului, precum si formularele care urmeazi si fie puse la dispozitie
de citre oficiu.

Articolul 79¢
Termene

(1)  Termenele se exprimd in ani, luni, siptdmani sau zile, toate complete. Calcularea incepe de la data ulterioard
datei in care a avut loc evenimentul relevant. Termenele nu pot fi mai mici de o lund si nici nu pot depdsi sase
luni.

(2)  Directorul executiv stabileste inainte de inceputul fiecdrui an calendaristic zilele in care oficiul nu este
deschis pentru primirea de documente sau in care corespondenta obisnuitd nu este livratd in localitatea in care
oficiul isi are sediul.
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(3)  Directorul executiv stabileste durata intreruperii in cazul unei intreruperi generale in livrarea corespondentei
in statul membru in care oficiul isi are sediul sau in cazul unei intreruperi efective a legdturii oficiului cu
mijloacele electronice de comunicare admise.

(4)  In cazul in care o imprejurare exceptionald, precum un dezastru natural sau o grevi, intrerupe sau perturba
comunicarea corespunzitoare dintre oficiu si partile la procedurd sau invers, directorul executiv poate decide ca,
pentru partile la procedurd care isi au resedinta sau sediul social in statul membru in cauzd sau care au numit un
reprezentant cu sediul in statul membru in cauzi, toate termenele care altfel ar expira la data inceperii respectivului
eveniment sau dupd aceastd datd, astfel cum decide presedintele, se prelungesc pand la o dati care urmeazd a fi
stabiliti de acesta. La stabilirea datei respective, presedintele estimeazd cidnd va lua sfarsit imprejurarea
exceptionald. In cazul in care aceasta afecteazd sediul oficiului, o asemenea decizie a directorului executiv specifici
faptul cd se aplicd pentru toate partile la procedura.

(5) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care sd precizeze
detaliile privind calcularea termenelor si durata acestora.

Articolul 79d
Rectificarea erorilor si a omisiunilor manifeste

(1)  Oficiul rectificd toate erorile lingvistice sau greselile de transcriere §i omisiunile manifeste survenite in
deciziile sale, sau erorile tehnice care 1i sunt imputabile, produse la inregistrarea mircii sau la publicarea inregis-
tririi, din proprie initiativd sau la cererea unei parti.

(2) In cazul in care corectarea erorilor survenite la inregistrarea unei mirci sau in inregistrarea publicatd este
solicitatd de titularul mdrcii, se aplicd articolul 48a mutatis mutandis.

(3)  Oficiul publicd corecturile aplicate erorilor survenite la inregistrarea unei mdrci sau in inregistrarea
publicata.”

74. Articolul 80 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 80
Revocarea deciziilor

(1)  Atunci cand efectueazd o inscriere in registru sau ia o decizie care contine o eroare care ii este imputabild,
oficiul asigurd eliminarea inscrierii respective sau revocarea deciziei. In cazul in care existd numai o singurd parte
la procedurd ale cirei drepturi au fost incilcate prin inscriere sau prin act, eliminarea inscrierii sau revocarea
deciziei este dispusd chiar dacd, pentru partea respectivd, eroarea nu a fost evidentd.

(2)  Eliminarea inscrierii sau revocarea deciziei, prevdzute la alineatul (1), se dispun din oficiu sau la cererea
uneia dintre pirgile la procedurd, de citre instanta care a ficut inscrierea sau care adoptd decizia. Anularea
inscrierii in registru sau revocarea deciziei se efectueazd in termen de un an de la data inscrierii in registru sau de
la adoptarea deciziei, dupd ce au fost consultate partile la procedurd, precum si eventualii titulari de drepturi
asupra mdrcii UE in cauzd care sunt inscrisi in registru. Oficiul pdstreazd inregistrdri ale acestor elimindri sau
revocdri.

(3) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care sd precizeze
procedura care reglementeazd revocarea unei decizii sau eliminarea inscrierii in registru.

(4)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului partilor de a formula o cale de atac in temeiul articolelor 58
si 65, si nici posibilitdtii de corectare a erorilor si omisiunilor manifeste in temeiul articolului 79d. In cazul in care
impotriva deciziei oficiului care contine o eroare a fost introdusi o cale de atac, aceasta rimane fdrd obiect in
momentul in care oficiul isi revocd decizia in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol. in ultimul caz,
reclamantului ii este rambursati taxa pentru introducerea ciii de atac.”
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75. Articolul 82 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  Prezentul articol nu se aplici termenelor previzute la articolul 27, articolul 29 alineatul (1),
articolul 33 alineatul (1), articolul 36 alineatul (2), articolul 41 alineatele (1) si (3), articolul 47 alineatul (3),
articolul 60, articolul 65 alineatul (5), articolul 81 alineatul (2), articolul 112, termenelor previzute la
alineatul (1) din prezentul articol sau termenului prevdzut pentru revendicarea senioritdtii in conformitate cu
articolul 34, dupd depunerea cererii.”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  In cazul in care oficiul admite cererea, consecintele nerespectirii termenului se considerd ci nu s-au
produs. In cazul in care in perioada dintre expirarea termenului nerespectat si cererea de continuare a
procedurii a fost luatd o decizie, departamentul care are competenta de a statua in ceea ce priveste actul
neindeplinit revizuieste decizia si, in cazul in care indeplinirea actului omis este suficientd, adoptd o decizie
diferitd. Dacd in urma reexamindrii, oficiul constatd ci nu este necesard modificarea deciziei initiale, confirma
decizia respectivd in scris.”

76. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 82a
intreruperea procedurii
(1)  Procedura in fata oficiului este intrerupti:

(a) in caz de deces sau de incapacitate juridicd a solicitantului sau a titularului unei marci UE sau a persoanei care
este autorizatd, in temeiul dreptului intern, si actioneze in numele acestuia. In misura in care decesul sau
incapacitatea nu aduc atingere Imputernicirii reprezentantului desemnat in conformitate cu articolul 93,
procedura nu se intrerupe decat la cererea reprezentantului;

(b) in cazul in care, din motive juridice care decurg dintr-o actiune intentatd impotriva bunurilor sale, solicitantul
sau titularul unei marci UE este impiedicat sd continue procedura in fata oficiului.

(c) in caz de deces sau de incapacitate juridicd a reprezentantului solicitantului sau a titularului unei mirci UE sau
a reprezentantului respectiv, ori in cazul in care, din motive juridice care decurg dintr-o actiune intentatd
impotriva bunurilor sale, reprezentantul este impiedicat sd continue procedura in fata oficiului.

(2)  Procedurile in fata oficiului se reiau dupd ce a fost stabilitd identitatea persoanei autorizate sd le continue.

(3) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care si precizeze
modalititile detaliate de reluare a procedurilor in fata oficiului.”

77. Articolul 83 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 83
Trimitere la principiile generale

In absenta unor dispozitii de procedurd in cuprinsul prezentului regulament sau al actelor adoptate in temeiul
acestuia oficiul ia in considerare principiile de drept procedural general admise in domeniu in statele membre.”

78. Articolul 85 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) Partea cdzutd in pretentii in cadrul unei proceduri de opozitie, de decddere, sau in nulitate sau in cadrul
unei cdi de atac suportd taxele pretinse de cealaltd parte. Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 119
alineatul (6), partea cizutd in pretentii suportd si toate cheltuielile achitate de cealaltd parte care sunt indispen-
sabile pentru desfisurarea procedurilor, inclusiv cheltuielile de deplasare, de sedere si remuneratia unui
reprezentant in intelesul articolului 93 alineatul (1), in limita tarifelor stabilite pentru fiecare categorie de
cheltuieli in actul de punere in aplicare adoptat in conformitate cu alineatul (la) din prezentul articol. Taxele
pe care trebuie sd le suporte partea cizutd in pretentii se limiteazi la taxele achitate de cealaltd parte in cadrul
unei opozitii, a unei cereri de decddere sau in nulitatea unei marci UE sau a unei cii de atac.”;
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79.

80.

(b) se introduce urmdatorul alineat:

,(la)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd ratele maxime pentru cheltuielile esentiale
pentru procedurd si ocazionate efectiv de partea care are cstig de cauzd. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 163 alineatul (2).

In momentul stabilirii acestor sume in ceea ce priveste cheltuielile de deplasare si de sedere, Comisia tine
seama de distanta dintre locul de resedintd sau sediul partii, reprezentantului, martorului sau expertului si locul
in care are loc procedura orald si etapa procedurald in care sunt ocazionate cheltuielile, iar in ceea ce priveste
cheltuielile de reprezentare in intelesul articolului 93 alineatul (1), necesitatea de a garanta ci obligatia de a
suporta costurile nu poate fi utilizatd din motive tactice de citre cealaltd parte. Cheltuielile de sedere sunt
calculate in conformitate cu Statutul functionarilor Uniunii si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii,
stabilite in Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului ().

Partea cdzutd in pretentii suportd cheltuielile doar pentru un singur solicitant si, dupd caz, pentru un singur
reprezentant.

(*) JOL 56, 4.3.1968, p. 1.”;
(c) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(6) Divizia de opozitie sau divizia de anulare sau camera de recurs stabileste valoarea cheltuiclilor de
rambursat in temeiul alineatelor (1)-(5) din prezentul articol, in cazul in care aceste cheltuieli care trebuie
plitite se limiteazd la taxele plitite oficiului si la cheltuielile de reprezentare. In toate celelalte cazuri, grefa
camerei de recurs sau un membru al personalului diviziei de opozitie sau de anulare stabileste, la cerere,
valoarea cheltuielilor de rambursat la cerere. Cererea este admisibild numai atunci cand este primitd in termen
de doui luni de la data la care decizia care face obiectul cererii de fixare a cheltuielilor devine definitiva si este
insotitd de o chitanti si de documente justificative. Pentru cheltuielile de reprezentare in temeiul articolului 93
alineatul (1). Este suficientd asigurarea din partea reprezentantului ci au fost efectuate cheltuielile. Pentru alte
cheltuieli, este suficient daci se stabileste credibilitatea lor. In cazul in care cuantumul cheltuielilor este stabilit
in temeiul primei teze din prezentul alineat, cheltuielile de reprezentare sunt repartizate la nivelul previzut in
actul adoptat conform alineatului (1a) din prezentul articol, si indiferent dac au fost ocazionate efectiv.”;

(d) se adaugd urmdtorul alineat:

.(7)  Decizia de stabilire a cheltuielilor, in care sunt expuse motivele pe care se intemeiazd, poate fi revizuitd
printr-o hotarare a diviziei de opozitie sau a diviziei de anulare sau a camerei de recurs pe baza unei cereri
depuse in termen de o lund de la notificarea repartizarii cheltuielilor. Se considerd cd cererea a fost depusd
numai dupd achitarea taxei de reexaminare a cuantumului cheltuielilor. Divizia de opozitie, divizia de anulare
sau camera de recurs, dupd caz, adoptd o decizie cu privire la o cerere de reexaminare a deciziei de stabilire a
costurilor fird a recurge la procedurile orale.”

La articolul 86 alineatul (2), a doua tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Fiecare stat membru desemneazd o autoritate unici responsabild de verificarea autenticitdtii deciziei mentionate la
alineatul (1) si comunicd datele de contact ale acesteia oficiului, Curtii de Justitie si Comisiei. Un ordin de executare
a deciziei se anexeazd deciziei de citre autoritatea in cauzd, singura formalitate necesard fiind verificarea autenti-
citdtii deciziei.”

Articolul 87 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 87
Registrul mircilor UE
(1)  Oficiul tine un registru al marcilor UE, pe care il actualizeazi.

(2)  Registrul contine urmatoarele elemente privind cererile de inregistrare a unei marci UE si inregistrarile in
acest sens:

(a) data depunerii cererii;

(b) numdrul de dosar al cererii;
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(c) data publicarii cererii;

(d) numele si adresa solicitantului;

(e) numele si adresa sediului reprezentantului, in masura in care nu este vorba despre un reprezentant mentionat
la articolul 92 alineatul (3);

(f) reprezentarea mdrcii, precum si mentiunile privind natura sa; si dupd caz, o descriere a marcii;

(¢) indicarea produselor si serviciilor dupd numele lor;

(h) indicatii privind revendicarea unei priorititi in temeiul articolului 30;

(i) indicatii privind revendicarea unei prioritdti de expunere in temeiul articolului 33;

() indicatii privind revendicarea senioritdtii unei mdrci anterioare inregistrate, in temeiul articolului 34;

(k) o declaratie potrivit cireia marca a dobandit un caracter distinctiv ca urmare a modului in care a fost folositd,
in conformitate cu articolul 7 alineatul (3);

() mentiunea cd marca este 0 marcd colectivd;

(m) mentiunea cd marca este o marcd de certificare;

(n) limba de depunere a cererii, precum si a doua limba indicatd de solicitant in cererea sa, in conformitate cu
articolul 119 alineatul (3);

(o) data inregistrdrii mircii in registru si numdrul de inregistrare;

(p) o declaratie potrivit cdreia cererea rezultd din transformarea unei inregistriri internationale desemnind
Uniunea, in conformitate cu articolul 161 din prezentul regulament, precum si data inregistririi internationale
in conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din Protocolul de la Madrid sau data inregistririi extinderii
teritoriale la Uniune ulterioard inregistrarii internagionale in conformitate cu articolul 3b alineatul (2) din
Protocolul de la Madrid si, dacd este necesar, data priorititii inregistririi internationale.

(3)  Registrul contine, de asemenea, urmitoarele elemente, fiecare fiind insotit de data inregistririi sale:

(@) modificarea numelui, adresei sau a nationalitatii titularului unei marci UE sau schimbarea statului pe teritoriul
ciruia acesta isi are domiciliul, sediul sau unitatea;

(b) modificarea numelui sau a sediului reprezentantului, cu exceptia reprezentantului mentionat la articolul 92
alineatul (3) prima tez3;

(c) 1n cazul desemndrii unui nou reprezentant, numele si sediul social ale acestuia;

(d) orice modificare a mdrcii in temeiul articolelor 43 si 48 si orice rectificare a erorilor;

(e) mentiunea modificirii regulamentului de utilizare a marcii colective, in sensul articolului 71;

(f) indicatii privind revendicarea senioritdtii unei mdrci anterioare inregistrate, astfel cum se mentioneazd la

articolul 34, in temeiul articolului 35;
orice transfer total sau partial in sensul articolului 17;
constituirea sau transferul unui drept real in temeiul articolului 19 si natura dreptului real;

mdsurile de executare silitd in aplicarea articolului 20, precum si procedurile de insolventd in temeiul
articolului 21;

acordarea sau transferul unei licente in sensul articolului 22, precum si, dupd caz, tipul de licent3;

reinnoirea unei inregistriri in sensul articolului 47 si data de la care produce efecte, precum si orice restrictii
in sensul articolului 47 alineatul (4);
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() o mentiune privind stabilirea datei de expirare a inregistririi in sensul articolului 47;
(m) declaratiile de retragere sau de renuntare din partea titularului marcii, in sensul articolului 43 si, respectiv, 50;

(n) data de depunere si detaliile unei opozitii in temeiul articolului 41, sau ale unei cereri in temeiul
articolului 56 sau ale unei cereri reconventionale in temeiul articolului 100 alineatul (4), de decddere sau in
nulitate, sau ale unei cdi de atac previzute la articolul 60;

(o) data si continutul unei decizii privind o opozitie, sau privind o cerere in sensul articolului 57 alineatul (6), sau
privind o cerere reconventionald in sensul articolului 100 alineatul (6) a treia tezd, sau privind o cale de atac
in sensul articolului 64;

(p) o inregistrare a primirii unei cereri de transformare in sensul articolului 113 alineatul (2);

(q) anularea desemndrii reprezentantului inregistrat conform alineatului (2) litera () din prezentul articol;
(r) anularea seniorititii unei marci nationale;

(s) modificarea sau anularea in registru a mentiunilor de la literele (h), (i) si (j) din prezentul alineat;

(t) 1nlocuirea mircii UE cu o inregistrare internationald in sensul articolului 157;

(u) data si numdrul inregistririi internationale bazate pe cererea de inregistrare a madrcii UE, care a fost
inregistratd ca marcd UE in conformitate cu articolul 148 alineatul (1);

(v) data si numdrul unei inregistrari internationale bazate pe marca UE in sensul articolului 148 alineatul (2);

(w) divizarea unei cereri in temeiul articolului 44 si divizarea unei inregistriri in sensul articolului 49, impreund
cu elementele mentionate la alineatul (2) din prezentul articol cu privire la inregistrarea divizionard, precum si
lista de produse si servicii ale inregistrdrii originale, astfel cum a fost modificat3;

(x) revocarea unei decizii sau a unei inregistrdri in registru in sensul articolului 80, in cazul in care revocarea se
referd la o decizie sau o inregistrare care a fost publicat3;

(y) o mentiune a modificarii regulamentului de utilizare a marcii de certificare in sensul articolului 74f.

(4)  Directorul executiv poate decide inscrierea in registru a altor elemente decat cele previzute la alineatele (2)
si (3) din prezentul articol, sub rezerva articolului 123 alineatul (4).

(5)  Registrul poate fi tinut in format electronic. Oficiul colecteazd, organizeazd, face publice si stocheazd
elementele mentionate la alineatele (2) si (3), inclusiv orice date cu caracter personal, pentru motivele mentionate
la alineatul (9). Oficiul se asigura ca registrul este usor accesibil pentru consultare publici.

(6)  Orice modificare operatd in registru trebuie notificata titularului unei marci UE.
(7)  Oficiul elibereaz, la cerere si contra achitdrii unei taxe, extrase, autentificate sau nu, din registru.

(8)  Prelucrarea datelor privind elementele previzute la alineatele (2) si (3), inclusiv orice date cu caracter
personal, are loc in urmitoarele scopuri:

(a) administrarea cererilor si/sau a inregistrarilor, in conformitate cu prezentul regulament si cu actele adoptate in
temeiul acestuia;

(b) tinerea unui registru public pentru consultarea de citre autoritdtile publice si operatorii economici si pentru
informarea acestora, pentru a le permite si isi exercite drepturile care le sunt conferite de prezentul regulament
si sd fie informati cu privire la existenta unor drepturi anterioare care apartin unor parti terte; si
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(c) elaborarea de rapoarte si statistici care si permitd oficiului si isi optimizeze operatiunile si sd imbunititeascd
functionarea sistemului.

(9)  Toate datele, inclusiv cele cu caracter personal, privind elementele mentionate la alineatele (2) si (3) sunt
considerate de interes public si pot fi accesate de oricare terf. Din motive de securitate juridicd, inregistrarile in
registru sunt pastrate pentru o perioadd nedefinitd.”

81. Se introduc urmdtoarele articole:

LArticolul 87a
Baza de date

(1)  Pe langd obligatia de a tine un registru in sensul articolului 87, oficiul colecteazd si stocheazd intr-o bazd de
date electronicd toate informatiile furnizate de solicitanti sau de oricare altd parte la procedurd, in conformitate cu
prezentul regulament sau cu actele adoptate in temeiul acestuia.

(2)  Baza de date electronicd poate include date cu caracter personal, in plus fatd de cele incluse in registru in
temeiul articolului 87, in mdsura in care astfel de informatii sunt obligatorii in conformitate cu prezentul
regulament sau cu actele adoptate in temeiul acestuia. Colectarea, stocarea si prelucrarea acestor date se face in
urmdtoarele scopuri:

(a) administrarea cererilor si/sau a inregistrarilor, in conformitate cu prezentul regulament si cu actele adoptate in
temeiul acestuia;

(b) accesul la informatiile necesare pentru derularea procedurii relevante intr-un mod mai facil si mai eficient;
(c) comunicarea cu solicitantii si cu celelalte parti la procedur;

(d) elaborarea de rapoarte si statistici care si permitd oficiului si isi optimizeze operatiunile gi sd imbunititeascd
functionarea sistemului.

(3)  Directorul executiv stabileste conditiile de acces la baza de date electronicd si modul in care continutul
acesteia, cu exceptia datelor cu caracter personal mentionate la alineatul (2) din prezentul articol, dar incluzindu-le
pe cele mentionate la articolul 87, poate fi pus la dispozitie intr-o formi prelucrabili electronic, precum si taxele
aferente pentru acces.

(4)  Accesul la datele cu caracter personal mentionate la alineatul (2) este limitat, iar aceste date nu sunt puse la
dispozitia publicului, cu exceptia cazului in care partea vizatd si-a dat consimtdmantul explicit in acest sens.

(5)  Toate datele se pistreazd pe o perioadd nedeterminati. Cu toate acestea, partea interesatd poate solicita
eliminarea oricdror date cu caracter personal din baza de date dupd 18 luni de la expirarea mdrcii sau de la
inchiderea procedurii contradictorii relevante. Partea interesatd are dreptul de a obtine corectarea datelor inexacte
sau eronate in orice moment.

Articolul 87b
Accesul online la decizii

(1)  Deciziile oficiului sunt puse la dispozitie online pentru informarea publicului larg si pentru consultarea de
citre acesta, din motive de transparentd si de previzibilitate. Orice parte la procedura care a condus la adoptarea
deciziei poate solicita eliminarea oriciror date cu caracter personal incluse in decizie.

(2)  Oficiul poate furniza acces online la hotirarile instantelor nationale si ale Uniunii legate de sarcinile sale, in
scopul de a sensibiliza opinia publici cu privire la aspectele de proprietate intelectuald si de a promova
convergenta practicilor. Oficiul respectd conditiile privind publicarea initiald, in ceea ce priveste datele cu caracter
personal.”
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82. Articolul 88 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Atunci cind dosarele fac obiectul consultdrii publice in temeiul alineatului (2) sau (3) din prezentul
articol, documentele privind excluderea sau recuzarea in temeiul articolului 137, proiectele de decizii si avize,
precum si toate celelalte documente interne utilizate pentru pregatirea deciziilor si a avizelor, precum si
elementele din dosar in cazul cdrora partea vizatd a manifestat un interes deosebit in mentinerea confidentia-
litdtii inainte de prezentarea cererii de consultare publicd, cu exceptia cazului in care consultarea publicd a
acestor elemente este justificatd de interesele prioritare legitime ale partilor care solicitd consultarea, pot fi

x o,

excluse de la consultarea publicd.”;
(b) se adaugd urmdtoarele alineate:

,(5)  Consultarea publicd a dosarelor de cereri de mdrci UE si de marci UE inregistrate se efectueazd fie prin
verificarea documentului original, fie a unor copii ale acestuia, fie a mijloacelor tehnice de stocare, in cazul in
care dosarele sunt stocate astfel. Directorul executiv stabileste modalitdtile consultarii publice.

(6) In cazul in care consultarea publicd a dosarelor are loc in conformitate cu alineatul (7), cererea de
consultare publicd a dosarelor se considerd depusd numai dupi achitarea taxei necesare. Nu se pliteste nicio
taxd in cazul in care consultarea publicd a mijloacelor tehnice de stocare se efectueazd online.

(7)  Consultarea publicd a dosarelor se face la sediul oficiului. La cerere, consultarea publicd a dosarelor ia
forma unei eliberdri de copii ale unor documente incluse in dosare. Eliberarea respectivelor copii este
conditionatd de achitarea unei taxe. De asemenea, oficiul elibereazi, la cerere, copii autentificate sau neautenti-
ficate ale cererii de inregistrare a marcii UE in schimbul achitdrii unei taxe.

(8)  Dosarele pastrate de oficiu privind inregistririle internationale care desemneazd Uniunea pot face
obiectul unei cereri de inspectie publicd de la data publicirii mentionatd la articolul 152 alineatul (1), in
conformitate cu conditiile stabilite la alineatele (1), (3) si (4) din prezentul articol.

(9)  Sub rezerva restrictiilor previzute la alineatul (4), oficiul poate, la cerere si in schimbul unei taxe, si
comunice informatiile din orice dosar cu privire la o marcd UE solicitatd sau cu privire la o marcd UE
inregistratd. Cu toate acestea, oficiul poate si solicite exercitarea optiunii de a obtine consultarea publicd a
dosarului insusi, in cazul in care considerd oportun acest lucru avind in vedere cantitatea de informatii care
trebuie furnizate.”

83. Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 88a
Pistrarea dosarelor

(1)  Oficiul pastreazd dosarele tuturor procedurilor legate de o cerere de marcd UE sau de inregistrarea unei
mdrci UE. Directorul executiv stabileste forma in care sunt péstrate aceste dosare.

(2)  In cazul in care dosarele se pastreazd in format electronic, fisierele electronice sau copiile de sigurantd ale
acestora se pastreazd pe termen nelimitat. Documentele originale depuse de pirtile la procedurd si care stau la
baza respectivelor dosare electronice sunt eliminate dupd o perioadd de la primirea lor de citre oficiu, perioada
fiind stabilitd de catre directorul executiv.

(3)  In cazul si in masura in care dosarele sau pirti ale acestora sunt pistrate in alt format decat cel electronic,
documentele sau mijloacele de probd care fac parte din respectivele dosare sunt pastrate cel putin cinci ani de la
sfarsitul anului in care cererea a fost respinsd sau retrasd sau este consideratd retrasd, in care inregistrarea mdrcii
UE expird complet in sensul articolului 47, in care renuntarea completd la marca UE este inregistratd in sensul
articolului 50, sau in care marca UE este radiatd integral din registru in conformitate cu articolul 57 alineatul (6)
sau cu articolul 100 alineatul (6).”
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84. Articolul 89 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 89
Publicatii periodice
(1)  Oficiul publicd periodic:

(@) un Buletin al marcilor Uniunii Europene care contine publicarea cererilor §i a mentiunilor consemnate in
registru, precum si alte detalii privind cererile sau mentiunile mércilor UE a cdror publicare este previzutd de
prezentul regulament sau de actele adoptate in temeiul acestuia;

(b) un Jurnal Oficial al oficiului care contine comunicirile si informatiile de ordin general din partea directorului
executiv, precum si orice alte informatii relevante pentru prezentul regulament sau punerea in aplicare a
acestuia.

Publicatiile mentionate la literele (a) si (b) de la primul paragraf pot fi efectuate prin mijloace electronice.

(2)  Buletinul Mircilor Uniunii Europene se publici conform modalitdtii si frecventei stabilite de directorul
executiv.

(3)  Jurnalul Oficial al oficiului se publicd in limbile oficiului. Directorul executiv poate insd decide ci anumite
elemente se publicd in Jurnalul Oficial al oficiului in limbile oficiale ale Uniunii.

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeaza:
(a) data care trebuie consideratd data publicdrii in Buletinul mércilor Uniunii Europene;

(b) modul de publicare a mentiunilor privind inregistrarea unei marci care nu contin modificdri fatd de publicarea
cererii;

(c) modalitatile prin care editiile din Jurnalul Oficial al oficiului pot fi puse la dispozitia publicului.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la
articolul 163 alineatul (2).”

85. Articolul 90 se modificd dupd cum urmeaza:

»,

(a) paragraful existent se numeroteazd ca alineatul ,,(1)";
(b) se adaugd urmaitoarele alineate:

,(2)  Oficiul nu percepe taxe pentru comunicarea de informatii sau deschiderea dosarelor pentru consultare

publicd.

(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd modalititile detaliate prin care oficiul si
autoritdtile competente ale statelor membre fac schimb de informatii si deschid dosarele pentru consultare
publicd, luand in considerare restrictiile la care este supusd consultarea publicd a dosarelor privind cererile de
mdrci UE sau inregistrarile de marci UE, in conformitate cu articolul 88, atunci cind este aceasta este deschisd
citre terti. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 163 alineatul (2).”

86. La articolul 92 alineatele (2)-(4) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(2)  Fird a aduce atingere dispozitiilor de la prezentul articol alineatul (3) a doua tezd, persoanele fizice sau
juridice care nu au nici domiciliul, nici sediul principal, nici unitatea industriald sau comerciald efectivd si
functionald in cadrul Spatiului Economic European sunt reprezentate in fata oficiului, in conformitate cu
articolul 93 alineatul (1), in orice procedurd instituitid de prezentul regulament, cu exceptia depunerii unei cereri
de inregistrare a unei mirci UE;
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(3)  Persoanele fizice si juridice care au domiciliul sau sediul sau o unitate industriali sau comerciald efectivi si
functionald in cadrul Spatiului Economic European pot fi reprezentate in fata oficiului de citre un angajat.
Angajatul unei persoane juridice care intrd sub incidenta prezentului alineat poate reprezenta, de asemenea, si alte
persoane juridice care au legdturi economice cu respectiva persoand, chiar dacd respectivele persoane juridice nu
au nici domiciliul, nici sediul, nici vreo unitate industriald sau comerciald efectiva i functionald in cadrul Spatiului
Economic European. La cererea oficiului sau, dupd caz, a altei parti participante la procedurd, angajatii care se
constituie reprezentanti in intelesul prezentului paragraf, prezintd o imputernicire semnatd care urmeazd si fie
anexati la dosar.

(4)  In cazul in care existd mai multi solicitanti sau mai multi terti care actioneazi in comun, este numit un
reprezentant comun.”

87. Articolul 93 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:
,(1)  Reprezentarea persoanelor fizice sau juridice in fata oficiului poate fi realizatd numai:

(a) de citre un avocat care are dreptul si profeseze pe teritoriul unuia dintre statele membre ale Spatiului
Economic European si care are domiciliul profesional in cadrul Spatiului Economic European, in misura in
care poate actiona in statul respectiv in calitate de reprezentant in domeniul marcilor;

(b) prin reprezentanti autorizati inscrisi pe o listd pastratd in acest scop de oficiu.

La cererea oficiului sau, dupd caz, a altei pdrti participante la procedurd, reprezentantii in fata oficiului i
prezintd acestuia o Imputernicire semnati care urmeazd si fie anexatd la dosar.

(2)  Orice persoand care indeplineste urmdtoarele conditii poate fi inscrisd pe lista reprezentantilor
autorizati:

(a) are cetdtenia unuia dintre statele membre ale Spatiului Economic European;
(b) are domiciliul profesional sau locul de muncd in cadrul Spatiului Economic European;

(c) este abilitatd sd reprezinte, in domeniul mircilor, persoanele fizice sau juridice in fata Oficiului Benelux
pentru Proprietate Intelectuald sau in fata oficiului central pentru proprietatea industriald dintr-un stat
membru al Spatiului Economic European. Atunci cand, in statul respectiv, imputernicirea nu este
conditionatd de detinerea unei calificiri profesionale speciale, persoanele care solicitd sd fie inscrise pe listd
care actioneazd in domeniul marcilor in fata Oficiului Benelux pentru Proprietate Intelectuald sau in fata
oficiilor centrale pentru proprietatea industriald trebuie si fi activat in mod curent timp de cel putin cinci
ani In aceastd calitate. Cu toate acestea, sunt exceptate de la conditia de exercitare a profesiei persoanele a
ciror calificare profesionald privind reprezentarea persoanelor fizice sau juridice in domeniul marcilor in
fata Oficiului Benelux pentru Proprietate Intelectuald sau a respectivelor oficii centrale pentru proprietatea
industriald recunoscute oficial in conformitate cu reglementirile stabilite de statul respectiv.”;

(b) alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmdtorul text:
»(4)  Directorul executiv poate acorda o derogare:

(@) de la cerinta previzutid la alineatul (2) litera (c) a doua tezd, atunci cind solicitantul face dovada cd a
dobandit calificarea necesard intr-un alt mod;

(b) de la cerinta previzuti la alineatul (2) litera (a) in cazul specialistilor de inaltd calificare, cu conditia ca
cerintele previzute la alineatul (2) literele (b) si (c) sd fie indeplinite.

(5) O persoand poate fi radiatd de pe lista reprezentantilor autorizati la cererea sa sau atunci cand nu mai
are capacitatea de a reprezenta. Orice modificare a listei reprezentantilor autorizati se publicd in Jurnalul
Oficial al oficiului.”



24.12.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 341/61

88. Se introduce urmdtorul articol:

LJArticolul 93a
Delegarea de competente

Comisiei i se conferd competenta de a adopta acte delegate, in conformitate cu dispozitiile de la articolul 163a, in
cadrul cdrora s precizeze:

(a) conditiile si procedura de numire a unui reprezentant comun mentionat la articolul 92 alineatul (4);

(b) conditiile in care angajatii mentionati la articolul 92 alineatul (3) si reprezentantii autorizati mentionati la
articolul 93 alineatul (1) depun la oficiu o autorizatie semnati pentru a isi exercita reprezentarea si continutul
autorizatiei respective;

(c) imprejurdrile in care o persoand poate fi radiati de pe lista reprezentantilor autorizati mentionati la
articolul 93 alineatul (5).”

89. La titlul X, titlul sectiunii 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»Aplicarea normelor Uniunii privind competenta judiciard si recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie
civild si comerciald”.

90. Articolul 94 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) titlul se inlocuieste cu urmdtorul text:

~Aplicarea normelor Uniunii privind competenta judiciard si recunoasterea si executarea hotirarilor
in materie civild si comerciald”;

(b) la alineatul (1), textul ,dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 44/2001” se inlocuieste cu ,normele Uniunii privind

competenta judiciard si recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie civild si comerciald” si se efectueazd
orice adaptdri gramaticale necesare;

(c) se adaugd urmdtorul alineat:

,(3)  Trimiterile din prezentul regulament la Regulamentul (CE) nr. 44/2001 includ, dupd caz, Acordul intre
Comunitatea Europeand si Regatul Danemarcei privind competenta judiciard, recunoasterea si executarea
hotirarilor in materie civild si comerciald incheiat la 19 octombrie 2005.”

91. La articolul 96 litera (c), ,articolul 9 alineatul (3) a doua tezd” se inlocuieste cu ,articolul 9b alineatul (2)".
92. La articolul 99, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  In actiunile mentionate la articolul 96 literele (a) si (c), exceptia de decidere din drepturi a titularului marcii
UE, prezentatd pe o altd cale decat cererea reconventionald, este admisibild in mdsura in care paratul pune in
evidentd ci titularul mircii UE ar putea fi decizut din drepturi pentru neutilizare efectivd in momentul introducerii
actiunii in contrafacere.”

93. Articolul 100 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(4)  Instanta competentd in domeniul mdrcilor UE in fata cireia a fost introdusd o cerere reconventionald de
decidere sau in nulitatea mircii UE nu procedeazi la examinarea cererii reconventionale pand cind fie partea
interesatd, fie instanta nu a informat oficiul in legiturd cu data la care a fost depusd cererea reconventionald.
Oficiul inregistreazi informatiile respective in registru. In cazul in care o cerere de decddere sau in nulitate a
mircii UE a fost deja depusd la oficiu inaintea depunerii cererii reconventionale, instanta este informatd in
acest sens de citre oficiu si suspendd procedura in conformitate cu articolul 104 alineatul (1) pand cand

x o,

decizia privind prima cerere rimane definitivd sau pani cind cererea este retrasd.”;
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(b) alineatul (6) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(6) Atunci cind o instantd competentd in domeniul mdrcilor UE a pronuntat o hotdrire investitd cu
autoritate de lucru judecat cu privire la o cerere reconventionald de decddere sau in nulitatea unei marci UE, o
copie a hotdrarii este transmisd neintrziat oficiului, fie de citre instantd, fie de citre oricare dintre partile
implicate in procedurile nationale. Oficiul sau orice altd parte interesatd poate solicita informatii cu privire la
aceastd transmitere. Oficiul inscrie in registru mentiunea hotirarii si ia masurile necesare pentru a se conforma
cu partea dispozitivd a acesteia.”

94. La articolul 101, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

.(2)  Pentru toate aspectele din domeniul mdrcilor care nu intrd in domeniul de aplicare al prezentului
regulament, instanta competentd in domeniul mércilor UE aplicd legislatia nationald aplicabild.”

95. La articolul 102, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2) Instanta competentd in domeniul mdrcilor UE poate, de asemenea, sd aplice mdsurile sau ordinele
previzute de legislatia aplicabild pe care le considerd necesare in imprejurdrile cauzei.”

96. Titlul ,Sectiunea 4. Dispozitie tranzitorie” si articolul 108 se elimina.

97. Articolul 113 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 113
Prezentarea, publicarea si transmiterea cererii de transformare

(1)  Cererea de transformare este prezentatd oficiului in termenul relevant, in temeiul articolului 112
alineatele (4), (5) sau (6) si include o prezentare a motivelor de transformare, in conformitate cu articolul 112
alineatul (1) litera (a) sau (b), statele membre pentru care se solicitd transformarea si produsele si serviciile care fac
obiectul transformarii. In cazul in care transformarea este solicitatd ca urmare a nereinnoirii inregistrarii, perioada
de trei luni prevdzutd la articolul 112 alineatul (5) incepe sd curgd din ziua urmdtoare ultimei zile in care poate fi
prezentatd cererea de reinnoire in conformitate cu articolul 47 alineatul (3). Cererea de transformare nu se
considerd depusi decit dupd achitarea taxei de transformare.

(2)  In cazul in care cererea de transformare se referd la o cerere de marcd UE care a fost deja publicatd sau in
cazul in care cererea de transformare se referd la o marcd UE, primirea acestei cereri se inregistreazd in registru, iar
cererea de transformare se publici.

(3)  Oficiul verificd dacd transformarea solicitatd indeplineste conditiile prezentului regulament, in special ale
articolului 112 alineatele (1), (2), (4), (5) si (6) si ale alineatului (1) din prezentul articol, precum si conditiile
formale previzute de actul de punere in aplicare adoptat in temeiul alineatului (6) din prezentul articol. in cazul in
care nu se respectd conditiile aplicabile cererii, oficiul il informeazi pe declarant cu privire la deficientele
constatate. In cazul in care deficientele nu sunt remediate in termenul precizat de oficiu, acesta respinge cererea de
transformare. In cazul in care se aplici articolul 112 alineatul (2), oficiul respinge cererea de transformare ca fiind
inadmisibild doar pentru acele state membre pentru care transformarea este exclusi in temeiul respectivei
dispozitii. in cazul in care taxa de transformare nu a fost platitd in termenul relevant de trei luni, in conformitate
cu articolul 112 alineatul (4), (5) sau (6), oficiul informeaza solicitantul ci cererea de transformare este consideratd
ca nefiind depusa.

(4)  In cazul in care oficiul sau o instantd competentd in domeniul marcilor UE a refuzat cererea de marci UE
sau a declarat nulitatea absolutd a mdrcii UE in raport cu limba unui stat membru, transformarea este exclusd in
temeiul articolului 12 alineatul (2) pentru toate statele membre in care respectiva limba este una dintre limbile
oficiale. In cazul in care oficiul sau o instantd competentd in domeniul marcilor UE a refuzat cererea de marci UE
sau a declarat nulitatea absolutd a mdrcii UE, care se aplicd in intreaga Uniune sau tinind seama de o marcd UE
anterioard sau de un alt drept de proprietate industriali al Uniunii, transformarea este exclusi in temeiul
articolului 112 alineatul (2) din regulament pentru toate statele membre.
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(5)  In cazul in care cererea de transformare indeplineste cerintele previzute la alineatul (3) din prezentul articol,
oficiul transmite cererea de transformare si datele mentionate la articolul 84 alineatul (2) citre oficiile centrale
pentru proprietate industriald din statele membre, inclusiv Oficiul Benelux pentru Proprietate Intelectuald, pentru
care cererea a fost consideratd admisibild. Oficiul comunicd solicitantului data transmiterii.

(6)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeaza:

(a) continutul detaliat al cererii de transformare a unei cereri de inregistrare a unei mirci UE sau a unei mirci UE
inregistrate intr-o cerere de marci nationald, in conformitate cu alineatul (1);

(b) detaliile pe care trebuie si le contind publicarea cererii de transformare in conformitate cu alineatul (2).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la
articolul 163 alineatul (2).”

98. Articolul 114 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2) O cerere de marcd UE sau o marcd UE transmisd in conformitate cu articolul 113 nu face obiectul unor
cerinte formale ale legislatiei nationale care si fie diferite sau suplimentare fatd de cele prevdzute de prezentul
regulament ori de acte delegate adoptate in conformitate cu prezentul regulament.”

99. La articolul 115 alineatul (1), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:
,Oficiul constituie o agentie a Uniunii.”
100. La articolul 116, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Fird a aduce atingere alineatului (1), oficiul poate recurge la experti nationali detasati sau la alte categorii de
personal care nu sunt angajate de oficiu. Consiliul de administratie adoptd o decizie care prevede norme privind
detasarea expertilor nationali in cadrul oficiului.”

101. La articolul 117, cuvantul ,oficiului” se inlocuieste cu ,oficiului si personalului acestuia”.
102. Articolul 119 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (5) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(5)  Actul de opozitie si cererea de decddere sau declaratia de nulitate se depun intr-una din limbile
oficiului.”;

(b) se adaugd urmdtorul alineat:
,(5a)  Fird a aduce atingere alineatului (5):

(@) Orice cerere sau declaratie privind o cerere de inregistrare a unei mdrci UE poate fi formulati in limba
utilizatd pentru depunerea cererii de inregistrare a respectivei marci UE sau in cea de a doua limba pe care
solicitantul a indicat-o in cererea sa;

(b) Orice cerere sau declaratie cu privire la o marcd UE inregistratd poate fi efectuatd intr-una dintre limbile
oficiului.

Cu toate acestea, atunci cind cererea este depusd utilizdnd orice formular pus la dispozitie de citre oficiu,
astfel cum se mentioneazd la articolul 79b alineatul (2), respectivele formulare pot fi utilizate in oricare dintre
limbile oficiale ale Uniunii Europene, cu conditia ca formularul s3 fie completat intr-una dintre limbile oficiului
in mdsura in care este vorba de elemente de text.”;
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(c) la alineatul (6) al doilea paragraf, a doua tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Traducerea este depusd in termen de o lund de la expirarea termenului de opozitie sau de la data depunerii
cererii de decddere sau in nulitate.”;

(d) se adaugd urmitoarele alineate:

,(8)  Fird a aduce atingere alineatelor (4) si (7), cu exceptia cazului in care se prevede altfel, in procedurile
scrise in fata oficiului, orice parte poate si utilizeze oricare dintre limbile oficiului. In cazul in care limba
aleasd nu este cea de procedurd, respectiva parte asigurd efectuarea unei traduceri in aceastd limbd in termen
de o lund de la data depunerii documentului original. In cazul in care solicitantul unei mirci UE este singura
parte la procedurile in fata oficiului, iar limba utilizatd pentru depunerea cererii de inregistrare a mdrcii UE nu
este una dintre limbile oficiului, traducerea poate fi ficutd si in a doua limba pe care solicitantul a indicat-o in
cererea sa.

(9)  Directorul executiv stabileste modul in care se legalizeazd traducerile.
(10)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeaza:

(@) in ce madsurd documentele justificative care trebuie utilizate in procedurile scrise in fata oficiului pot fi
redactate in oricare dintre limbile Uniunii si necesitatea prezentdrii unei traduceri;

(b) standardele necesare privind traducerile care si fie depuse la oficiu.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 163 alineatul (2).”

103. La articolul 120 alineatul (1), cuvintele ,regulamentul de aplicare” se inlocuiesc cu ,un act adoptat in temeiul
prezentului regulament”.

104. Articolul 122 se elimini.

105. Articolul 123 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 123
Transparenta

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (¥) se aplici documentelor
detinute de citre oficiu.

(2)  Consiliul de administratie adoptd normele detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001.

(3)  Deciziile adoptate de oficiu in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 pot fi
contestate inaintea Ombudsmanului European sau pot face obiectul unei actiune introdusd inaintea Curtii de
Justitie a Uniunii Europene, in conditiile previzute la articolele 228 si, respectiv 263 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.

(4)  Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre oficiu face obiectul Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului (**).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind
accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001,
p- 43).

(**) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele
comunitare si privind libera circulatie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).”
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106. Se introduce urmdatorul articol:

JArticolul 123a
Norme de securitate privind protejarea informatiilor clasificate si a informatiilor sensibile neclasificate

Oficiul aplicd principiile de securitate cuprinse in normele de securitate ale Comisiei pentru protejarea informatiilor
UE clasificate (IUEC) si a informatiilor sensibile neclasificate, astfel cum sunt prevdzute in Deciziile (UE, Euratom)
2015/443 (*) si 2015/444 (**) ale Comisiei. Principiile de securitate acoperd, printre altele, dispozitiile privind
schimbul, prelucrarea si stocarea informatiilor respective.

(*) Decizia (UE, Euratom) 2015/443 a Comisiei din 13 martie 2015 privind securitatea in cadrul Comisiei
(JOL72,17.3.2015, p. 41).

(**) Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru
protectia informatiilor UE clasificate (O L 72, 17.3.2015, p. 53).”

107. La titlul XII se introduce urmitoarea sectiune:
LSECTIUNEA 1a

Atributiile oficiului si cooperarea in vederea promovdrii convergentei

Articolul 123b

Atributiile oficiului

(1)  Oficiului ii revin urmitoarele atributii:

(a) administrarea si promovarea sistemului mircilor UE stabilit in prezentul regulament;

(b) administrarea si promovarea sistemului de desene sau modele industriale ale Uniunii Europene stabilit in
Regulamentul (CE) nr. 6/2002 al Consiliului (*);

(c) promovarea convergentei practicilor §i instrumentelor in materie de mdrci, desene si modele industriale, in
cooperare cu oficiile centrale pentru proprietatea industriald din statele membre, inclusiv cu Oficiul Benelux
pentru Proprietate Intelectuald;

(d) atributiile prevazute in Regulamentul (UE) nr. 386/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (**);
(e) atributiile care i revin in temeiul Directivei 2012/28/UE a Parlamentului European si a Consiliului (***).

(2)  Oficiul coopereazd cu institutii, autoritdti, organisme, oficii pentru proprietatea industriald, organizatii
internationale si neguvernamentale in ceea ce priveste atributiile prevazute la alineatul (1).

(3)  Oficiul poate asigura servicii de mediere In mod voluntar in scopul de a ajuta partile si ajungd la o
solutionare pe cale amiabild.

Articolul 123¢

Cooperarea in vederea promovirii convergentei practicilor si instrumentelor

(1)  Oficiul, oficiile centrale pentru proprietatea industriald din statele membre si Oficiul Benelux pentru
Proprietate Intelectuald coopereazd pentru a promova convergenta practicilor si instrumentelor in materie de
mdrci, desene si modele industriale.
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Fird a aduce atingere alineatului (3), aceastd cooperare acoperd in special urmatoarele domenii de activitate:

(a) elaborarea de standarde comune de examinare;

(b) crearea de baze de date si portaluri comune sau conectate, in vederea consultdrii, cercetdrii si clasificirii la
nivelul Uniunii;

(c) furnizarea si schimbul continuu de date si informatii, inclusiv pentru alimentarea bazelor de date si a
portalurilor mentionate la litera (b);

(d) stabilirea de standarde si practici comune, in scopul de a asigura interoperabilitatea intre procedurile si
sistemele din intreaga Uniune si de a consolida coerenta, eficienta si eficacitatea acestora;

(e) schimbul de informatii privind drepturile si procedurile de proprietate industriald, inclusiv sprijin reciproc
pentru birourile de asistentd tehnica si centrele de informare;

(f) schimbul de cunostinte si de asistentd tehnici in ceea ce priveste domeniile mentionate la literele (a)-(e).

(2)  Pe baza unei propuneri din partea directorului executiv, consiliul de administratie defineste si coordoneazd
proiectele de interes pentru Uniune si pentru statele membre in ceea ce priveste domeniile mentionate la alineatele
(1) si (6) si invitd oficiile centrale pentru proprietatea industriald din statele membre si Oficiul Benelux pentru
Proprietate Intelectuald sd participe la aceste proiecte.

Definitia proiectului cuprinde obligatiile si responsabilititile specifice ale fiecdrui oficiu pentru proprietatea
industriald participant din statele membre, ale Oficiului Benelux pentru Proprietate Intelectuald si ale oficiului.
Oficiul se consultd cu reprezentantii utilizatorilor, in special in fazele de definire a proiectelor si de evaluare a
rezultatelor acestora.

(3)  Oficiile centrale pentru proprietatea industriald din statele membre i Oficiul Benelux pentru Proprietate
Intelectuald pot alege sd nu participe la cooperarea in cadrul proiectelor mentionate la alineatul (2) primul paragraf,
sd o limiteze sau si o suspende temporar.

Atunci cand fac uz de optiunile prezentatd la primul paragraf, oficiile centrale pentru proprietatea industriald din
statele membre si Oficiul Benelux pentru Proprietate Intelectuald furnizeazd oficiului o declaratie scrisd care sd
explice motivele deciziei lor.

(4) Dupid ce s-au angajat sd participe la anumite proiecte, oficiile centrale pentru proprietatea industriald din
statele membre si Oficiul Benelux pentru Proprietate Intelectuald participd efectiv la proiectele mentionate la
alineatul (2) cu scopul de a asigura dezvoltarea, functionarea, interoperabilitatea si actualizarea acestora, fard a
aduce atingere dispozitiilor alineatului (3).

(5)  Oficiul asigurd sprijin financiar pentru proiectele mentionate la alineatul (2) in misura in care acest lucru
este necesar pentru a asigura, in sensul alineatului (4), participarea efectivd a oficiilor centrale pentru proprietatea
industriald din statele membre si a Oficiului Benelux pentru Proprietate Intelectuald la aceste proiecte in sensul
alineatului (4). Sprijinul financiar respectiv poate fi acordat sub formd de granturi si contributii in naturd. Valoarea
totald a finantdrii nu trebuie sd depdseascd 15 % din venitul anual al oficiului. Beneficiarii granturilor sunt oficiile
centrale pentru proprietatea industriald din statele membre §i Oficiul Benelux pentru Proprietate Intelectuald.
Granturile pot fi acordate fird cereri de propuneri, in conformitate cu normele financiare aplicabile oficiului si cu
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principiile procedurilor de acordare de granturi cuprinse in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului (****) si in Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei (*****).

(6)  Oficiul si autorititile competente relevante din statele membre coopereazd in mod voluntar pentru a
promova sensibilizarea cu privire la sistemul de mdrci inregistrate si combaterea contrafacerii. O astfel de
cooperare include proiecte care vizeazd, in special, punerea in aplicare a standardelor si practicilor consacrate,
precum si organizarea activititilor de educatie si formare. Sprijinul financiar pentru aceste proiecte face parte din
valoarea totald a finantdrii mentionate la alineatul (5). Alineatele (2)-(5) se aplicd mutatis mutandis.

(*) Regulamentul (CE) nr. 6/2002 al Consiliului din 12 decembrie 2001 privind desenele sau modelele
industriale comunitare (JO L 3, 5.1.2002, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 386/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 aprilie 2012 privind
atribuirea citre Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) a
unor sarcini legate de asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald, inclusiv reunirea
reprezentantilor sectorului public si privat in cadrul Observatorului European al incilcarilor Drepturilor de
Proprietate Intelectuald (JO L 129, 16.5.2012, p. 1).

(***) Directiva 2012/28|UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2012 privind anumite

utilizdri permise ale operelor orfane (JO L 299, 27.10.2012, p. 5).

(****) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie
2012 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului
(CE, Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (O L 298, 26.10.2012, p. 1).

(*****) Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei din 29 octombrie 2012 privind normele de aplicare
a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii (JO L 362, 31.12.2012, p. 1).”

108. La titlul XII, sectiunile 2 si 3 se inlocuiesc cu urmdtorul text:
LSECTIUNEA 2

Consiliul de administratie

Articolul 124
Functiile consiliului de administratie

(1)  Fird a aduce atingere functiilor care sunt atribuite comitetului bugetar in sectiunea 5, consiliul de adminis-
traie are urmdtoarele functii:

(a) adoptd programul anual de lucru al oficiului pentru anul urmdtor, pe baza unui proiect prezentat de
directorul executiv in conformitate cu articolul 128 alineatul (4) litera (c) si ludnd in considerare avizul
Comisiei, §i transmite Parlamentului European, Consiliului si Comisiei programul anual de activitate adoptat;

(b) adoptd, in urma unui schimb de opinii intre directorul executiv si comisia relevantd din Parlamentul
European, un program strategic multianual pentru oficiu, inclusiv strategia oficiului pentru cooperare interna-
tionald, pe baza unui proiect prezentat de directorul executiv in conformitate cu articolul 128 alineatul (4)
litera (e) si ludnd in considerare avizul Comisiei, i transmite Parlamentului European, Consiliului si Comisiei
programul strategic multianual adoptat;

(c) adoptd raportul anual pe baza unui proiect prezentat de directorul executiv in conformitate cu articolul 128
alineatul (4) litera (g) si transmite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi raportul

anual adoptat;

(d) adoptd planul multianual privind politica de personal pe baza unui proiect prezentat de directorul executiv in
conformitate cu articolul 128 alineatul (4) litera (h);

(e) exercitd competentele care i sunt conferite prin articolul 123c alineatul (2);

(f) exercitd competentele care ii sunt conferite prin articolul 139 alineatul (5);

(2) adoptd normele privind prevenirea si gestionarea conflictelor de interese in cadrul oficiului;

(h) exercitd in conformitate cu alineatul (2), in ceea ce priveste personalul oficiului, competentele conferite prin
Statutul functionarilor in ceea ce priveste autoritatea imputernicitd si faci numiri, precum §i competentele

conferite de Regimul aplicabil celorlalti agenti in ceea ce priveste autoritatea abilitatd si incheie contracte de
muncd («competentele de autoritate imputernicitd si facd numiri»);
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(i) adoptd norme corespunzdtoare de punere in aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil
celorlalti agenti in conformitate cu dispozitiile articolului 110 din Statutul functionarilor;

() intocmeste lista de candidati prevdzutd la articolul 129 alineatul (2);

(k) garanteazd ci se dd curs in mod adecvat concluziilor si recomanddrilor care decurg din rapoartele de audit si
evaludrile interne sau externe mentionate la articolul 165a, precum si din anchetele efectuate de Oficiul
European de Luptd Antifraudd (OLAF);

() este consultat inainte de adoptarea orientdrilor privind examinarea efectuatd in cadrul oficiului si in celelalte
cazuri previzute in prezentul regulament;

(m) prezintd avize si solicitdri de informatii cétre directorul executiv si Comisie, in cazul in care considerd cid acest
lucru este necesar.

(2)  Consiliul de administratie adoptd, in conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor si cu
articolul 142 din Regimul aplicabil celorlalti agenti, o decizie bazati pe articolul 2 alineatul (1) din Statutul
functionarilor si pe articolul 6 din Regimul aplicabil celorlalti agenti prin care deleagd directorului executiv
competentele relevante de autoritate imputernicitd si facd numiri si defineste conditiile in care aceastd delegare de
competente poate fi suspendata.

Directorul executiv este autorizat si subdelege aceste competente.

In cazul in care imprejurdri exceptionale impun acest lucru, consiliul de administratie poate, printr-o decizie, si
suspende temporar delegarea citre directorul executiv a competentelor de autoritate imputernicitd si facd numiri si
subdelegarea competentelor de citre acesta si sd le exercite el insusi sau si le delege unuia dintre membrii sdi ori
unui membru al personalului, altul decat directorul executiv.

Articolul 125

Componenta consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie este compus dintr-un reprezentant al fiecdrui stat membru, doi reprezentanti ai
Comisiei §i un reprezentant al Parlamentului European, precum si din supleantii acestora.

(2)  Membrii consiliului de administratie pot, sub rezerva regulamentului de proceduri al acestuia, si fie asistati
de consilieri sau de experti.

Articolul 126

Presedintele Consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie alege un presedinte si un vicepresedinte din rAindul membrilor sdi. Vicepresedintele
il inlocuieste de drept pe presedinte in caz de imposibilitate a acestuia de a-si exercita atributiile.

(2)  Durata mandatului presedintelui si vicepresedintelui este de patru ani. Mandatul poate fi reinnoit o singurd
datd. Cu toate acestea, dacd in timpul mandatului acestia pierd calitatea de membri ai consiliului de administratie,
mandatul lor expird automat la aceeasi datd.

Articolul 127
Reuniuni

(1)  Consiliul de administratie se reuneste la convocarea presedintelui.

(2)  Directorul executiv ia parte la deliberdri, cu exceptia cazului in care consiliul de administratie decide altfel.
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(3)  Consiliul de administratie se reuneste in sedintd ordinard cel putin o dati pe an. In plus, se intruneste la
initiativa presedintelui sau la cererea Comisiei sau a unei treimi din numdrul statelor membre.

(4)  Consiliul de administratie adoptd un regulament de procedura.

(5)  Consiliul de administratie adoptd decizii cu majoritatea absolutd a membrilor sii. Cu toate acestea, deciziile
pe care consiliul de administratie este competent sd le adopte in temeiul articolului 124 alineatul (1) literele (a)
si (b), al articolului 126 alineatul (1) si al articolului 129 alineatele (2) si (4) necesitd o majoritate de doud treimi a
membrilor sdi. In ambele cazuri, fiecare membru dispune de un singur vot.

(6)  Consiliul de administratie poate sd invite observatori la sesiunile sale.

(7)  Secretariatul consiliului de administratie este asigurat de oficiu.

SECTIUNEA 3

Directorul executiv

Articolul 128
Functiile directorului executiv

(1)  Conducerea oficiului este asiguratd de directorul executiv. Directorul executiv raspunde in fata consiliului de
administratie.

(2)  Fird a aduce atingere competentelor Comisiei, ale consiliului de administratie si ale comitetului bugetar,
directorul executiv isi exercitd functiile in mod independent si nu solicitd si nici nu acceptd instructiuni de la un
guvern sau de la un alt organism.

(3)  Directorul executiv este reprezentantul legal al oficiului.

(4)  Directorul executiv ii revin, in mod concret, urmitoarele functii, pe care le poate delega:

(@) luarea tuturor masurilor utile, inclusiv adoptarea misurilor administrative interne si publicarea comunicdrilor
in vederea asigurdrii functiondrii oficiului;

(b) punerea in aplicare deciziile adoptate de consiliul de administratie;

(c) pregitirea unui proiect de program de lucru anual care indicd resursele umane si financiare estimate pentru
fiecare activitate, si prezentarea acestuia consiliului de administratie, dupd consultarea Comisiei;

(d) prezentarea de propuneri consiliului de administratie, in conformitate cu articolul 123c alineatul (2);

(e) pregdtirea unui proiect de program strategic multianual, care cuprinde si strategia oficiului pentru cooperarea
internationald, si prezentarea acestuia consiliului de administratie, dupd consultarea Comisiei i in urma unui
schimb de opinii cu comisia relevantd din Parlamentul European;

(f) punerea in aplicare programul de lucru anual §i programul strategic multianual si informarea consiliul de
administratie in legdturd cu punerea in aplicare a acestora;

(g) pregdtirea raportul anual privind activititile oficiului §i prezentarea acestuia spre aprobare consiliului de
administratie;

(h) pregdtirea unui proiect de plan multianual privind politica de personal si prezentarea acestuia consiliului de
administratie, dup consultarea Comisiei;

(i) pregdtirea unui plan de actiune pe baza concluziilor rezultate in urma rapoartelor si evaludrilor de audit
interne sau externe, precum si urmdrirea situatiilor ulterioare ale anchetelor efectuate de OLAF, si informarea
bianual a Comisiei si a consiliului de administratie in legiturd cu progresele inregistrate;
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() protejarea intereselor financiare ale Uniunii prin aplicarea de mdsuri preventive de combatere a fraudei, a
coruptiei §i a altor activititi ilegale, prin realizarea de controale eficace §i, dacd se constatd nereguli, prin
recuperarea sumelor plitite necuvenit si, daci este cazul, prin aplicarea de sanctiuni administrative si
financiare eficace, proportionale si disuasive;

(k) pregdtirea unei strategii antifraudd a oficiului si prezentarea acesteia comitetului bugetar in vederea aprobarii;

() pentru a asigura aplicarea uniformd a prezentului regulament, poate sesiza camera de recurs extinsd, denumitd
in continuare «marea camerd» cu privire la aspecte de drept, in special in cazul in care camerele de recurs au
emis decizii divergente in legiturd cu aspectul respectiv;

(m) intocmirea estimdrii veniturilor si cheltuielilor oficiului i executia bugetului;

(n) exercitarea, in ceea ce priveste personalul, a competentelor care ii sunt incredintate de cdtre consiliul de
administratie in conformitate cu articolul 124 alineatul (1) litera (h);

(0) exercitarea competentelor care i sunt conferite prin articolul 26 alineatul (3), articolul 29 alineatul (5),
articolul 30 alineatul (3), articolul 75 alineatul (2), articolul 78 alineatul (5), articolele 79, 79b si 79c,
articolul 87 alineatul (4), articolul 87a alineatul (3), articolul 88 alineatul (5), articolele 88a si 89, articolul 93
alineatul (4), articolul 119 alineatul (9), articolul 144, articolul 144a alineatul (1), articolul 144b alineatul (2)
si articolul 144c in conformitate cu criteriile previzute in prezentul regulament si in actele adoptate in
temeiul prezentului regulament.

(5)  Directorul executiv este asistat de unul sau mai multi directori executivi adjuncti. In caz de absentd sau
imposibilitate de exercitare a atributiilor directorului executiv, directorul executiv adjunct sau unul dintre directorii
executivi adjuncti il inlocuieste, respectand procedura stabilitd de consiliul de administratie.

Articolul 129
Numirea si revocarea directorului executiv si reinnoirea mandatului

(1)  Directorul executiv este angajat ca agent temporar al oficiului in temeiul articolului 2 litera (a) din Regimul
aplicabil celorlalti agenti.

(2)  Directorul executiv este numit de Consiliu cu majoritate simpld, dintr-o listd de candidati propusd de
consiliul de administratie, in urma unei proceduri de selectie deschise si transparente. Inainte de a fi numit in
functie, candidatul selectionat de citre consiliul de administratie poate fi invitat sd facd o declaratie in fata oricarei
comisii competente a Parlamentului European si sd rispundd intrebdrilor adresate de membrii acesteia. in scopul
incheierii contractului cu directorul executiv, oficiul este reprezentat de presedintele Consiliului de administratie.

Directorul executiv poate fi demis din functie numai printr-o decizie a Consiliului, la propunerea consiliului de
administratie.

(3)  Directorul executiv este numit pentru un mandat de cinci ani. Pand la sfarsitul acestei perioade, consiliul de
administratie realizeazd o evaluare bazatd pe o analizd a activitdtii directorului executiv, precum si a sarcinilor si
provocirilor viitoare ale oficiului.

(4)  Consiliul, tindind seama de evaluarea mentionati la alineatul (3), poate reinnoi mandatul directorului
executiv o singurd datd, pentru maximum cinci ani.

(5)  Un director executiv al cirui mandat a fost reinnoit nu mai poate si participe la o altd procedurd de selectie
pentru acelasi post la sfarsitul mandatului.

(6)  Directorul executiv adjunct sau directorii executivi adjuncti sunt numiti sau revocati din functie, astfel cum
se prevede la alineatul (2), dupd consultarea directorului executiv i, dupd caz, a directorului executiv care a fost
numit dar care nu si-a inceput mandatul. Directorul executiv este numit pentru un mandat de cinci ani. Acesta
poate fi reinnoit o singurd datd, pentru maximum cinci ani, de citre Consiliu, dupd consultarea directorului
executiv.”
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109. Articolul 130 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(c) un departament insdrcinat cu tinerea registrului;”;
(b) se adaugd urmdtoarea litera:
,(f) orice altd unitate sau persoand numitd de directorul executiv in acest scop.”
110. La articolul 131, trimiterea la ,articolele 36, 37 si 68” se inlocuieste cu o trimitere la ,articolele 36, 37, 68 si 74c”.
111. La articolul 132, alineatul (2) se modificd dupd cum urmeazi:
(a) a treia tezd se inlocuieste cu urmitorul text:
,Deciziile referitoare la cheltuieli sau proceduri se iau de citre un singur membru.”;
(b) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd tipurile exacte de decizii care pot fi luate de un
singur membru. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 163 alineatul (2).”

112. Articolul 133 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 133
Departamentul insircinat cu tinerea registrului

(1)  Departamentul insdrcinat cu tinerea registrului are competenta de a lua decizii in ceea ce priveste inscrierea
in registru.

(2)  De asemenea, acesta are competenta de a pistra lista reprezentantilor autorizati mentionati la articolul 93
alineatul (2).

(3)  Deciziile departamentului se iau de citre un singur membru.”
113. Articolul 134 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(1) O divizie de anulare are competenta de a lua orice decizie referitoare la:
(a) cererile de decddere sau in nulitatea unei marci UE;
(b) cererile de transfer al unei marci UE, astfel cum se prevede la articolul 18.”;
(b) la alineatul (2), a treia tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Deciziile referitoare la cheltuieli sau proceduri, astfel cum se precizeazd in actele adoptat in temeiul
articolului 132 alineatul (2) se iau de cdtre un singur membru.”

114. Se introduce urmatorul articol:

LArticolul 134a
Competenta generald

Deciziile necesare in temeiul prezentului regulament si care nu sunt de competenta unui examinator, a unei divizii
de opozitie, a unei divizii de anulare sau a departamentului insdrcinat cu tinerea registrului sunt luate de citre
orice functionar sau unitate numitd de citre directorul executiv in acest scop.”
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115. Articolul 135 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Camerele de recurs sunt competente si se pronunte asupra ciilor de atac introduse impotriva deciziilor
luate in temeiul articolelor 131-134a.”;

(b) la alineatul (2), cuvintele ,de citre o camerd extinsd” se inlocuiesc cu ,de citre marea camera”;

(c) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3) Pentru a determina cazurile speciale care sunt de competenta marii camere, trebuie si se ia in
considerare dificultatea juridicd, importanta cauzei sau circumstantele particulare care justificd acest lucru.
Aceste cauze pot fi deferite marii camere:

(a) de cdtre autoritatea camerelor de recurs mentionati la articolul 136 alineatul (4) litera (a); sau
(b) de cdtre camera investitd cu cauza.”;
(d) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Marea camerd are, de asemenea, sarcina de a emite avize motivate cu privire la aspecte de drept cu care
este sesizatd de citre directorul executiv in conformitate cu articolul 128 alineatul (4) litera (1).”;

(e) la alineatul (5), ultima tezi se elimind.

116. Articolul 136 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 136
Independenta membrilor camerelor de recurs

(1)  Presedintele camerelor de recurs si presedintele fiecirei camere sunt numiti pentru o perioadd de cinci ani,
in conformitate cu procedura prevdzutd la articolul 129 pentru numirea directorului executiv. Acestia sunt eliberati
din functie pe durata mandatului numai pentru motive grave si in cazul in care Curtea de Justitie, sesizatd de citre
institutia care i-a numit, ia o decizie in acest sens.

(2)  Mandatul presedintelui camerelor de recurs poate fi reinnoit o singurd datd pentru o perioadd suplimentard
de cinci ani sau pand la iesirea la pensie, in cazul in care varsta de pensionare este atinsd in timpul noului mandat,
dupd o evaluare prealabild pozitivd a activititii sale de citre consiliul de administratie.

(3)  Durata mandatului presedintilor fiecarei camere poate fi prelungitd pentru perioade suplimentare de cinci
ani sau pand la iesirea la pensie, in cazul in care varsta de pensionare este atinsd in timpul noului mandat, dupa o
evaluare prealabild pozitivd a activitdtii lor de citre consiliul de administratie, si dupd consultarea presedintelui
camerelor de recurs.

(4)  Presedintele camerelor de recurs are urmitoarele functii de gestiune si de organizare:

(a) conduce prezidiul camerelor de recurs (denumit in continuare «prezidiul), responsabil pentru stabilirea regula-
mentului i organizarea activitdtii camerelor;

(b) asigurd executarea deciziilor autoritatii;
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(c) alocd cauzele unei camere pe baza criteriilor obiective stabilite de prezidiu;

(d) transmite cdtre directorul executiv nevoile referitoare la cheltuieli ale camerelor pentru a stabili estimdrile de
cheltuieli.

Presedintele camerelor de recurs prezideazd marea camera.

(5)  Membrii camerelor de recurs sunt numiti pentru o perioadd de cinci ani de citre consiliul de administratie.
Mandatul lor poate fi reinnoit pentru perioade suplimentare de cinci ani sau pand la iesirea la pensie, in cazul in
care varsta de pensionare este atinsd in timpul noului mandat, dupi o evaluare prealabild pozitivd a activitdtii lor
de citre consiliul de administratie, si dupd consultarea presedintelui camerelor de recurs.

(6)  Membrii camerelor de recurs sunt eliberati din functie numai pentru motive grave si in cazul in care Curtea
de Justitie, sesizatd de cidtre consiliul de administratie care actioneazd la recomandarea presedintelui camerelor de
recurs, si dupd consultarea presedintelui camerei cireia 1i apartine membrul in cauzd, ia o decizie in acest sens.

(7)  Presedintele camerelor de recurs si presedintii si membrii fiecirei camere de recurs sunt independenti. in
deciziile lor, acestia nu depind de niciun fel de instructiuni.

(8)  Deciziile luate de citre marea camerd privind ciile de atac sau avizele legate de aspectele de drept cu care a
fost sesizatd de catre directorul executiv in conformitate cu articolul 135 sunt obligatorii pentru forurile de decizie
ale oficiului mentionate la articolul 130.

(9)  Presedintele camerelor de recurs si presedintii si membrii camerelor de recurs nu sunt examinatori sau
membri ai diviziilor de opozitie, ai departamentului insdrcinat cu tinerea registrului sau ai diviziilor de anulare.”

117. Se introduce urmatorul articol:

LArticolul 136a
Prezidiul camerelor de recurs si marea camera

(1)  Prezidiul cuprinde presedintele camerei de recurs, care il conduce, presedintii camerelor si membrii
camerelor, alesi pentru fiecare an calendaristic de citre si dintre toti membrii camerelor, altii dect presedintele
camerelor de recurs si presedintii camerelor. Numarul de membri ai camerei astfel alesi reprezintd un sfert din
numdrul de membri ai camerei, altii decit presedintele camerelor de recurs si presedintii camerelor si acest numar
este rotunjit prin adiugare, dupi caz.

(2) Marea camerd mentionatd la articolul 135 alineatul (2) cuprinde nouid membri, inclusiv presedintele
camerelor de recurs, presedintii camerelor, raportorul desemnat anterior trimiterii la marea camerd, dupi caz, si
membrii extrasi prin rotatie dintr-o listd care cuprinde numele tuturor membrilor camerelor de recurs, altii decat
presedintele camerelor de recurs si presedintii camerelor.”

118. Se introduce urmatorul articol:

LArticolul 136b
Delegarea de competente

Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a in care sd precizeze detaliile
privind organizarea camerelor de recurs, inclusiv infiintarea si rolul unui prezidiu, componenta camerei extinse si
normele referitoare la sesizarea acesteia, precum si conditiile in care deciziile se iau de citre un singur membru in
conformitate cu articolul 135 alineatele (2) si (5).”
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119. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 137a

Centrul de mediere

(1)  n aplicarea articolului 123b alineatul (3), oficiul poate infiinta un centru de mediere (denumit in continuare
«centruly).

(2)  Orice persoand fizicd sau juridici poate utiliza serviciile centrului pe bazd voluntard, cu scopul de a
solutiona pe cale amiabila litigii pe baza prezentului regulament sau a Regulamentului (CE) nr. 6/2002, de comun
acord.

(3)  Pirtile pot recurge la mediere prin intermediul unei cereri comune. Cererea nu se considerd depusd decat
dupd achitarea taxei corespunzitoare. Directorul executiv stabileste cuantumul taxelor care urmeazd si fie
percepute in conformitate cu articolul 144 alineatul (1).

(4)  In cazul litigiilor care fac obiectul procedurilor pendinte in fata diviziilor de opozitie, diviziilor de anulare
sau in fata camerelor de recurs ale oficiului, o cerere comund de mediere poate fi prezentatd in orice moment
dupd depunerea unui act de opozitie, a unei cereri de decddere sau in nulitate sau a unei cereri de introducere a
unei cdi de atac impotriva deciziilor diviziilor de opozitie sau de anulare.

(5)  Procedurile in cauzd se suspendd si termenele, altele decat termenul de platd a taxei aplicabile, se intrerup
incepand cu data depunerii unei cereri comune de mediere. Termenele reincep si curgd din ziua reludrii
procedurii.

(6)  Pdrtile sunt invitate sd numeascd de comun acord, de pe lista mentionatd la alineatul (12), un mediator care
a declarat cd stipaneste limba de mediere in cauzi. In cazul in care partile nu numesc un mediator in termen de
20 de zile de la invitatie, medierea se considerd esuata.

(7)  Pirtile convin impreund cu mediatorul modalititile specifice de mediere in cadrul unui acord de mediere.

(8)  Mediatorul inchide procedurile de mediere, de indati ce pirtile ajung la un acord de solutionare sau una
dintre parti declard cd doreste sd pund capdt medierii, sau atunci cand mediatorul stabileste cd partile nu au reusit
sd ajungd la un astfel de acord.

(9)  Mediatorul informeazd partile si instanta competentd din cadrul oficiului de indatd ce procedura de mediere
a fost inchisa.

(10)  Discutiile si negocierile desfdsurate in cadrul medierii sunt confidentiale pentru toate persoanele implicate
in mediere, in special mediatorul, partile si reprezentantii acestora. Toate documentele si informatiile prezentate pe
parcursul medierii sunt tinute separat de dosar sau de orice alte proceduri desfisurate in fata oficiului si nu fac
parte din acestea.

(11)  Medierea se desfisoari intr-una din limbile oficiale ale Uniunii, convenite de parti. in cazul in care se referd
la litigiile pendinte in fata oficiului, medierea se desfisoard in limba de proceduri a oficiului, cu exceptia cazului in
care pirtile convin altfel.

(12)  Oficiul intocmeste o listd de mediatori care sd ajute partile sd solutioneze litigiile. Mediatorii trebuie sd fie
independenti si sd dispund de experientd si competente relevante. Lista poate include mediatori care sunt angajati
de oficiu si mediatori care nu sunt angajati ai oficiului.
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(13)  Mediatorii sunt impartiali in exercitarea atributiilor lor si declard orice conflict de interese real sau perceput
in momentul desemndrii lor. Membrii forurilor de decizie ale oficiului enumerate la articolul 130 nu iau parte la
nicio mediere a unui caz in care acestia:

(a) au fost implicati anterior in proceduri supuse medierii;
(b) au interese personale in respectivele proceduri; sau
(c) au fost implicati anterior in calitate de reprezentanti ai uneia dintre parti.

(14)  Mediatorii nu iau parte, in calitate de membri ai forurilor decizionale ale oficiului enumerate la articolul
130, la procedurile reluate ca urmare a esecului medierii.

(15)  Oficiul poate coopera cu alte organisme internationale sau nationale recunoscute care se ocupd cu
medierea.”

120. Articolul 138 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 138
Comitetul bugetar
(1)  Comitetul bugetar are functiile care ii sunt atribuite de prezenta sectiune.

(2)  Articolele 125 si 126, articolul 127 alineatele (1)-(4), si alineatul (5) in mdsura in care priveste alegerea
presedintelui si a vicepresedintelui, alineatele (6) si (7) se aplicd mutatis mutandis in ceea ce priveste comitetul
bugetar.

(3)  Comitetul bugetar adoptd deciziile cu majoritatea absolutd a membrilor sdi. Cu toate acestea, deciziile pe
care comitetul bugetar este competent sd le adopte in temeiul articolului 140 alineatul (3) si al articolului 143
impun o majoritate de doud treimi a membrilor sii. In ambele cazuri, fiecare membru dispune de un singur vot.”

121. Articolul 139 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 139
Bugetul

(1)  Pentru fiecare exercitiu financiar este pregititd o estimare a veniturilor si cheltuielilor oficiului, care se
include in bugetul oficiului. Fiecare exercitiu financiar corespunde anului calendaristic.

(2)  Veniturile si cheltuielile bugetare trebuie si fie echilibrate.

(3)  Veniturile contin, fird a aduce atingere altor tipuri de venituri, totalul taxelor datorate in temeiul anexei -I la
prezentul regulament, totalul taxelor mentionate in Regulamentul (CE) nr. 6/2002, taxele totale datorate in temeiul
Protocolului de la Madrid previdzut la articolul 145 din prezentul regulament pentru o inregistrare internationald
care desemneazd Uniunea si alte plati efectuate citre pdrtile contractante ale Protocolului de la Madrid, totalul
taxelor datorate in temeiul Actului de la Geneva, previzut la articolul 106¢ din Regulamentul (CE) nr. 6/2002,
pentru o inregistrare internationald care desemneazd Uniunea si alte plati efectuate citre pdrtile contractante ale
Actului de la Geneva si, in caz de nevoie, o subventie inscrisd sub o linie bugetard specificd in sectiunea Comisiei a
bugetului general al Uniunii.

(4)  In fiecare an, oficiul compenseazd costurile suportate de oficiile centrale pentru proprietatea industriald din
statele membre si de Oficiul Benelux pentru Proprietate Intelectuald, precum si de orice altd autoritate relevantd
care urmeazd s fie desemnatd de un stat membru ca urmare a sarcinilor specifice pe care le indeplinesc in calitate
de parti functionale ale sistemului de marci UE in contextul urmdtoarelor servicii si proceduri:

(a) procedurile de opozitie si in nulitate in fata oficiilor centrale pentru proprietatea industriald din statele membre
si a Oficiului Benelux pentru Proprietate Intelectuald, care implicd marcile UE;

(b) furnizarea de informatii privind functionarea sistemului de mirci UE prin birourile de asistentd tehnici si
centrele de informare;

(c) asigurarea punerii in aplicare a sistemului de mdrci UE, inclusiv actiunile intreprinse in conformitate cu
articolul 9 alineatul (4).
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(5)  Compensarea totald a costurilor identificate la alineatul (4) corespunde unui procent de 5 % din venitul
anual al oficiului. Fird a aduce atingere dispozitiilor paragrafului al treilea din prezentul alineat, pe baza unei
propuneri din partea oficiului si dupd consultarea comitetului bugetar, Consiliul de administratie stabileste cheia de
distributie pe baza urmitorilor indicatori corecti, echitabili si relevanti:

(a) numdrul anual al cererilor de inregistrare de mirci UE provenite de la solicitanti din fiecare stat membru;
(b) numarul anual al cererilor de inregistrare de mdrci nationale in fiecare stat membru;
(¢) numdrul anual de opozitii si cereri in nulitate formulate de citre titularii de marci UE in fiecare stat membru;

(d) numirul anual al cauzelor aduse in fata instantelor competente in domeniul mircilor UE desemnate de fiecare
stat membru in conformitate cu articolul 95.

In scopul de a justifica costurile mentionate la alineatul (4), statele membre inainteazi oficiului, pand la data de
31 martie a fiecdrui an, datele statistice care demonstreazi cifrele mentionate in prezentul alineat primul paragraf
literele (a)-(d) pentru anul precedent, care vor fi incluse in propunerea prezentatd consiliului de administratie.

Din motive de echitate, costurile suportate de organismele mentionate la alineatul (4) din fiecare stat membru
trebuie si fie considerate ca reprezentand cel putin 2 % din totalul compensatiei previzute in temeiul prezentului
alineat.

(6)  Obligatia oficiului de a compensa costurile mentionate la alineatul (4) si efectuate intr-un anumit an se
aplicd doar in misura in care in anul respectiv nu existd un deficit bugetar.

(7)  In cazul unui excedent bugetar, si fard a aduce atingere alineatului (10), pe baza unei propuneri din partea
oficiului si dupd consultarea comitetului bugetar, consiliul de administratie poate creste procentul mentionat la
alineatul (5) pand la o limitd maximi de 10 % din venitul anual al oficiului.

(8)  Fard a aduce atingere alineatelor (4)-(7) si alineatului (10) din prezentul articol si articolelor 123b si 123c, in
cazul in care un excedent semnificativ este generat timp de cinci ani consecutivi, comitetul bugetar, pe baza unei
propuneri din partea oficiului si in conformitate cu programul de activitate si cu programele strategice multianuale
mentionate la articolul 124 alineatul (1) literele (a) si (b), decide printr-o majoritate de doud treimi cu privire la
transferul citre bugetul Uniunii a excedentului generat de la 23 martie 2016.

(9)  Oficiul pregiteste semestrial un raport adresat Parlamentului European, Consiliului i Comisiei cu privire la
situatia sa financiard, inclusiv cu privire la operatiunile financiare efectuate in temeiul articolului 123c alineatele (5)
si (6) si articolului 139 alineatele (5) si (7). Pe baza raportului respectiv, Comisia examineazd situatia financiard a
oficiului.

(10)  Oficiul constituie o rezervi financiard care sd corespundd unui an de cheltuieli operationale, pentru a
asigura continuitatea activititilor si executarea sarcinilor sale.”

122. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 141a
Combaterea fraudei

(1) In scopul de a facilita combaterea fraudei, a coruptiei si a altor activititi ilegale in temeiul Regulamentului
(UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentul European si al Consiliului (*), oficiul aderd la Acordul interinstitutional
din 25 mai 1999 privind anchetele interne efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudi (OLAF) si adoptd
dispozitiile corespunzitoare care se aplicd tuturor angajatilor oficiului utilizind modelul prevdzut in anexa la
respectivul acord.
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(2)  Curtea de Conturi Europeand are competenta de a efectua audituri, pe bazd de documente si la fata locului,
la toti beneficiarii de granturi, contractantii si subcontractantii care au primit fonduri ale Uniunii din partea
oficiului.

(3)  OLAF poate efectua investigatii, inclusiv controale la fata locului si inspectii, in conformitate cu dispozitiile
si procedurile previzute de Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 si de Regulamentul (Euratom, CE)
nr. 2185/96 al Consiliului (**), pentru a stabili dacd au avut loc fraude, cazuri de coruptie sau orice altd activitate
ilegald care afecteazd interesele financiare ale Uniunii in legdturd cu un grant sau cu un contract finantat de oficiu.

(4)  Fard a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de cooperare cu tiri terte si cu organizatii interna-
tionale, contractele, acordurile de grant si deciziile privind granturile luate de oficiu contin dispozitii care imputer-
nicesc in mod expres Curtea de Conturi Europeand si OLAF si efectueze astfel de audituri si investigatii, in
conformitate cu competentele care le revin.

(5)  Comitetul bugetar adoptd o strategie antifraudi care este proportionald cu riscurile de fraudd, luind in
considerare raportul cost-beneficiu al mdsurilor care urmeazi si fie puse in aplicare.

(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie
2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom)
nr. 1074/1999 al Consiliului (O L 248, 18.9.2013, p. 1).

(**) Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si
inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejirii intereselor financiare ale Comunitdtilor
Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292, 15.11.1996, p. 2).”

123. Articolul 144 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 144
Taxe si tarife si data scadentei

(1)  Directorul executiv stabileste suma care urmeaza si fie perceputd pentru fiecare serviciu oferit de oficiu, cu
exceptia celor prevdzute in anexa I, precum si pentru Buletinul mdrcilor Uniunii Europene, Jurnalul Oficial al
oficiului si orice alte publicatii ale oficiului. Valoarea tarifelor se stabileste in euro si se publicd in Jurnalul Oficial al
oficiului. Valoarea fiecdrui tarif nu depiseste ceea ce este necesar pentru acoperirea costurilor serviciului specific
oferit de oficiu.

(2)  Axele i tarifele a ciror scadentd nu este previzutd de prezentul regulament sunt scadente la data primirii
solicitdrii pentru serviciul pentru care se percepe taxa sau tariful respectiv.

Cu acordul comitetului bugetar, directorul executiv poate stabili care dintre serviciile mentionate in primul
paragraf nu este conditionat de plata in avans a taxelor sau a tarifelor aferente.”

124. Se introduc urmditoarele articole:

LJArticolul 144a
Plata taxelor si a tarifelor
(1)  Taxele si tarifele datorate oficiului sunt platite prin virsdimant sau transfer intr-un cont bancar al oficiului.

Cu acordul comitetului bugetar, directorul executiv poate preciza ce metode de platd specifice pot fi utilizate, altele
decat cele previzute la primul paragraf, in special prin intermediul depozitelor in conturile curente deschise la
oficiu.
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Deciziile adoptate in temeiul paragrafului al doilea se publicd in Jurnalul Oficial al oficiului.

Toate plitile, inclusiv cele efectuate prin orice altd metodd de platd, stabilite in temeiul celui de al doilea paragraf,
se efectueazd in euro.

(2)  Orice platd efectuatd mentioneazd numele persoanei care a efectuat plata si datele necesare pentru a permite
oficiului sd identifice rapid scopul platii. In special, sunt furnizate urmitoarele informatii:

(a) atunci cand se pliteste taxa de cerere, scopul platii, respectiv «taxa de cerere»;

(b) atunci cand se pliteste taxa de opozitie, numirul dosarului atribuit cererii si numele solicitantului marcii UE
impotriva cdruia s-a formulat opozitia, precum si scopul plitii, respectiv «taxd de opozitie»;

(c) atunci cand se plateste taxa de cerere de decddere sau in nulitate, numarul de inregistrare si numele titularului
mdrcii UE impotriva cdruia este formulatd cererea, precum si scopul platii, respectiv «taxd de cerere de
decidere» sau «taxd de cerere in nulitate».

(3) In cazul in care scopul plitii mentionat la alineatul (2) nu este identificabil de indati, oficiul solicit
persoanei care a efectuat plata si comunice scopul acesteia in scris, intr-un termen stabilit de oficiu. In cazul in
care persoana nu respectd solicitarea respectivd in timp util, plata este consideratd ca nefiind efectuati. Suma
achitatd se ramburseaza.

Articolul 144b
Data la care plata se considerd efectuati

(1) In cazurile mentionate la articolul 144a alineatul (1) primul paragraf, data la care plata este considerati a fi
fost depusi la oficiu este data la care cuantumul platii sau al transferului intrd efectiv intr-un cont bancar detinut
de oficiu.

(2)  In cazul in care se pot utiliza metodele de platd mentionate la articolul 144a alineatul (1) al doilea paragraf,
directorul executiv stabileste data la care se considerd cid au fost efectuate plitile respective citre oficiu.

(3)  In cazul in care, in temeiul alineatelor (1) si (2), plata unei taxe nu este consideratd ca fiind efectuatd decat
dupd expirarea termenului de platd, se considerd ci termenul a fost respectat in cazul in care oficiului i se
furnizeazd dovada faptului cd persoanele care au efectuat plata intr-un stat membru, in perioada in care plata ar fi
trebuit efectuatd, au transmis in mod corespunzitor unei institutii bancare un ordin de transfer al cuantumului
platii, plitind totodatd oficiului o taxd suplimentard de 10 % din taxa sau din taxele datorate, fird a depisi
200 EUR. Nu se pliteste nicio suprataxd in cazul in care ordinul relevant citre institutia bancari a fost transmis cu
cel putin 10 zile inainte de expirarea termenului de plati.

(4)  Oficiul poate si invite persoana care a efectuat plata sd faci dovada datei la care a transmis ordinul citre
institutia bancard astfel cum este mentionatd la alineatul (3) si, dupd caz, sd pliteascd suprataxa relevantd intr-un
termen care urmeazd a fi stabilit de citre oficiu. In cazul in care persoana nu dd curs acestei solicitiri sau dovezile
sunt insuficiente, sau suprataxa impusd nu este achitati la timp, se considerd ci termenul de platd nu a fost
respectat.

Articolul 144c
Pliti insuficiente si rambursarea sumelor nesemnificative

(1) In principiu, un termen de platd se considerd respectat numai in cazul in care cuantumul integral al taxei a
fost achitat in termenul prevazut. In cazul in care taxa nu este achitatd integral, suma plititd se ramburseazd dupd
expirarea termenului de plata.
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(2)  Cu toate acestea, oficiul poate sd permitd persoanei care a efectuat plata, in misura posibilului, in termenul
rimas pand la scadentd, sd pliteascd suma lipsd sau, in cazul in care acest lucru se justificd, sd nu tind seama de
micile sume neachitate, fird a aduce atingere drepturilor persoanei care efectueazi plata.

(3)  Cu acordul comitetului bugetar, directorul executiv poate renunta la initierea unei proceduri de recuperare
silitd a oricdrei sume datorate dacd suma de recuperat este minima sau dacd recuperarea este prea nesigura.

(4)  Atunci cind pentru plata unei taxe sau a unui tarif este virsatd o sumd excesivd, excedentul nu se
ramburseazd in cazul in care este nesemnificativ, iar partea interesatd nu a solicitat in mod expres restituirea ei.

Cu acordul comitetului bugetar, directorul executiv poate stabili valorile sub care o sumi excesivi plititd pentru o
taxd sau pentru un tarif nu se restituie;

Deciziile adoptate in temeiul celui de al doilea paragraf se publicd in Jurnalul Oficial al oficiului.”

125. La articolul 145, cuvintele ,regulamentele sale de aplicare” se inlocuiesc cu ,actele adoptate in temeiul prezentului
regulament”.

126. Articolul 147 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), intre prima si a treia tezd se introduce urmdtoarea tezd:

,Oficiul informeazi solicitantul care a depus cererea internationald cu privire la data la care au fost primite de
citre oficiu documentele care compun cererea internationald.”;

(b) alineatele (3)-(6) se inlocuiesc cu urmadtorul text:

»(3)  Atunci cind cererea internationald este depusd intr-o limbd care nu este una dintre limbile autorizate de
Protocolul de la Madrid pentru depunerea cererilor internationale, solicitantul poate furniza o traducere a listei
de produse sau servicii §i a oricdrui alt text care face parte din cererea internationald, in limba in care cererea
internationald trebuie prezentatd biroului international in temeiul alineatului (2). in cazul in care cererea nu
este insotitd de o astfel de traducere, solicitantul autorizeazd oficiul si includa respectiva traducere in cererea
internationald. In cazul in care traducerea nu a fost efectuatd in cursul procedurii de inregistrare a cererii de
inregistrare a mdrcii UE pe care se bazeazd cererea internationald, oficiul ia, fird intarziere, masurile necesare
pentru a furniza aceastd traducere.

(4)  Depunerea unei cereri internationale este conditionatd de achitarea unei taxe citre oficiu. in cazul in
care inregistrarea internationald urmeazd si se intemeieze pe o marcd UE odatd ce aceasta a fost inregistratd,
taxa este datoratd la data inregistrarii marcii UE. Cererea se considerd a nu fi fost depusd atat timp cét taxa nu
a fost achitatd. In cazul in care taxa nu este achitats, oficiul informeaz solicitantul cu privire la acest lucru. In
cazul depunerii electronice, oficiul poate autoriza biroul international sd colecteze taxa in numele siu.

(5)  In cazul in care, la examinarea cererii internationale, se constati oricare dintre urmitoarele deficiente,
oficiul invitd solicitantul si le remedieze intr-un termen precizat de oficiu:

(a) cererea internationald nu a fost prezentatd folosind formularul prevdzut la alineatul (1) si nu contine toate
indicatiile si informatiile impuse de acest formular;

(b) lista produselor si serviciilor indicate in cererea internationald nu este acoperitd de lista de produse si
servicii care figureazd in cererea de bazd de inregistrare a mircii UE sau in marca UE de baz3;

(c) marca care face obiectul cererii internationale nu este identicd cu cea din cererea de bazd de inregistrare a
marcii UE sau din marca UE de bazg;
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(d) o indicatie din cererea internationald referitoare la marcd, in afard de o declaratie de renuntare, sau o
revendicare de culoare, nu figureazd si in cererea de bazd de inregistrare a marcii UE sau in cadrul marcii
UE de baz3;

(e) in cazul in care, in cererea internationald, culoarea este revendicatd ca element distinctiv al mircii, cererea
de bazi de inregistrare a mircii UE sau marca UE de bazi nu are aceeasi culoare sau aceleasi culori; sau

(f) conform indicatiilor continute in formularul international, solicitantul nu este eligibil pentru a depune o
cerere internationald prin intermediul oficiului, in conformitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul (i) din
Protocolul de la Madrid.

(6)  Atunci cand solicitantul nu a autorizat oficiul si anexeze o traducere, in conformitate cu alineatul (3),
sau cand nu este clar pe ce listd de produse si servicii se bazeazd cererea internationald, oficiul invitd
solicitantul si transmitd indicatiile solicitate in termenul precizat de oficiu.”;

(c) se adaugd urmdtoarele alineate:

,(7)  In cazul in care deficientele mentionate la alineatul (5) nu sunt corectate sau daci indicatiile mentionate
la alineatul (6) nu sunt furnizate in termenul stabilit de oficiu, acesta ia o decizie prin care refuzd si transmitd
cererea internationald la biroul international.

(8)  Oficiul transmite cererea internationald biroului international, impreund cu certificarea mentionati la
articolul 3 alineatul (1) din Protocolul de la Madrid, de indatd ce cererea internationald indeplineste cerintele
prevdzute de prezentul articol, de actul de punere in aplicare adoptat in temeiul alineatului (9) din prezentul
articol si de articolul 146 din prezentul regulament.

(9) Comisia adoptd acte de punere in aplicare care sd precizeze formularul exact, inclusiv elementele
acestuia, care urmeazd sd fie utilizat pentru depunerea unei cereri internationale in conformitate cu alineatul
(1). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 163 alineatul (2) din prezentul regulament.”

127. Se introduce urmdtorul articol:

LJArticolul 148a
Notificarea nulitdtii cererii de bazi sau a inregistririi de bazi

(1)  In termen de cinci ani de la data inregistrarii internationale, oficiul notificd biroului international orice fapte
si decizii care afecteazd validitatea cererii de inregistrare a marcii UE sau a inregistririi mircii UE pe care s-a bazat
inregistrarea internationald.

(2)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeaza faptele si deciziile individuale supuse obligatiei de
notificare in conformitate cu articolul 6 alineatul (3) din protocolul de la Madrid, precum si momentul relevant al
acestor notificiri. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 163 alineatul (2) din prezentul regulament.”

128. Articolul 149 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 149
Cererea de extindere teritoriald ulterioard inregistrarii internationale

(1)  Orice cerere de extindere teritoriald prezentatd, in conformitate cu articolul 3b alineatul (2) din Protocolul
de la Madrid, ulterior inregistrarii internationale, se poate depune prin intermediul oficiului. Cererea este depusd in
limba in care s-a depus cererea internationald in conformitate cu articolul 147 din prezentul regulament. Aceasta
trebuie sd cuprindd indicatii care si justifice dreptul de a face o desemnare in conformitate cu articolul 2
alineatul (1) punctul (i) si cu articolul 3b alineatul (2) din Protocolul de la Madrid. Oficiul informeaza solicitantul
care depune cererea de extindere teritoriald cu privire la data la care a fost primitd cererea de extindere teritoriald.
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(2)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care si precizeze cerintele detaliate privind cererea de extindere
teritoriald in temeiul alineatului (1) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 163 alineatul (2).

(3) In cazul in care cererea de extindere teritoriald ulterioard inregistrarii internationale nu respectd cerintele
stabilite la alineatul (1) si in actul de punere in aplicare adoptat in temeiul alineatului (2), oficiul invitd solicitantul
si remedieze deficientele constatate intr-un termen stabilit de oficiu. in cazul in care deficientele nu sunt remediate
in termenul acordat de oficiu, acesta refuzd sd transmitd cererea la biroul international. Oficiul nu refuzi
transmiterea citre biroul international a cererii de extindere teritoriald inainte ca solicitantul s fi avut posibilitatea
de a corecta eventualele deficiente constatate in aceasta.

(4)  Oficiul transmite cererea de extindere teritoriald prezentatd ulterior inregistririi internationale la biroul
international, de indati ce cerintele previzute la alineatul (3) sunt respectate.”

129. Articolul 153 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 153
Revendicarea senioritdtii unei cereri internationale

(1)  Solicitantul unei inregistrdri internationale care desemneazd Uniunea poate revendica, in cererea interna-
tionald, senioritatea unei mirci anterioare inregistrate intr-un stat membru, inclusiv a unei mdrci anterioare
inregistrate pe teritoriul Benelux, sau care a ficut obiectul unei inregistriri internationale care produce efecte
intr-un stat membru, in temeiul articolului 34.

(2)  Documentatia in sprijinul cererii privind senioritatea, astfel cum se precizeazi in actul de punere in aplicare
adoptat in temeiul articolului 34 alineatul (5), este inaintatd in termen de trei luni de la data la care biroul interna-
tional a notificat inregistrarea internationald oficiului. In acest sens, se aplicd articolul 34 alineatul (6).

(3)  In cazul in care titularul inregistrarii internationale trebuie si fie reprezentat in fata oficiului, in conformitate
cu articolul 92 alineatul (2), comunicarea mentionatd in alineatul (2) din prezentul articol contine numirea unui
reprezentant in sensul articolului 93 alineatul (1).

(4)  In cazul in care considerd ci revendicarea seniorititii in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol
nu respectd articolul 34, sau nu respectd alte cerinte previzute in prezentul articol, oficiul invitd solicitantul si
remedieze deficientele. In cazul in care cerintele mentionate in prima tezd nu sunt indeplinite in termenul precizat
de oficiu, dreptul de senioritate legat de aceastd inregistrare internationald se stinge. In cazul in care deficientele se
referd numai la anumite produse si servicii, dreptul de senioritate se stinge numai pentru produsele si serviciile in
cauzd.

(5)  Oficiul informeaza biroul international cu privire la orice declaratie de pierdere a dreptului de senioritate in
conformitate cu alineatul (4). Acesta informeazd, de asemenea, biroul international cu privire la orice retragere sau
restrictie a revendicdrii senioritdtii.

(6)  Se aplicd articolul 34 alineatul (4), cu exceptia cazului in care dreptul de senioritate se declard stins in
conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol.”

130. Se introduce urmdatorul articol:

JArticolul 153a
Senioritatea revendicatd in fata oficiului

(1) Titularul unei inregistrari internationale care desemneazd Uniunea poate, de la data publicirii efectelor unei
asemenea Inregistriri, in temeiul articolului 152 alineatul (2), sd revendice in fata oficiului senioritatea unei marci
anterioare Inregistrate intr-un stat membru, inclusiv a unei mdrci anterioare inregistrate in tarile Benelux, sau care
a fdcut obiectul unei inregistriri internationale care produce efecte intr-un stat membru in temeiul articolului 35.
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(2)  In cazul in care senioritatea este revendicati inainte de data mentionatd la alineatul (1), se considerd ci
cererea privind senioritatea a fost primitd de oficiu la data respectiva.

(3)  Revendicarea senioritdtii in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol indeplineste cerintele
mentionate la articolul 35 si contine informatii care sd permitd examinarea sa comparativ cu cerintele respective.

(4 In cazul in care cerintele care reglementeazd revendicarea senioritatii previzute la alineatul (3) si precizate in
actul de punere in aplicare adoptat in temeiul alineatului (6) nu sunt indeplinite, oficiul invitd titularul inregistrarii
internationale si remedieze deficientele. In cazul in care deficientele nu sunt remediate in termenul ce urmeazi a fi
acordat de oficiu, acesta respinge cererea.

(5)  In cazul in care oficiul a acceptat revendicarea senioritdtii, sau in cazul in care o cerere privind senioritatea a
fost retrasd sau anulat de oficiu, oficiul informeaza biroul international in acest sens.

(6) Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al unei revendiciri a
senijoritdtii in temeijul alineatului (1) din prezentul articol si detaliile informatiilor care urmeaza si fie notificate, in
conformitate cu alineatul (5) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 163 alineatul (2).”

131. Articolul 154 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 154

Denumirea produselor si serviciilor si examinarea motivelor absolute de refuz

(1)  Tnregistririle internationale care desemneazd Uniunea fac obiectul unei examinari din punctul de vedere al
conformititii lor cu articolul 28 alineatele (2)-(4) si al motivelor absolute de refuz, in acelasi mod ca cererile de
inregistrare a marcilor UE.

(2)  In cazul in care o inregistrare internationald care desemneazd Uniunea este consideratd ca nefiind eligibila
pentru protectie in temeiul articolului 28 alineatul (4) sau al articolului 37 alineatul (1) din prezentul regulament
pentru toate sau o parte din produsele si serviciile pentru care a fost inregistratd de biroul international, oficiul
transmite acestuia o notificare de refuz provizoriu ex officio in conformitate cu articolul 5 alineatele (1) si (2) din
Protocolul de la Madrid.

(3) In cazul in care titularul unei inregistrdri internationale trebuie si fie reprezentat in fata oficiului in
conformitate cu articolul 92 alineatul (2), notificarea mentionati la alineatul (2) de la prezentul articol contine
invitatia la desemnarea unui reprezentant in sensul articolului 93 alineatul (1).

(4)  Notificarea refuzului provizoriu indici motivele pe care se intemeiazd acest refuz si stabileste un termen in
care titularul inregistririi internationale isi poate prezenta observatiile si, dacd este cazul, i3i desemneazd un
reprezentant. Acest termen incepe sd curgd de la data la care oficiul emite refuzul provizoriu.

(5)  Dacid oficiul considerd ci o anumitd cerere internationald care desemneazd Uniunea nu contine mentiunea
unei a doua limbi in temeiul articolului 161b din prezentul regulament, oficiul transmite biroului international o
notificare de refuz provizoriu ex officio, in conformitate cu articolul 5 alineatele (1) si (2) din Protocolul de la
Madrid.

(6)  In cazul in care titularul unei inregistririi internationale nu reuseste si elimine motivele refuzului protectiei
in termenul dat sau, dacd este cazul, si desemneze un reprezentant sau si indice o a doua limb4, oficiul respinge
acordarea protectiei in intregime sau pentru o parte din produsele si serviciile pentru care inregistrarea interna-
tionald este inregistratd. Refuzul protectiei echivaleazd cu refuzul unei cereri de marcd UE. Decizia poate face
obiectul unei cii de atac in conformitate cu articolele 58-65.
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(7)  In cazul in care, de cand incepe sd curgd perioada de opozitie mentionatd la articolul 156 alineatul (2), nu a
emis o notificare de refuz provizoriu ex officio in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol, oficiul
transmite biroului international o declaratie de acordare a protectiei precizind cd examinarea privind motivele
absolute de refuz, in temeiul articolului 37, este incheiatd, dar cd inregistrarea internationald poate incd face
obiectul unor opozitii sau observatii din partea tertilor. Respectiva declaratie provizorie nu aduce atingere
dreptului oficiului de a redeschide examinarea motivelor absolute din proprie initiativi in orice moment inainte de
notificarea finald cu privire la acordarea protectiei.

(8)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd in detaliu continutul notificirii de refuz
provizoriu ex officio al protectiei care urmeaza si fie trimisd citre biroul international, si al comunicirilor finale
care urmeazd si fie trimise biroului international cu privire la acordarea finald sau refuzul final al protectiei.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la
articolul 163 alineatul (2).”

132. Se introduce urmatorul articol:

JArticolul 154a
Mirci colective si de certificare

(1) In cazul in care o inregistrare internationald se intemeiazd pe o cerere de bazd sau pe o inregistrare de bazd
referitoare la o marcd colectivd, la o marcd de certificare sau la o marcd de garantare, inregistrarea internationald
care desemneazd Uniunea este tratatd ca o marcd UE colectivi sau ca o marcd UE de certificare, dupd caz.

(2)  Titularul inregistrdrii internationale transmite direct oficiului regulamentul de utilizare a mdrcii, astfel cum
este prevazut la articolele 67 si 74b, in termen de doud luni de la data la care biroul international notificd oficiului
inregistrarea internationald.

(3) Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care sd precizeze
detaliile procedurii privind inregistrarea internationald bazati pe o cerere de bazd sau pe o inregistrare de bazi
referitoare la o marci colectivd, la o marcd de certificare sau la o marci de garantie.”

133. Articolul 155 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1) se adaugd urmadtorul text:

,cu conditia ca cererea de primire a unui raport de cercetare, in temeiul articolului 38 alineatul (1), sa fie
prezentatd oficiului in termen de o luni de la data notificarii.”;

(b) la alineatul (2) se adaugd urmatorul text:

,cu conditia ca cererea de primire a unui raport de cercetare, in temeiul articolului 38 alineatul (2), si fie
prezentatd oficiului in termen de o lund de la data notificdrii, iar taxa de cercetare si fie achitatd in acelasi
termen.”;

(c) la alineatul (4) se adaugd urmdtoarea tezi:

»Aceastd dispozitie se aplicd indiferent dacd titularul inregistrarii internationale a cerut sau nu si primeascd
raportul UE de cercetare, cu exceptia cazului in care titularul unei inregistrdri sau cereri anterioare solicitd sd
nu primeascd notificarea.”

134. Articolul 156 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Opozitia se formuleazd intr-un termen de trei luni, care incepe sd curgd la o lund de la data publicarii
previzute la articolul 152 alineatul (1). Opozitia se considerd formulatdi numai dupd achitarea taxei de
opozitie.”;
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(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 163a, care si precizeze
procedura de depunere i examinare a opozitiei, inclusiv comunicirile necesare care urmeaza si fie transmise
biroului international.”

135. La articolul 158 se adaugd urmatoarele alineate:

,(3) In cazul in care, in temeiul articolului 57 sau al articolul 100 din prezentul regulament si al prezentului
articol, efectele unei inregistrdri internationale care desemneazd Uniunea au fost declarate nevalide printr-o decizie
definitiva, oficiul notificd acest fapt biroului international in conformitate cu articolul 5 alineatul (6) din Protocolul
de la Madrid.

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al notificirii care urmeazd si
fie transmisd biroului international in conformitate cu alineatul (3) din prezentul articol. Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 163 alineatul (2).”

136. Se introduc urmaitoarele articole:

JArticolul 158a
Efectul juridic al inregistririi transferurilor

Inregistrarea schimbdrii titularului unei inregistrari internationale in registrul international are acelasi efect ca si
inscrierea unui transfer in registru in temeiul articolului 17.

Articolul 158b
Efectul juridic al inregistririi licentelor si a altor drepturi

Inregistrarea in registrul international a unei licente sau a unei limitiri a dreptului titularului de a dispune de
inregistrarea internationald are acelasi efect ca si inscrierea in registru a unui drept real, a unei executdri silite, a
unei proceduri de insolventd sau a unei licente in temeiul articolelor 19, 20, 21 si, respectiv, 22.

Articolul 158¢

Examinarea cererilor de inregistrare a transferurilor, a licentelor sau a limitirilor dreptului de dispunere
al titularului

Oficiul transmite biroului international cererile depuse la oficiu pentru inregistrarea unei modificiri de titular, a
unei licente sau a unei limitiri a dreptului de dispunere al titularului, a modificdrii sau anuldrii unei licente sau a
inldturdrii unei limitdri a dreptului de dispunere al titularului, in cazul in care acestea sunt insotite de dovada
corespunzitoare a transferului, licentei sau limitirii dreptului de dispunere sau de dovada faptului ci licenta nu
mai existd sau a fost modificatd, sau cd limitarea dreptului de dispunere a fost eliminati.”

137. Articolul 159 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) in desemnare a unui stat membru parte la Protocolul de la Madrid, cu conditia ca, la data cererii de
transformare, sd fie posibild desemnarea directd a acelui stat membru pe baza Protocolului de la Madrid.
Se aplicd articolele 112, 113 i 114 din prezentul regulament.”;
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(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Cererea de inregistrare a unei mdrci nationale sau desemnarea unui stat membru parte la Protocolul de
la Madrid rezultatd din transformarea desemndrii Uniunii operatd prin intermediul unei inregistriri interna-
tionale beneficiazd, in ceea ce priveste statul membru respectiv, de data inregistrarii internationale previzute la
articolul 3 alineatul (4) din Protocolul de la Madrid, de data extinderii la Uniune in temeiul articolului 3b
alineatul (2) din Protocolul de la Madrid, in cazul in care aceasta din urma este posterioard inregistrarii interna-
tionale, sau de data de prioritate a acestei inregistrdri si, dupd caz, de senioritatea unei mdrci a statului
respectiv, revendicatd in conformitate cu articolul 153 din prezentul regulament.”;

(c) se adaugd urmdtoarele alineate:

,(4)  Cererea de transformare a unei inregistrdri internationale care desemneazd Uniunea intr-o cerere de
inregistrare a unei marci nationale include informatiile si indicatiile mentionate la articolul 113 alineatul (1).

(5)  In cazul in care transformarea este solicitatd in temeiul prezentului articol si al articolului 112 alineatul
(5) din prezentul regulament ca urmare a nereinnoirii inregistririi internationale, cererea mentionatd la
alineatul (4) din prezentul articol contine o indicatie in acest sens si data la care protectia a expirat. Perioada
de trei luni previzutd la articolul 112 alineatul (5) din prezentul regulament incepe si curgd din ziua
urmdtoare ultimei zile in care reinnoirea mai poate fi realizatd in conformitate cu articolul 7 alineatul (4) din
Protocolul de la Madrid.

(6)  Articolul 113 alineatele (3) si (5) se aplicd mutatis mutandis cererii de transformare mentionate la
alineatul (4) din prezentul articol.

(7)  Cererea de transformare a unei inregistriri internationale care desemneazd Uniunea intr-o desemnare a
unui stat membru care este parte la Protocolul de la Madrid include indicatiile si elementele mentionate la
alineatele (4) si (5).

(8)  Articolul 113 alineatul (3) se aplicd mutatis mutandis cererii de transformare mentionate la alineatul (7)
din prezentul articol. Oficiul respinge, de asemenea, cererea de transformare atunci cind conditiile de
desemnare a statului membru care este parte la Protocolul de la Madrid sau la Aranjamentul de la Madrid nu
au fost indeplinite nici la data desemndrii Uniunii, nici la data la care cererea de transformare a fost primitd sau
la data la care, in conformitate cu articolul 113 alineatul (1) ultima tezd, se considerd cd a fost primitd de
oficiu.

(9) In cazul in care cererea de transformare mentionatd la alineatul (7) este in conformitate cu cerintele
previzute de prezentul regulament si normele adoptate in temeiul acestuia, oficiul o transmite fird intarziere
biroului international. Oficiul informeazi titularul inregistrarii internationale cu privire la data transmiterii.

(10)  Comisia adopti acte de punere in aplicare care precizeazi:
(a) continutul detaliat al cererilor de transformare mentionate la alineatele (4) si (7);
(b) detaliile pe care trebuie sd le contind publicarea cererilor de transformare in conformitate cu alineatul (3).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 163 alineatul (2).”

138. La articolul 161 se adaugd urmitoarele alineate:

,(3)  Pentru a fi consideratd ca transformare a unei inregistrdri internationale care a fost anulatd la solicitarea
oficiului de origine de citre biroul international, in conformitate cu articolul 9d din Protocolul de la Madrid, o
cerere de Inregistrare a unei marci UE trebuie sd contind o mentiune in acest sens. Aceastd mentiune trebuie si fie
efectuatd in momentul depunerii cererii.
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(4)  In cazul in care, in cursul examinirii in conformitate cu articolul 36 alineatul (1) litera (b), oficiul constati
cd cererea nu a fost depusd in termen de trei luni de la data la care inregistrarea internationald a fost anulatd de
biroul international sau ci produsele si serviciile pentru care urmeaza si fie inregistratd marca UE nu figureazd in
lista produselor si serviciilor pentru care inregistrarea internationald a fost efectuatd in raport cu Uniunea, oficiul
invitd solicitantul si remedieze deficientele.

(5)  In cazul in care deficientele previzute la alineatul (4) nu sunt corectate in termenul stabilit de oficiu, dreptul
de a invoca data inregistrdrii internationale sau data extinderii teritoriale i, dacd este cazul, data de prioritate a
inregistrarii internationale inceteazd sd mai existe.

(6)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care precizeazd continutul detaliat al cererii de transformare in
conformitate cu alineatul (3) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionat la articolul 163 alineatul (2).”

139. Se introduc urmditoarele articole:

JArticolul 161a
Comunicarea cu biroul international

Comunicarea cu biroul international are loc printr-o modalitate si un format convenite intre biroul international si
oficiu, si de preferintd pe cale electronicd. Se considerd cd toate trimiterile la formulare se referd inclusiv la
formularele disponibile in format electronic.

Articolul 161b
Regimul lingvistic

In scopul aplicarii prezentului regulament si a normelor adoptate in temeiul sdu, inregistrarilor internationale care
desemneazd Uniunea, limba de depunere a cererilor internationale este limba de procedurd in sensul articolului
119 alineatul (4), iar a doua limbd indicatd in cererea internationald este a doua limba in sensul articolului 119
alineatul (3).”

140. Articolul 162 se elimina.

141. Articolul 163 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 163
Procedura comitetelor

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul privind normele de punere in aplicare. Acesta este un comitet in sensul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire
a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii
competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).”

142. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 163a
Exercitarea delegirii

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.
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(2)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 42a, la articolul 43 alineatul (3), la articolul 57a, la
articolul 65a, la articolul 77 alineatul (4), la articolul 78 alineatul (6), la articolul 79 alineatul (5), la articolul 79b
alineatul (2), la articolul 79c¢ alineatul (5), la articolul 80 alineatul (3), la articolul 82a alineatul (3), la articolul 93a,
la articolul 136b, la articolul 154a alineatul (3) si la articolul 156 alineatul (4) se conferd Comisiei pentru o
perioadd nedeterminatd incepind cu 23 martie 2016. Este deosebit de important ca Comisia sd-si urmeze practica
obignuitd si si poarte consultdri cu experti, inclusiv cu experti ai statelor membre, inainte de a adopta respectivele
acte delegate.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la alineatul (2) poate fi revocatd in orice moment de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit competentei delegate, astfel cum este precizatd in
decizia respectivd. Decizia produce efecte incepand din ziua urmdtoare publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o datd ulterioard precizatd in decizie. Decizia nu aduce atingere valabilitdtii actelor delegate
aflate deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 42a, al articolului 43 alineatul (3), al articolului 57a, al
articolului 65a, al articolului 77 alineatul (4), al articolului 78 alineatul (6), al articolului 79 alineatul (5), al
articolului 79b alineatul (2), al articolului 79c alineatul (5), al articolului 80 alineatul (3), al articolului 82a
alineatul (3), al articolului 93a, al articolului 136b, al articolului 154a alineatul (3) si al articolului 156
alineatul (4) intrd in vigoare numai dacd nu a fost formulati nicio obiectie din partea Parlamentului European sau
Consiliului in termen de doud luni de la notificarea actului respectiv Parlamentului European si Consiliului sau
dacd, inainte de expirarea perioadei respective, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia cu privire la

faptul cd nu vor obiecta. Perioada respectivd se prelungeste cu 2 luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.”

143. Articolul 164 se elimini.

144. Se introduce urmatorul articol:

LArticolul 165a
Evaluare si revizuire
(1)  Pand la 24 martie 2021 si, ulterior, la fiecare cinci ani, Comisia evalueaz punerea in aplicare a acestuia.

(2)  Evaluarea analizeazd cadrul juridic de cooperare intre oficiu, oficiile centrale pentru proprietatea industriald
din statele membre §i Oficiul Benelux pentru Proprietate Intelectuald, acordind o atentie deosebitd mecanismului
de finantare previzut la articolul 123c. Evaluarea vizeazd, de asemenea, impactul, eficacitatea si eficienta oficiului
si a practicilor de lucru ale acestuia. Evaluarea abordeazd, in special, eventuala necesitate de a modifica mandatul
oficiului si implicatiile financiare ale unei astfel de modificari.

(3)  Comisia inainteazd Parlamentului European, Consiliului si consiliului de administratie raportul de evaluare
insotit de concluziile sale asupra raportului. Rezultatele evaludrii sunt facute publice.

(4) O evaluare din doud contine o analizd a rezultatelor obtinute de oficiu, avand in vedere obiectivele,
mandatul i sarcinile acestuia.”

145. Se introduce anexa prevdzutd in anexa I la prezentul regulament.

Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 2868/95 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Norma 1 alineatul (3) se elimind;.
2. Norma 2 se elimini;
3. Norma 4 se eliming;
4. Norma 5 se eliming;

5. Norma 5a se elimin;
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6. Norma 9 alineatul (3) se modifici dupd cum urmeaza:
(a) la litera (a), cuvintele ,Normele 1, 2 si 3” se inlocuiesc cu ,Normele 1 si 3 si articolul 28 din regulament”;

(b) la litera (b), trimiterea la ,Norma 4 litera (b)" se inlocuieste cu o trimitere la ,articolul 26 alineatul (2) din
regulament”;

7. Norma 11 alineatul (2) se eliming;

8. Norma 12 litera (k) se eliming;

9. Titlul IV se eliming;
10. In norma 62 alineatul (2), cuvintele ,in Comunitate” se inlocuiesc cu ,in Spatiul Economic European”;
11. In norma 71 alineatul (1), cuvintele ,in Comunitate” se inlocuiesc cu ,in Spatiul Economic European”;
12. Norma 76 alineatul (2) se elimind;
13. Norma 78 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (2) litera (c) cuvintele ,in Comunitate” se inlocuiesc cu ,in Spatiul Economic European”;

(b) la alineatul (2) litera (b) si la alineatele (3) si (5), cuvintele ,statul membru” si, respectiv, ,statele membre” se
inlocuiesc cu ,stat membru al Spatiului Economic European” si, respectiv, ,state membre ale Spatiului Economic
European”;

14. Norma 84 se eliming;
15. Norma 87 se elimini;
16. In titlul XI, partea K se elimina.

17. Norma 112 alineatul (2) se elimini;

Articolul 3
Regulamentul (CE) nr. 2869/95 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la Regulamentul (CE) nr. 207/2009 si se citesc in
conformitate cu tabelul de corespondenti din anexa II.

Articolul 4
Prezentul regulament intrd in vigoare la 23 martie 2016.

Incepand de la 1 octombrie 2017, de la articolul 1 se aplici urmitoarele:

punctele 8, 18, 19, 20, 21, 22, 23, si 24; punctul 26, in misura in care se referd la articolul 26 alineatul (1) litera (d)
si, respectiv, la alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 29; punctul 30, in misura in care se referd la
articolul 30 alineatele (1) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 31, in mdsura in care se referd la
articolul 33 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 32, in misura in care se referd la
articolul 34 alineatele (1a), (4) si (6) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctele 33 si 34; punctul 35, in misura care
se referd la articolul 37 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 37, in mdsura care se referd la
articolul 39 alineatul (1) a doua tezi si, respectiv, la alineatele (3) si (4) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 43,
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in mdsura care se referd la articolul 44 alineatele (2), (3), (4a) si 8 din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 46, in
mdsura in care se referd la articolul 48 alineatul (5) a treia tezd si, respectiv la articolul 48a alineatul (1) primul paragraf
si la alineatele (2)-(5) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 48, in misura in care se referd la articolul 49
alineatul (3); punctul 49, in masura in care se referd la articolul 50 alineatele (2), (3) si (4) din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009; punctele 61, 62 si 63; punctul 64, in misura in care se referd la articolul 67 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 67, cu exceptia articolului 74b alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009; punctul 68; punctul 71, in misura in care se referd la articolul 78 alineatele (3) si (5) din Regulamentul
(CE) nr. 207/2009; punctul 72, in masura in care se referd la articolul 79 alineatele (1)-(4) din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009; punctul 73, cu exceptia articolului 79b alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 si a
articolului 79c alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009, punctul 74, in masura in care se referd la articolul 80
alineatele (1), (2) si (4) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 75, in misura in care se referd la articolul 82
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 76, in mdsura in care se referd la articolul 82a alineatele (1)
si (2) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 77; punctul 78, in misura in care se referd la articolul 85 alineate-
le (1), (6) si (7) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 80 in mdsura care se referd la articolul 87 alineatul (2)
litera (m) si, respectiv, la alineatul (3) litera (y) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 84, in misura in care se
referd la articolul 89 alineatele (1), (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 97 cu exceptia articolului 113
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 98; punctul 102, in misura in care se referd la articolul 119
alineatele (5), (5a), (6), (8) si (9) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 103; punctul 108, in misura in care se
referd la articolul 128 alineatul (4) litera (0) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctul 111, in masura in care se
referd la articolul 132 alineatul (2) a treia tezd din Regulamentul (CE) nr. 207/2009; punctele 113 si 125; punctul 126,
in mdsura in care se referd la articolul 147 alineatul (1) si alineatele (3)-(8) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009;
punctul 127, in mdisura in care se referd la articolul 148a alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009;
punctul 128, in misura in care se referd la articolul 149 alineatele (1), (3) si (4) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009;
punctul 129, in misura in care se referd la articolul 153 si la articolul 153a alineatele (1)-(5) din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009; punctul 132; punctul 135, in mdsura in care se referd la articolul 158 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009; punctul 136; punctul 137, in mdsura in care se referd la articolul 159 alineatele (4)-(9) din Regulamentul
(CE) nr. 207/2009; punctul 138, in misura in care se referd la articolul 161 alineatele (3)-(5) din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009 si punctul 139.

Articolul 1 punctul 108 din prezentul regulament, in misura in care se referd la articolul 124 alineatul (1) litera (f) si la
articolul 128 alineatul (4) litera (n) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009, se aplicd de la data la care intrd in vigoare
decizia prevazutd la articolul 124 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 sau la 12 luni de la data precizati la
al doilea paragraf din prezentul articol, oricare dintre aceste doud date intervine prima. Pind la data respectiva,
competentele mentionate la articolul 124 alineatul (1) litera (f) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 se exercitd de citre
directorul executiv.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 16 decembrie 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. SCHMIT
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ANEXA 1

Se introduce urmitoarea anexa:

LANEXA -1

CUANTUMUL TAXELOR

A. Taxele care trebuie plitite oficiului in temeiul prezentului regulament sunt urmdatoarele (in EUR):

1.

10.

11.

12.

Taxd de bazd pentru cererea de inregistrare a unei marci UE individuale [articolul 26 alineatul (2)]:

1 000 EUR.

. Taxd de bazd pentru cererea electronici de inregistrare a unei mirci UE individuale [articolul 26 alineatul (2)]:

850 EUR.

. Taxd pentru a doua clasi de produse si servicii pentru o marcd UE individuald [articolul 26 alineatul (2)]:

50 EUR.

. Taxd pentru fiecare clasi de produse si servicii care urmeazd celei de a doua clase, pentru o marcd UE

individuald [articolul 26 alineatul (2)]:

150 EUR.

. Taxd de bazd pentru depunerea unei cereri de marcd UE colectivd sau a unei mdrci UE de certificare [articolul 26

alineatul (2) si articolul 66 alineatul (3) sau articolul 74a alineatul (3)]:

1 800 EUR.

. Taxd de bazd pentru depunerea unei cereri de marcd UE colectivd sau a unei mirci UE de certificare prin

mijloace electronice [articolul 26 alineatul (2) si articolul 66 alineatul (3) sau articolul 74a alineatul (3)]:

1 500 EUR.

. Taxd pentru a doua clasd de produse si servicii pentru o marcd UE colectivi sau o marcd UE de certificare

[articolul 26 alineatul (2) si articolul 66 alineatul (3) sau articolul 74a alineatul (3)]

50 EUR.

. Taxd pentru fiecare clasd de produse si servicii care urmeazi celei de a doua clase, pentru o marci UE colectivd

sau o marcd UE de certificare [articolul 26 alineatul (2) si articolul 66 alineatul (3) sau articolul 74a
alineatul (3)]:

150 EUR.

. Taxd de cercetare pentru o cerere de inregistrare a unei mirci UE [articolul 38 alineatul (2)] sau pentru o

inregistrare internationald care desemneazi Uniunea [articolul 38 alineatul (2) si articolul 155 alineatul (2)]:
12 EUR inmultit cu numdrul de oficii centrale pentru proprietatea industriald, mentionate la articolul 38
alineatul (2); oficiul publicd suma respectivd, precum si modificdrile ulterioare in Jurnalul Oficial al oficiului.
Taxd de opozitie [articolul 41 alineatul (3)]:

320 EUR.

Taxd de bazd pentru reinnoirea unei mdrci UE individuale [articolul 47 alineatul (3)]:

1 000 EUR.

Taxd de bazd pentru reinnoirea unei mdrci UE individuale prin mijloace electronice [articolul 47 alineatul (3)]:

850 EUR.
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13. Taxd pentru reinnoirea celei de a doua clase de produse si servicii pentru o marci UE individuald [articolul 47
alineatul (3)]:

50 EUR.

14. Taxd pentru reinnoirea fiecdrei clase de produse si servicii care urmeaza celei de a treia clase, pentru o marcd UE
individuald [articolul 47 alineatul (3)]:

150 EUR.

15. Taxd de bazd pentru reinnoirea unei mdrci UE colective sau a unei mdrci UE de certificare [articolul 47 alinea-
tul (3) si articolul 66 alineatul (3) sau articolul 74a alineatul (3)]:

1 800 EUR.

16. Taxd de bazd pentru reinnoirea unei mirci UE colective sau a unei mirci UE de certificare prin mijloace
electronice [articolul 47 alineatul (3) si articolul 66 alineatul (3) sau articolul 74a alineatul (3)]:

1 500 EUR.

17. Taxd pentru reinnoirea celei de a doua clase de produse si servicii pentru o marcd UE colectivd sau o marcd UE
de certificare [articolul 47 alineatul (3) si articolul 66 alineatul (3) sau articolul 74a alineatul (3)]:

50 EUR.

18. Taxd pentru reinnoirea fiecdrei clase de produse si servicii care urmeazi celei de a doua clase, pentru o marcd
UE colectivi sau o marcd UE de certificare [articolul 47 alineatul (3) si articolul 66 alineatul (3) sau articolul 74a
alineatul (3)]:

150 EUR.

19. Taxd suplimentard pentru intdrzierea la plata taxei de reinnoire sau pentru depunerea cu intirziere a cererii de
reinnoire [articolul 47 alineatul (3)] 25 % din taxa de reinnoire intarziati la platd, supusd unui plafon maxim de
1 500 EUR.

20. Taxd pentru cererea de decddere din drepturi sau in nulitate [articolul 56 alineatul (2)]:
630 EUR.

21. Taxd de introducere a unei cii de atac [articolul 60 alineatul (1)]:
720 EUR.

22. Taxd pentru cererea de restitutio in integrum (articolul 81 alineatul (3)]:
200 EUR.

23. Taxd pentru cererea de transformare a unei cereri de inregistrare a unei mdrci UE sau de transformare a unei
mairci UE [articolul 113 alineatul (1), coroborat si cu articolul 159 alineatul (1)]:

(a) intr-o cerere de marci nationald;
(b) intr-o desemnare de state membre, in conformitate cu Protocolul de la Madrid:
200 EUR.
24. Taxd pentru continuarea procedurilor [articolul 82 alineatul (1)]:
400 EUR.

25. Taxd pentru declaratia de divizare a unei mdrci inregistrate UE [articolul 49 alineatul (4)] sau a unei cereri de
inregistrare a unei marci UE [articolul 44 alineatul (4)]:

250 EUR.
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26. Taxd pentru cererea de inregistrare a unei licente sau a unui alt drept legat de o marcd UE inregistratd [inainte de
1 octombrie 2017 norma 33 punctul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2868/95 si de la data respectivd
articolul 22a alineatul (2)] sau de o cerere de inregistrare a unei marci UE [inainte de 1 octombrie 2017 norma
33 punctul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2868/95 si de la data respectivi articolul 22a alineatul (2)]:

(a) acordarea unei licente;
(b) transferul unei licente;
(c) crearea unui drept real;
(d) transferul unui drept real;

() executarea silita:

200 EUR pe inregistrare, fird a se depdsi 1 000 EUR 1in cazul in care se depun mai multe cereri in acelasi
dosar sau in acelasi timp.

27. Taxd pentru anularea inregistrdrii unei licente sau a unui alt drept [inainte de 1 octombrie 2017 norma 35
punctul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2868/95 si de la data respectivi articolul 24a alineatul (3)]: 200 EUR pe
anulare, fird a se depisi 1 000 EUR 1in cazul in care se depun mai multe cereri in acelasi dosar sau in acelasi
timp.

28. Taxd pentru modificarea unei marci UE inregistrate [articolul 48 alineatul (4)]:

200 EUR.

29. Taxd pentru eliberarea unei copii dupi cererea pentru o marcd UE [articolul 88 alineatul (7)], a unei copii dupa
certificatul de inregistrare [articolul 45 alineatul (2)] sau a unui extras din registru [articolul 87 alineatul (7)]:

(a) copie sau extras neautentificat:
10 EUR;
(b) copie sau extras autentificat:
30 EUR.
30. Taxd pentru analizarea dosarelor [articolul 88 alineatul (6)]:
30 EUR.
31. Taxd pentru eliberarea de copii ale documentelor unui dosar [articolul 88 alineatul (7)]:
(a) copie neautentificatd:
10 EUR;
(b) copie autentificata:
30 EUR;
suplimentar pentru fiecare pagind, atunci cand se depdsesc 10 pagini:
1 EUR.
32. Taxd pentru comunicarea de informatii referitoare la un dosar [articolul 88 alineatul (9)]:
10 EUR.

33. Taxd pentru reanalizarea modului de determinare a costurilor procedurale ce urmeazi a fi rambursate [inainte de
1 octombrie 2017 norma 94 punctul (4) din Regulamentul (CE) nr. 2868/95 si de la data respectivi articolul 85
alineatul (7)]:

100 EUR.
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34. Taxd pentru depunerea unei cereri internationale la oficiu [inainte de 1 octombrie 2017 norma 94 punctul (4)
din Regulamentul (CE) nr. 2868/95 si de la data respectivd articolul 147 alineatul (4)]:

300 EUR.

B. Taxe care trebuie plitite biroului international

. Taxa individuald pentru o inregistrare internationald care desemneazd Uniunea

1. Solicitantul care depune o cerere de inregistrare internationald care desemneazd Uniunea este obligat si pliteascd
biroului international o taxd individuald pentru desemnarea Uniunii, in conformitate cu articolul 8 alineatul (7)
din Protocolul de la Madrid.

2. Titularul unei inregistrdri internationale care, dupd obtinerea acesteia, depune o cerere de extindere teritoriald care
desemneazd Uniunea este obligat si pldteascd biroului international o taxd individuald pentru desemnarea
Uniunii, in conformitate cu articolul 8 alineatul (7) din Protocolul de la Madrid.

3. Cuantumul taxei previzute la punctul B.I.1 sau B.L2 este echivalentul in franci elvetieni, stabilit de directorul
general al OMPI in conformitate cu norma 35 alineatul (2) din regulamentul comun adoptat in temeiul Aranja-
mentului si al Protocolului de la Madrid, al urmatoarelor sume:

(a) pentru o marcd individuald: 820 EUR plus, acolo unde este cazul, 50 EUR pentru a doua clasd de produse si
servicii si 150 EUR pentru fiecare clasd de produse si servicii cuprinsd in inregistrarea internationald care
urmeazi celei de a doua clase;

(b) pentru o marcd colectivd sau o marcd de certificare: 1 400 EUR plus, acolo unde este cazul, 50 EUR pentru a
doua clasd de produse si servicii si 150 EUR pentru fiecare clasi de produse si servicii care urmeaza celei de a
doua clase;

II. Taxa individuald pentru relnnoirea unei inregistriri internationale care desemneazd Uniunea

1. Titularul unei inregistrari internationale care desemneazd Uniunea este obligat sd pliteascd biroului international,
ca parte a taxelor pentru reinnoirea inregistrdrii internationale, o taxd individuald pentru desemnarea Uniunii, in
conformitate cu articolul 8 alineatul (7) din Protocolul de la Madrid.

2. Cuantumul taxei previzute la punctul B.IL1 este echivalentul in franci elvetieni, stabilit de directorul general al
OMPI in conformitate cu norma 35 alineatul (2) din regulamentul comun adoptat in temeiul Aranjamentului si al
Protocolului de la Madrid, al urmitoarelor sume:

(a) pentru o marci individuald: 820 EUR plus, acolo unde este cazul, 50 EUR pentru a doua clasd de produse si
servicii §i 150 EUR pentru fiecare clasd de produse si servicii cuprinsd in inregistrarea internationald care
urmeazd celei de a doua clase;

(b) pentru o marcd colectivi sau o marcd de certificare: 1 400 EUR plus, acolo unde este cazul, 50 EUR pentru a
doua clasd de produse si servicii si 150 EUR pentru fiecare clasid de produse si servicii cuprinsd in inregis-
trarea internationald care urmeazi celei de a doua clase.”
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 2869/95 al Comisiei

Regulamentul (CE) nr. 207/2009

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5 alineatul (1)
Articolul 5 alineatul (2)
Articolul 5 alineatul (3)
Articolul 6

Articolul 7 alineatul (1)
Articolul 7 alineatul (2)
Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Anexa -1, partea A punctele 1-34
Articolul 144 alineatul (1)
Articolul 144 alineatul (2)
Articolul 144a alineatul (1) primul paragraf

Articolul 144a alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 144a alineatul (1) al treilea paragraf
Articolul 144a alineatul (1
(
(

)

)

)

) al patrulea paragraf
Articolul 144a alineatul (2)

Articolul 144a alineatul (3)

Articolul 144b

Articolul 144c alineatele (1) si (2)
Articolul 144c alineatul (4)

Anexa -1, partea B sectiunea I punctele 1-3

Anexa -, partea B sectiunea II punctele 1 si 2
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